
 

 

 

 

 

 «کنوانسیون ثبت بین المللی مادرید»

 

 دفتر در علائم ثبت برای پرونده تشکیل ویژه، ایاتحادیه تأسیس) - 1 ماده

 ) ((مبدأ کشور تعریفالمللی،بین

 ویژه ایاتحادیه شودمی اعمال آنها به نسبت موافقتنامه این که کشورهایی - 1

 .دهندمی تشکیل علائم المللیبین ثبتبرای

 این طرف دیگر کشورهای تمام در توانندمی متعاهد کشور هر اتباع - 2

 کشور در که را خود خدمات و کالاها برای استفاده قابل علائم از حمایتموافقتنامه

 علائم ثبت برای پرونده تشکیل با را کار این و کنند تضمین اندرسیدهثبت به مبدأ

 خوانده «المللیبین دفتر» پس این از که) معنوی مالکیت المللیبیندفتر در مزبور

 پس این از که) معنوی مالکیت جهانی سازمان تأسیس کنوانسیوندر مذکور( شودمی

 .دهند انجام مذکور مبدأ کشور در مربوط اداره طریق از( شودمیخوانده «سازمان»

 آنجادر متقاضی که شودمی شناخته مبدأ کشور عنوان به ویژه اتحادیه در کشوری - 3

 کشوریک در مقری چنان دارای وی اگر باشد، تجاری و صنعتی مؤثر و واقعی مقر دارای

 قراردارد آنجا در وی اقامتگاه که اتحادیه از کشوری نباشد، ویژه اتحادیه عضو

 ولی بوده ویژه اتحادیه عضو کشورهای در اقامتگاه فاقد وی اگر بود، خواهد مبدأکشور

 .بود خواهد مبدأ کشور وی متبوع کشور باشد، اتحادیه عضو کشورهای ازیکی تبعه

 



 

 

 

 

 

 معینی گروههای با رفتار» پاریس کنوانسیون« 3» ماده بهارجاع) - 2 ماده

 («شودمی اتخاذ اتحادیه عضو کشورهای اتباع به نسبت که رفتاری مشابه اشخاص،از

 قلمرو در و اندنشده ملحق موافقتنامه این به که کشورهایی اتباع مورد در

 (3) ماده در مقرر شرایط واجد است شده ایجاد مذکور موافقتنامه توسط که ویژهاتحادیه

 در معمول رفتار همان هستند، صنعتی مالکیت از حمایت برای پاریس کنوانسیون

 .شد خواهد اتخاذ متعاهد کشورهای اتباعمورد

 

 (المللیبین ثبت برای تقاضانامه مفاد) - 3 ماده

 کندمی تعیین نامهآیین که فرمی در باید المللیبین ثبت برای تقاضا هر - 1

 وارد ایتقاضانامه چنین در که مشخصاتی مطابقت علامت، مبدأ کشور اداره. شودارائه

 هایشماره و هاتاریخ همچنین و گواهی را ملی ثبت دفتر در موجود مشخصات باشودمی

 المللیبین ثبت برای تقاضانامه تاریخ نیز و مبدأ کشور در علامت ثبت و پروندهتشکیل

 .کرد خواهدذکر را

 است شدهدرخواست علامت از حمایت آنها برای که را خدماتی یا کالاها باید متقاضی - 2

 راجع نیسموافقتنامه بندیطبقه برحسب را مربوط طبقات یا طبقه امکان، درصورت نیز و

 متقاضیاگر. کند قید علائم، ثبت منظوربه خدمات و کالاها المللیبین بندیطبقه به

 مناسبطبقات در را خدمات یا کالاها المللی،بین دفتر نکند، قید را مشخصاتی چنین

 سویاز شده اعلام طبقات المللی،بین دفتر. کرد خواهد بندیطبقه مذکور بندیطبقه

 ادارهبین اختلاف بروز صورت در. کرد خواهد کنترل ملی اداره همکاری با را متقاضی



 

 

 

 

 

 

 .داشت خواهد ارجحیت المللیبین دفتر نظر المللی،بین دفتر و ملی

 درخواست اواز نماید، درخواست خود علامت مشخصه صفت عنوان به را رنگ متقاضی اگر - 3

 : که شد خواهد

 مورددرخواسترنگهای ترکیب یا رنگ آن در که ایاطلاعیه و کرده قید را مراتب - الف

 .نماید منضم خود تقاضانامه به است شده مشخص

 تا کند ضمیمه را مذکور علامت از رنگی هاینسخه خود تقاضانامه به - ب

 تعداد. گردد پیوست شودمی داده المللیبین دفتر سوی از که هاییاطلاعیهبه

 .شد خواهد تعیین نامهآیین در مزبورهاینسخه

 داده پرونده تشکیل( 1) ماده طبق آنها برای که را علائمی المللیبین دفتر - 4

 برای تقاضانامه تاریخ همان دارای مزبور ثبت. رساند خواهد ثبت به بلافاصله استشده

 دو مدت طی المللیبین دفتر اینکه بر مشروط بود، خواهد مبدأ کشور در المللیبینثبت

 مزبور مدت در تقاضانامه اگر. باشد کرده دریافت را تقاضانامه تاریخ این از پسماه

 آن در که کرد خواهد منظور ثبت برای را تاریخی المللیبین دفتر باشد، نشدهدریافت

 به را ثبت مراتب تأخیر، بدون المللیبین دفتر. است کرده دریافت را تقاضانامهتاریخ

 دفتر که ادواری اینشریه در شده ثبت علائم. رساند خواهد نفعذی اداراتاطلاع

 بود خواهد مشخصاتی برمبنای علائم چاپ. رسید خواهد چاپ به کندمی منتشرالمللیبین

 فرم یک دارای یا تصویری عنصر دارای علائم مورد در. شودمی درج ثبت تقاضانامهدر که



 

 

 تعیین نامهآیین در متقاضی سوی از چاپی متن یک ارائه عدم یا ارائه مکتوب،خاص

 

 

 

 .شد خواهد

 اداره هر شده، ثبت علائم از متعاهد کشورهای در عموم کردن مطلع منظوربه - 5

 پاریس کنوانسیون( 16) ماده( 4) بند( الف) جزء در مذکور واحدهای تعداد نسبتبه

 رایگان طور به را گفته پیش نشریه هاینسخه از تعدادی صنعتی مالکیت از حمایتبرای

 از شود،می مشخص نامهآیین در که شرایطی تحت تخفیف، با همراه را تعدادیو

 متعاهد کشورهای تمام در مزبور عمومی اطلاعیه. کرد خواهد دریافت المللیبیندفتر

 .کرد درخواست متقاضی از تواننمی را دیگری عمومی اطلاعیه هیچ و کندمیکفایت

 

 (حمایت قلمرو به مربوط محدودیت) - مکرر 3 ماده

 این از که) سازمان مدیرکل به کتباً زمانی هر در تواندمی متعاهد کشور هر - 1

 هنگامی فقط المللیبین ثبت از ناشی حمایت که دهد اطلاع( شودمی خوانده «مدیرکل»پس

 .آورد عملبه را درخواستی چنین صراحتاً علامت مالک که یافت خواهد گسترش کشور آنبه

 سایربه مدیرکل سوی از مزبور مطلب اعلام تاریخ از پس ماه شش تا اطلاعیه این - 2

 .بود نخواهد نافذ متعاهد کشورهای

 

 (حمایت قلمرو گسترش برای درخواست) - ثالث 3 ماده

 مذکور حقاز که کشوری به المللیبین ثبت از ناشی حمایت گسترش برای درخواستی هر - 1

 بند در شدهاشاره تقاضانامه در خاص طوربه باید است شده مندبهره( مکرر 3) ماده در



 

 

 .شود ذکر( 3) ماده (1)

 

 

 

 ادارهطریق از باید المللیبین ثبت از پس حمایت قلمرو گسترش برای درخواستی هر - 2

 درخواست المللیبین دفتر. شود ارائه نامهآیین در شده تعیین فرم در مبدأ کشور

 نفعذی ادارات یا اداره به تأخیر بدون را مراتب و کرد خواهد ثبت بلافاصله رامزبور

 منتشر المللیبین دفتر که ادواری نشریه در باید مزبور درخواست. داد خواهداطلاع

 ثبت دفتر در که بود خواهد نافذ تاریخی از قلمرو گسترش این. گرددچاپ کندمی

 المللیبین ثبت انقضای با همراه مزبور ثبت اعتبار است، رسیدهثبت به المللیبین

 .یافت خواهد خاتمه است،مرتبط آن به که علامتی

 

 

 (المللیبین ثبت آثار) - 4 ماده

 دفتر در( ثالث 3) ماده و( 3) ماده مقررات طبق که ثبتی تاریخ از - 1

 به مدخلذی متعاهد کشورهای از یک هر در علامت از حمایت شود،می انجامالمللیبین

 کشور، آن در مستقیم طور به مزبور علامت ثبت صورت در که بود خواهد نحویهمان

 برای تعهدی( 3) ماده در مذکور خدمات یا کالاها طبقات ذکر. داشتمیوجود

 .آورد نخواهد وجود به علامت از حمایت محدوده تعیین مورد در متعاهدکشورهای

 پاریسکنوانسیون( 4) ماده در مقرر تقدم حق از المللیبین ثبت مشمول علامت هر - 2

 تشریفاترعایت به نیازی اینکه بدون خواهدبود، برخوردار صنعتی مالکیت از حمایت برای

 .باشد ماده آن( د) جزء در مقرر



 

 

 

 

 

 (قبلی ملی ثبتهای جای به المللیبین ثبت جانشینی) - مکرر 4 ماده

 دفترتوسط متعاقباً متعاهد، کشور چند یا یک در شده ثبت قبلاً علامت که هنگامی - 1

 چنین رسد،می ثبت به مالکیت نظر از او مقامقائم یا مالک همان نام به المللیبین

 که این بدون است، شده قبلی ملی ثبتهای جانشین المللیبین ثبت که شودمیتلقی

 .شود وارد اند،شده کسب قبلی ثبتهای دلیل به که حقوقی به ایلطمهگونههیچ

 در را المللیبین ثبت که بود خواهد ملزم ملی اداره درخواست، مجرد به - 2

 .کند قید خود ثبتیدفاتر

 

 (ملی ادارات سوی از حمایت درخواست رد) - 5 ماده

 از را آنها المللیبین دفتر که اداراتی دهد،می اجازه قانون که کشورهایی در - 1

 این از کندمی مطلع( ثالث 3) ماده طبق حمایت گسترش درخواست یا علامتثبت

 به را موردنظر حمایت تواننمی آنها قلمرو در که کنند اعلام بود خواهند برخوردارحق

 باشد مبتنی دلایلی بر تواندمی فقط مذکور حمایت درخواست رد. کرد اعطاء مزبورعلامت

 اعمال علامتی مورد در صنعتی، مالکیت از حمایت برای پاریس کنوانسیون طبقبر که

 حمایت درخواست این، باوجود. است شده داده پرونده تشکیل آن ملی تثب برای کهشودمی

 در جز را ثبت ملی قانون که کرد رد دلیل این به فقط جزئاً حتی یا کلاً تواننمیرا

 اجازه خدمات، یا کالاها از محدودی تعداد برای یا طبقات از محدودیتعداد مورد

 .دهدنمی

 درخواسترد مورد در یادداشتی باید هستند مذکور حق اعمال به مایل که اداراتی - 2



 

 

 مدت ظرفدلایل، کلیه بیان ضمن باید یادداشت این. بدهند المللیبین دفتر به حمایت

 

 

 علامت المللیبینثبت تاریخ از سال یک انقضای از قبل حداکثر و داخلی قانون در مقرر

 .شود ارسال ،(ثالث 3) ماده طبق حمایت گسترش درخواست یا

 بهکه را حمایت درخواست رد یادداشت از اینسخه تأخیر بدون المللیبین دفتر - 3

 علامت مالک برای و مبدأ کشور اداره برای است شده داده اطلاع مذکور ترتیب

 معرفی المللیبین دفتر به اینماینده مذکور اداره که صورتی در) او نمایندهیا

 که بود خواهد برخوردار جبرانی طرق همان از نفعذی طرف. کرد خواهد ارسال(باشد کرده

 است، کرده رد را حمایت درخواست که کشوری در مستقیم طور به را موردنظر علامتاگر

 .داشتمی وجود رساند،می ثبتبه

 طرفهر اطلاع به را علامت یک برای حمایت درخواست رد دلایل المللیبین دفتر - 4

 .رساند خواهد متقاضی نفعذی

 رد مورددر نهایی یا موقت تصمیم هرگونه مذکور، سال یک حداکثر ظرف که اداراتی - 5

 اطلاع المللیبیندفتر به حمایت گسترش یا علامت یک ثبت درخصوص را حمایت درخواست

 را موردنظر علامتدرخصوص ماده این( 1) بند در مقرر حق از ناشی مزایای باشند، نداده

 .داد خواهند دست از

 مگرکنند، اعلام اعتباربی را المللیبین علامت یک توانندنمی صلاحذی مراجع - 6

 دفاعبرای فرصتی او به و برسد علامت مالک اطلاع به مناسب زمان در مراتب قبلاً اینکه

 .شد خواهد داده اطلاع المللیبین دفتر به اعتبار رد. شود داده حقوقش از

 



 

 

 (علامت عناصر برخی از استفاده بودنقانونی مورد در کتبی مدارک) - مکرر 5 ماده

 

 

 علامت،یک در شده گنجانده عناصر برخی از استفاده بودن قانونی مورد در کتبی مدارک

 تجاری،اسامی القاب، افتخاری، امتیازات تمثالها، خانوادگی، نجابت نشانهای مانند

 کشورهای اداراتاست ممکن که مشابه عناوین دیگر یا متقاضی، اسم از غیر اشخاصی اسامی

 اداره سوی از کهمواردی در جز تصدیق، یا تسجیل هرگونه از کنند، درخواست متعاهد

 .بود خواهند معاف شوندمی انجام مبدأ کشور

 

 جستجوهاییالمللی،بین ثبت دفتر در شده ثبت مطالب هایرونوشت) - ثالث 5 ماده

 (المللیبین ثبت دفتر از هاییخلاصه بینی،پیش قابل موارد برای

 رونوشتیشود،می تعیین نامهآیین طبق که وجهی پرداخت درصورت المللیبین دفتر - 1

 درخواست شخصهر برای را مشخص علامت یک به راجع ثبت دفتر در شده ثبت مطالب از

 .کرد خواهد صادر ایکننده

 بین دررا جستجوهایی تواندمی همچنین هزینه، پرداخت درصورت المللیبین دفتر - 2

 .دهد انجام بینیپیش قابل موارد برای المللیبین علائم

 از یکی به ارائه منظوربه که المللیبین ثبت دفتر از هاییخلاصه - 3

 .بود خواهند معاف تسجیلی هرگونه از شوند،می درخواست متعاهدکشورهای

 

 خاتمه المللی،بین ثبت استقلال المللی،بین ثبت اعتبار مدت) - 6 ماده

 (مبدأ کشور در حمایتیافتن

 ثبت تجدیدامکان و است معتبر سال بیست مدت برای المللیبین دفتر در علامت ثبت - 1



 

 

 .دارد وجود( 7) ماده در مقرر شرایط طبق

 

 ثبتاز مزبور ثبت المللی،بین ثبت تاریخ از ساله پنج دوره یک انقضای محض به - 2

 .گرددمیمستقل آتی، مقررات رعایت با ، شده انجام مبدأ کشور در قبلاً که ملی علامت

 یا شده واقع انتقال موضوع اینکه از اعم المللی،بین ثبت از ناشی حمایت - 3

 از پس سال پنج ظرف که بود نخواهد استناد قابل جزئاً یا کلاً صورتی در باشد،نشده

 رسیده ثبت به( 1) ماده طبق مبدأ کشور در قبلاً که ملی علامت المللی،بینثبت تاریخ

 مقررات این. نباشد مندبهره کشور آن در قانونی حمایت از کلاً یا جزئاًدیگر است،

 که اقدامی بخاطر متعاقباً قانونی حمایت که شد خواهد اعمال موردیدر همچنین حاضر

 .باشد شده متوقف است، بوده ساله پنج مدت انقضایاز قبل آن آغاز

 مبدأکشور اداره مقام، یا سمت اعتبار به یا اختیاری صورت به ثبت ابطال مورد در - 4

 المللیبین دفتر و کندمی درخواست را المللیبین دفتر در علامت ثبت ابطال

 یا سمت اعتبار به مذکور اداره قضایی، اقدام صورت در. داد خواهد انجام را ابطالاین

 و دعوا آغاز بر مبنی کتبی مدرک هر یا شکایت از رونوشتی خواهان، درخواست بهیا مقام

 المللیبین دفتر. فرستاد خواهد المللیبین دفتر برای را دادگاه نهائی تصمیمنیز

 .کرد خواهد وارد المللیبین ثبت دفتردر را موضوع

 

 (المللیبین ثبت تجدید)  - 7 ماده

 این. تجدیدکردپیشین مدت انقضای از پس سال بیست مدت برای توانمی را ثبتی هر - 1

 تکمیلی و تبعیهایهزینه پرداخت ضروری موارد در و اصلی هزینه فقط پرداخت با کار

 .شودمی انجام( 8) ماده( 2) بند در مقرر



 

 

 آن شکلآخرین صورتبه پیشین ثبت در تغییری گونه هیچ شامل تواندنمی ثبت تجدید - 2

 

 

 .باشد

 این یا( 1957ژوئن 15) 1336 خرداد 25 مورخ نیس سند مقررات طبق که تجدیدی اولین - 3

 است، مربوطآن به ثبت که المللیبین بندیطبقه طبقات ذکر شامل شود،می انجام سند

 .گرددمی

 غیررسمیادداشتیی ارسال با المللیبین دفتر حمایت، دوره انقضای از قبل ماه شش - 4

 .کرد خواهد یادآوری را انقضاء دقیق تاریخ او، نماینده و علامت مالک برای

 مهلتیک از استفاده اجازه نامه،آیین در شده تعیین اضافی هزینه پرداخت درصورت - 5

 .شد خواهد اعطاء المللیبین ثبت تجدید برای ماهه شش

 

 تبعیهایهزینه اضافی، هایوصولی تقسیم المللی،بین هزینه ملی، هزینه) - 8 ماده

 (تکمیلی هایهزینه و

 از باید که را ملی ایهزینه تواندمی خود صلاحدید به مبدأ کشور اداره - 1

 و کرده تعیین کند، مطالبه آن تجدید یا المللیبین ثبت درخواست خاطربه علامتمالک

 .نماید وصول وی از خودنفع به

 شاملالمللیبین ایهزینه پرداختپیش به موکول المللیبین دفتر در علامت ثبت - 2

 : بود خواهد زیر موارد

 .اصلی هزینه - الف

 که طبقه،سه از بیش المللی،بین بندیطبقه از طبقه هر برای تبعی هزینه - ب



 

 

 .گیرندمی جای طبقات آن در علامت موضوع خدمات یاکالاها

 

 

 (.ثالث 3) ماده طبق حمایت گسترش درخواست هر برای تکمیلی هزینه - ج

 بدون تواندمی( 2) بند( ب) جزء در مذکور تبعی هزینه این، باوجود - 3

 پرداخت نامهآیین در شده تعیین مدت ظرف ثبت، تاریخ به ایخدشه هیچگونهواردکردن

 قطعی طور به را خدمات یا کالاها طبقات تعداد المللیبین دفتر اینکه بر مشروطگردد،

 تبعی هزینه مذکور، دوره انقضای محض به اگر. باشد قرارداده بحث مورد یا کردهتعیین

 نداده کاهش موردنظر میزان به را خدمات یا کالاها فهرست متقاضی یا نشدهپرداخت

 شده حاصل انصراف المللیبین ثبت درخواست پیگیری از که شد خواهد تلقیچنین باشد،

 .است

 از ناشی گوناگون هایوصولی محل از سالانه درآمدهای المللیبین دفتر - 4

 از پس را ،(2) بند( ج) و( ب) هایجزء در مقرر موارد استثنایبه المللی،بینثبت

 طرف کشورهای میان مساوی طور به مذکور، سند اجرای برای ضروری هایهزینهو مخارج کسر

 کشوری شود،می الاجراءلازم سند این که زمانی در اگر. کرد خواهد تقسیم سنداین

 الحاق یا تصویب که تاریخی تا باشد، نشده ملحق آن به یا نکرده تصویبرا آن هنوز

 شده محاسبه اضافی هایوصولی در شدن سهیم استحقاق کشور آن یابد،میاعتبار کشور

 .شدمی اعمال کشور آن به نسبت که داشت خواهد را مقدمیسند برمبنای

 سال هر پایان در( 2) بند( ب) جزء در مقرر تبعی هایهزینه از حاصل مبالغ - 5

 (1957 ژوئن 15) 1336 خرداد 25 مصوب نیس سند یا سند این طرف کشورهایبین

 از یک هر در که بود خواهد علائمی تعداد نسبت به تقسیم این. شد خواهدتقسیم



 

 

 در است شده داده تقاضانامه موردنظر سال طی آنهای از حمایت برای مزبورکشورهای

 

 عدد در ضرب فوق تعداد گیرد،می صورت مقدماتی بررسی آنجا در که کشورهائیمورد

 سند این که زمانی در اگر. شد خواهد تعیین نامهآیین در که گرددمیثابتی

 باشد، نشده ملحق آن به یا نکرده تصویب را سند این هنوز کشوریشود،می الاجرالازم

 شدن سهیم استحقاق کشور آن یابد،می اعتبار مزبور کشور الحاقیا تصویب که تاریخی تا

 .داشت خواهد را نیس سند برمبنایشده محاسبه مبالغ در

 (5)بند الزامات طبق ،(2) بند( ج) جزء در مقرر تکمیلی هایهزینه از حاصل مبالغ - 6

 اگر. شد خواهد تقسیم ،(مکرر 3) ماده در مذکور حق از مندبهره کشورهای میان

 آن به یا نکرده تصویب را آن هنوز کشوری شود،می الاجراءلازم سند این که زمانیدر

 کشور یابد،می اعتبار مزبور کشور الحاق یا تصویب که تاریخی تا باشد، نشدهملحق

 .داشت خواهد را نیس سند مبنای بر شده محاسبه مبالغ در شدنسهیم استحقاقمزبور

 

 (کشور چند یا یک در حمایت حق از صرفنظرکردن) - مکرر 8 ماده

 با تواندمی همواره است شده انجام او نام به المللیبین ثبت که شخصی

 حق از المللی،بین دفتر به ارسال برای خود، کشور اداره به خطاب ایاعلامیهتنظیم

 به را مراتب المللیبین دفتر. کند صرفنظر متعاهد کشور چند یا یک درخود حمایت

 .رسانید خواهد است، شده صرفنظر آنها درمورد حمایت حق ازکه کشورهائی اطلاع

 .بود نخواهد ایهزینه هیچ مشمولحق این از صرفنظرکردن

 

 فهرستتقلیل است، المللیبین ثبت بر مؤثر که ملی ثبت دفاتر در تغییرات) - 9 ماده

 در هاییجایگزینیمزبور، فهرست به افزودن المللی،بین ثبت در مذکور خدمات و کالاها



 

 

 (مزبور فهرست

 

 نیز است شده انجام او نام به المللیبین ثبت که شخصی متبوع کشور اداره - 1

 ثبت در شده انجام تغییرات سایر و انتقالها ها،صرفنظرکردن لغوها، ابطالها،کلیه

 اینکه بر مشروط رساند، خواهد المللیبین دفتر اطلاع به را ملی ثبتدفتر در علامت

 .باشند مؤثر نیز المللیبین ثبتبر مزبور تغییرات

 به ترتیب به واردکرده المللیبین ثبت دفتر در را مذکور تغییرات دفتر - 2

 .کرد خواهد منتشر خود نشریه در را آنها و داد خواهد اطلاع متعاهد کشورهایادارات

 فهرستتقلیل درخواست است شده انجام او نامبه المللیبین ثبت که شخصی اگر - 3

 رویه شود،می اعمال آنها مورد در مزبور ثبت که کند را خدماتی یا کالاها

 .شد خواهد دنبالمشابهی

 خواهد تعییننامهآیین در که شود ایهزینه پرداخت مشمول است ممکن مزبور عملیات - 4

 .شد

 تقاضانامهتسلیم با فقط مذکور فهرست به جدید خدمات یا کالاها بعدی افزودن - 5

 .بود خواهد پذیر امکان ،(3) ماده در مقرر نحو به جدید،

 فهرستبه افزودن عنوان به باید مورددیگر، جای به خدمت یا کالا یک جایگزینی - 6

 .شود تلقی

 

 (است مالک کشور در تغییر متضمن که المللیبین علامت انتقال) - مکرر 9 ماده

 یک درمستقر شخصی به المللیبین ثبت دفتر در شده ثبت علامت یک که موردی در - 1

 که است شخصی متبوع کشور از غیر کشور این و شودمی منتقل متعاهد کشور



 

 

 دفتر اطلاع به را انتقال اخیر کشور اداره است، شده انجام او نام به المللیبینثبت

 

 

 اطلاع دیگر ادارات به کرده ثبت را انتقال المللیبین دفتر. رساند خواهدالمللیبین

 مدت انقضای از قبل انتقال اگر. کرد خواهد منتشر خود نشریه دررا آن و داد خواهد

 کشور اداره موافقت المللیبین دفتر باشد، شده انجام المللیبینثبت از سال پنج

 مالک کشور در علامت ثبت شماره و تاریخ امکان، صورت در و تحصیلرا جدید مالک متبوع

 .کرد خواهدمنتشر را جدید

 تشکیلحق که شخصی نفع به المللی،بین ثبت دفتر در شده ثبت علامت یک انتقال - 2

 .شد نخواهد ثبت وجه هیچ به ندارد، را المللیبین علامت یک برای پرونده

 یا نبوده، پذیرامکان المللیبین ثبت دفتر در انتقال یک ثبت که موردی در - 3

 دلیل این به یا کرده خودداری موافقت اعلام از جدید مالک متبوع کشور اینکه دلیلبه

 نداشته را المللیبین ثبت تقاضای حق که شده انجام شخصی نفع به مذکور انتقالکه

 کند تقاضا که بود خواهد برخوردار حق این از پیشین مالک متبوع کشور ادارهاست،

 .نماید اقدام خود دفتر در شده ثبت علامت ابطال به نسبت المللیبیندفتر

 

 ثبتخدمات یا کالاها به نسبت فقط المللیبین علامت جزیی واگذاری) - ثالث 9 ماده

 پاریسکنوانسیون( رابع 6) ماده به ارجاع متعاهد، کشورهای از برخی برای فقط یا شده

 («علامت واگذاری»

 به شدهثبت خدمات یا کالاها برای فقط المللیبین علامت یک جزیی واگذاری اگر - 1

 وارد خود ثبت دفتر در را آن مزبور دفتر شود، رسانده المللیبین دفتر اطلاع



 

 

 شناسایی از که بود خواهند برخوردار حق این از متعاهد کشورهای از یک هر. کردخواهد

 

 

 در شده گنجانده خدمات یا کالاها اینکه بر مشروط کنند، امتناع مزبور واگذاریاعتبار

 مورد در که باشند خدماتی یا کالاها مشابه اند،شده واگذار فوق طریقبه که جزیی

 .مانندمی باقی شده ثبت کماکان واگذارکنندهنفع به علامت آنها

 مورددر فقط که را المللیبین علامت یک واگذاری ترتیب همین به المللیبین دفتر - 2

 .کرد خواهد ثبت است، متعاهد کشور چند یا یک

 مالککه کشوری اداره شود، حاصل مالک متبوع کشور در تغییری فوق، موارد در اگر - 3

 سالپنج مدت انقضای از قبل المللیبین علامت که صورتی در دارد، را آن تابعیت جدید

 (مکرر 9) ماده در مقرر نحو به را خود موافقت باشد، شده منتقل المللیبین ثبت از

 .کرد خواهد اعلام

 ازحمایت برای پاریس کنوانسیون( رابع 6) ماده رعایت با پیشین بندهای مقررات - 4

 .شد خواهند اعمال صنعتی، مالکیت

 

 برای متعاهدکشور چند درخواست متعاهد، کشور چند برای مشترک اداره) - رابع 9 ماده

 (شود رفتار واحد کشوری عنوان به آنها با اینکه

 علائم باره در خود داخلی مقررات که کنند توافق ویژه اتحادیه کشور چند اگر - 1

 : که برسانند مدیرکل اطلاع به توانندمی نمایند، یکسانرا

 .شد خواهد آنها از یک هر ملی ادارات جانشین مشترکی اداره - الف

 ازقبل که مقرراتی از بخشی یا تمام اعمال لحاظ از آنها، به مربوط قلمروهای کل - ب



 

 

 .شد خواهد تلقی واحد کشوری عنوان به اند،شده ذکر ماده این

 

 

 برایمدیرکل توسط آن ارسال تاریخ از ماه شش گذشت از پس تنها ایاطلاعیه چنین - 2

 .بود خواهد نافذ دیگر متعاهد کشورهای

 

 (ویژه اتحادیه مجمع) - 10 ماده

1 - 

 به یاکرده تصویب را سند این که کشورهایی از مرکب مجمعی دارای ویژه اتحادیه - الف

 .بود خواهد اند،شده ملحق آن

 یاریاز تواندمی که بود خواهد مجمع در نماینده یک دارای کشور هر حکومت - ب

 .شود مندبهره کارشناسان و مشاورین البدل،علی نمایندگان

 مگربود، خواهد آن کنندهمنصوب حکومت عهدهبه نمایندگی هیأت هر هایهزینه - ج

 اتحادیهصندوق از که عضو کشور هر نماینده یک تنها معاش مدد و مسافرت هایهزینه

 .شد خواهد پرداخت ویژه

 : پرداخت خواهد زیر امور به مجمع - الف - 2

 موافقتنامه،این واجرای ویژه اتحادیه وتوسعه حفظ به راجع امور کلیه انجام - یک

 بابازنگری، هایفراهمایی تدارک به راجع المللیبین دفتر به دستوراتی دادن - دو

 سند این که ویژه اتحادیه عضو کشورهای از دسته آن اظهارنظرهای به مقتضی توجه

 اند،نشده ملحق آن به یا نکرده تصویبرا

 سایر و(8) ماده( 2) بند در مذکور هایهزینه مبالغ تعیین شامل مقررات، اصلاح - سه



 

 

 المللی،بین ثبت به مربوط هایهزینه

 

 

 دادنو ویژه اتحادیه به راجع مدیرکل فعالیتهای و گزارشها تأیید و بررسی - چهار

 هستند،ویژه اتحادیه صلاحیت محدوده در که موضوعاتی درباره او به لازم دستورات تمام

 تصویبو ویژه اتحادیه دوسالانه بودجه تصویب و برنامه مورد در گیریتصمیم - پنج

 آن، نهایی حسابهای صورت

 ویژه، اتحادیه مالی نامهآیین تصویب - شش

 اهداف به نیلبرای است ممکن که کاری، گروههای و کارشناسان هایکمیته تشکیل - هفت

 باشد، داشته ضرورت ویژه اتحادیه

 غیردولتیو الدولیبین سازمانهای و ویژه اتحادیه غیرعضو کشورهای تعیین - هشت

 شوند،می پذیرفته آن جلسات در ناظر عنوانبه که المللیبین

 ،(13) تا( 10) مواد اصلاحات تصویب - نه

 ویژه، اتحادیه اهداف پیشبرد منظور به دیگر مناسب اقدام هر اتخاذ - ده

 .باشد مقتضی موافقتنامه این موجب به که دیگری وظایف انجام - یازده

 مدیریت تحتهایاتحادیه سایر علاقه مورد همچنین که اموری درخصوص مجمع - ب - 2

 گیریتصمیم،«سازمان هماهنگی کمیته» مشورتی، نظر استماع از پس هستند، سازمان

 .نمود خواهد
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 .بود خواهد رأی یک دارای مجمع عضو کشور هر - الف

 .بود خواهد کافی آن یافتن رسمیت برای مجمع عضو کشورهای نصف حضور - ب



 

 

 کمتر حاضرکشورهای تعداد مجمع جلسه هر در اگر فوق،( ب) جزء مقررات از نظر قطع - ج

 

 

 به تواندمیمجمع باشند، مجمع عضو کشورهای ثلث از بیشتر یا با مساوی ولی نصف از

 کلیه.کند گیریتصمیم موارد سایر در خود، کارآیین به راجع تصمیمات استثنای

 شوندمیمقرر پس این از که شرایطی که بود خواهند نافذ صورتی در تنها مزبور تصمیمات

 عضو کشورهایاز دسته آن برای را مذکور تصمیمات المللیبین دفتر. باشند شده رعایت

 خواهد آنهااز و کرد خواهد ارسال اند،نبوده حاضر جلسه در آنها نمایندگان که مجمع

 اعلام کتباًرا خود ممتنع یا منفی یا مثبت رأی ارسال، تاریخ از ماه سه ظرف که خواست

 یا مثبترأی فوق طریق به که کشورهایی تعداد مزبور، مدت انقضای از پس اگر. کنند

 حدبه دستیابی برای صرفاً که برسند تعدادی به اندداشته اعلام را خود ممتنع یا منفی

 بر مشروطبود، خواهند نافذ مزبور تصمیمات است، داشته وجود کمبود درجلسه، نصاب

 .باشد حاصل تعداد این با هم هنوز موردنیاز اکثریت زمان، همان در اینکه

 آرای دوسومبراساس مجمع در هاگیریتصمیم ،(13) ماده( 2) بند مقررات رعایت با - د

 .بود خواهد شده داده

 .شد نخواهند محاسبه رأی عنوانهب ممتنع آراء -هـ

 .بدهد آن نام به رأی یک تواندمی تنها و بوده کشور یک معرف نماینده یک - و

 مجمعجلسات در ناظر عنوان به نیستند مجمع عضو که ویژه اتحادیه عضو کشورهای - ز

 .شد خواهند پذیرفته
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 تشکیلعادی اجلاس عنوان به یکبار تقویمی سال دو هر مدیرکل دعوت به مجمع - الف



 

 

 برای جلسهتشکیل باشد، نداشته وجود استثنایی شرایط که صورتی در و داد خواهد جلسه

 

 .بود خواهد سازمان عمومی مجمع محل همان در و مدت همان

 اجلاسمدیرکل، دعوت به ، مجمع عضو کشورهای چهارم یک درخواست به مجمع - ب

 .داد خواهد تشکیل العادهفوق

 .کرد خواهد تهیه مدیرکل را اجلاس هر کار دستور - ج

 .کرد خواهد تصویب را خود کار آیین قواعد مجمع - 5

 

 (المللیبین دفتر) - 11 ماده
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 راجعاداری تکالیف سایر همچنین آن، به مرتبط وظایف و المللیبین ثبت انجام - الف

 .بود خواهد المللیبین دفتر عهده به ویژه، اتحادیه به

 مجمع دبیرخانه امور و کرد خواهد تدارک را جلسات ویژه به المللیبین دفتر - ب

 خواهدعهده به دهد، تشکیل مجمع است ممکن که کاری گروههای و کارشناسان هایکمیتهو

 .گرفت

 .بود خواهد آن نماینده و ویژه اتحادیه اجرایی مقام ترینعالی مدیرکل - ج

 جلساتتمام در رأی، حق داشتن بدون کند،می تعیین او که اداری مقام هر و مدیرکل - 2

 شرکت دهدتشکیل مجمع است ممکن که کاری گروههای یا کارشناسان هایکمیته و مجمع

 دبیرخود، سمت اعتبار به کندمی تعیین او که اداری مقام یا مدیرکل. کرد خواهند

 .بود خواهند مزبور نهادهای

 



 

 

3 – 

 

 مقرراتدر بازنگری هایفراهمایی برگزاری مجمع، دستورات طبق المللیبین دفتر - الف

 .کرد خواهد تدارک را ،(13) تا( 10) مواد از غیر به موافقتنامه،

 با بازنگری، هایفراهمایی تدارک درباره تواندمی المللیبین دفتر - ب

 .کند مشورت المللیبین غیردولتی سازمانهای و الدولیبینسازمانهای

 مباحثدر رأی، حق داشتن بدون شوند،می تعیین او سوی از که اشخاصی و مدیرکل - ج

 .کرد خواهند شرکت مزبور هایفراهمایی

 .داد خواهد انجام را محوله وظایف سایر المللیبین دفتر - 4

 

 (مالی امور) - 12 ماده
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 .بود خواهد بودجه یک دارای ویژه اتحادیه - الف

 بهآن کمکهای ویژه، اتحادیه خود مخارج و درآمدها شامل ویژه اتحادیه بودجه - ب

 در که بود خواهد مبالغی امکان، صورت در و هااتحادیه مشترک مخارج بودجه

 .شودمی گذاشته سازمان فراهمایی بودجهاختیار

 یایک به همچنین بلکه نیستند ویژه اتحادیه به انتساب قابل منحصراً که مخارجی - ج

 مشترکمخارج عنوان به باید شوند،می مربوط سازمان مدیریت تحت دیگر اتحادیه چند

 منافعنسبت به مشترک مخارج این در ویژه اتحادیه سهم. شوند درنظرگرفته هااتحادیه

 .بود خواهد آنها در ویژه اتحادیه

 هایبودجه با هماهنگی لزوم به مقتضی باتوجه ویژه اتحادیه بودجه - 2



 

 

 .شد خواهد تعیین سازمان مدیریت تحت هایاتحادیهسایر

 

 

 :شد خواهد مالی تأمین زیر منابع از ویژه اتحادیه بودجه - 3

 که خدماتیسایر خاطربه مخارج و هاهزینه سایر و المللیبین ثبت هایهزینه - یک

 دهد،می انجام ویژه اتحادیه با ارتباط در المللیبین دفتر

 ویژه، اتحادیه با ارتباط در المللیبین دفتر انتشارات الامتیازحق یا فروش - دو

 دولتها، سوی از شدهاهداء مبالغ و وصیت طبق بر انتقالی مبالغ ها،هدیه - سه

 .متفرقه درآمدهای سایر و منافع ها،اجاره - چهار
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 و( 8) ماده( 2) بند در مذکور هایهزینه مبالغ مدیرکل پیشنهاد به مجمع - الف

 .کرد خواهد تعیین را المللیبین ثبت به مربوط هایهزینهسایر

 ازویژه اتحادیه درآمدهای که شد خواهند تعیین نحوی به مزبور هایهزینه مبالغ - ب

 و( ب) هایجزء در مذکور تکمیلی و تبعی هایهزینه از غیر به مزبور، هایهزینه محل

 در المللیبین دفتر مخارج تأمین برای حداقل منابع، سایر و( 8) ماده( 2) بند( ج)

 .باشند کافی ویژه، اتحادیهبا ارتباط

 بودجهحد در آن میزان نرسد تصویب به بودجه مالی، جدید دوره آغاز از قبل اگر - ج

 .بود خواهد مالی نامهآیین در مقرر نحو به قبل، سال

 خاطربه مخارج و هاهزینه مبالغ ،(4) بند( الف) جزء مقررات رعایت با - 5

 تعیین دهدمی انجام ویژه اتحادیه با ارتباط در المللیبین دفتر که خدماتیسایر

 .رساند خواهد مجمع اطلاع به را آن مدیرکلو شد خواهد



 

 

6 – 

 

 با که بود خواهد گردش در سرمایه صندوق یک دارای ویژه اتحادیه - الف

 کافی صندوق وجوه اگر. شد خواهد ایجاد ویژه اتحادیه عضو کشور هر جداگانهپرداخت

 .گرفت خواهد آن افزایش به تصمیم مجمعنباشد،

 مبلغافزایش در کشور آن مشارکت یا مزبور صندوق به کشور هر اولیه پرداخت مبلغ - ب

 در صنعتیمالکیت از حمایت برای پاریس اتحادیه عضو عنوانبه کشور آن سهم نسبت به آن

 آن وجوه افزایشبرای تصمیم اتخاذ سال یا صندوق تأسیس سال در مزبور اتحادیه بودجه

 .بود خواهد

 مشورتینظر استماع از پس مدیرکل، پیشنهاد به را پرداخت شرایط و نسبت مجمع - ج

 .کرد خواهد تعیین سازمان، هماهنگی کمیته

 به را ویژه اتحادیه ذخیره صندوق از استفاده اجازه مجمع که زمانی تا - د

 و( ب) ،(الف) هایجزء مقررات اعمال تواندمی بدهد، گردش در سرمایه صندوقعنوان

 .درآورد تعلیق حالت به را فوق(ج)
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 قلمرو در سازمان مرکزی اداره که کشوری با منعقده مقر موافقتنامه در - الف

 کافی درگردش سرمایه صندوق وجوه هرگاه که شد خواهد بینیپیش است مستقرآن

 مزبور پرداختهایپیش مبلغ. بگذارد دراختیار را هاییپرداختپیش مزبور کشورنباشد،

 کشور بین مورد هر در ایجداگانه هایتوافق موضوع آنها، گذاشتن دراختیارشرایط و

 .بود خواهد سازمانو مزبور

 بود خواهندورداربرخ حق این از یک هر سازمان، و فوق( الف) جزء در مذکور کشور - ب



 

 

 سه. کنندلغو کتبی ایاطلاعیه صدور با را پرداخت پیش گذاشتن دراختیار برای تعهد که

 

 .گردیدخواهد نافذ لغو شود،می داده مذکور اطلاعیه درآن که سالی پایان از پس سال

 حسابهاحسابرسی اتحادیه از بیرون حسابرسان یا ویژه اتحادیه عضو کشور چند یا یک - 8

 این)موافقت کسب از پس مجمع. داد خواهند انجام مالی نامهآیین در مقرر نحو به را

 .کرد خواهد آنها تعیین به اقدام ،(اشخاص یا کشورها

 

 « (13» تا« 10» مواد اصلاح) - 13 ماده

 تواندمی حاضر ماده( 12) و( 11) ،(10) مواد اصلاح به مربوط پیشنهادهای - 1

 مزبور پیشنهادهای مدیرکل. باشد مدیرکل ابتکار به یا مجمع عضو کشور هر ابتکاربه

 ارسال مجمع عضو کشورهای برای مجمع، در آنها بررسی از قبل ماه شش حداقلرا

 .کردخواهد

 تصویباین. رسید خواهد مجمع تصویب به فوق( 1) بند در مذکور مواد اصلاحات - 2

 (10) مادهاصلاح هرگونه اینکه بر مشروط بود، خواهد شده داده آرای چهارم سه نیازمند

 .باشد شده داده آرای پنجم چهار برمبنای حاضر بند و

 اینکه از پس ماه یک فوق،( 1) بند در مذکور مواد اصلاح هرگونه - 3

 مربوط کشورهای اساسی قانون روندهای طبق که را قبولی کتبی هایاطلاعیهمدیرکل

 اصلاحیه، تصویب زمان در مجمع عضو کشورهای چهارم سه سوی از شوند،میصادر

 قبول مزبور نحو به که مواد این اصلاح هرگونه. شد خواهد الاجراء لازم کرد،دریافت

 را کشورهایی تمام یا اصلاحیه شدنالاجراءلازم زمان در مجمع عضو کشورهایکلیه شود،

 .ساخت خواهد ملزم شوند،می مجمع عضو تاریخ ایناز بعد که



 

 

 

 

 

 ارجاع پیشین، اسناد به الحاق شدن،الاجراءلازم الحاق، و تصویب) - 14 ماده

 ( «قلمروها» پاریس کنوانسیون« 24» مادهبه

 تصویبرا آن تواندمی است، کرده امضاء را سند این که ویژه اتحادیه عضو کشور هر - 1

 .شود ملحق آن به تواندمی امضاء، عدم صورت در و کند
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 مالکیتاز حمایت برای پاریس کنوانسیون عضو که ویژه اتحادیه از خارج کشور هر - الف

 .شود ویژه اتحادیه عضو وسیلهبدین و ملحق سند این به تواندمی است صنعتی

 شدهملحق سند این به کشوری چنین که گردد مطلع المللیبین دفتر اینکه محض به - ب

 از زمان آن در که را علایمی مجموع به مربوط اطلاعیه ،(3) ماده طبق است،

 .کرد خواهد ارسال کشور آن اداره برای هستند، مندبهره المللیبینحمایت

 شدهگفته مقررات از ناشی منافع خود خودی به مذکور، علایم برای مزبور اطلاعیه - ج

 طیکه بود خواهد یکساله ایدوره آغاز نقطه و کرد خواهد تضمین کشور آن قلمرو در را

 .کند صادر را( 5) ماده در مقرر اعلامیه تواندمی ربطذی اداره آن،

 این به الحاق هنگام به تواندمی مزبور کشورهای از یک هر این، باوجود - د

 ملی ثبت موضوع کشور آن در قبلاً که المللیبین علایم استثنای به که کند اعلامسند

 تأیید قابل نفعذی طرفهای درخواست محض به و دارند اعتبار هنوز که اندبودهمشابهی

 شدنالاجراءلازم تاریخ از که بود خواهد علایمی به محدود سند این اجرایهستند،

 .رسندمیثبت به الحاق



 

 

 مذکور علایم کل به مربوط اطلاعیه صدور از را المللیبین دفتر مزبور اعلامیه -هـ

 در که داد خواهد اطلاع را علایمی فقط المللیبین دفتر. ردک خواهد معاف فوق،در

 

 

 با درخواستی جدید، کشور یک الحاق تاریخ از ساله یک دوره یک ظرف آنها،با ارتباط

 .باشد کرده دریافت فوق( د) جزء در مذکور استثنای از مندیبهره برای ویژه،مشخصات

 نخواهدارسال کشورهایی برای را علائم مجموع به مربوط اطلاعیه المللیبین دفتر - و

 ماده در مقرر حق از خواهندمی که کنند اعلام سند، این به الحاق هنگام که کرد

 کنند اعلام زمان همان در توانندمی همچنین مزبور کشورهای. شوند مندبهره( مکرر3)

 الحاق، الاجراشدنلازم تاریخ از که بود خواهد علایمی به محدود سند، این اجرایکه

 المللیبین علائم از دسته آن بر مؤثر مزبور محدودیت این، وجود با. رسندمیثبت به

 توانندمی و اندبوده مزبور کشورهای در مشابهی ملی ثبت موضوع قبلاً کهبود نخواهد

 جزء و( ثالث 3) ماده طبق آنها اطلاع و انجام که باشند حمایت گسترش درخواستمشمول

 .گیردمی صورت( 8) ماده( 2) بند(ج)

 اند،بوده بند این در مقرر هایاطلاعیه از یکی مشمول که علایمی ثبت - ز

 از قبل جدید، متعاهد کشور در مستقیم طور به که شودمی تلقی هاییثبتجانشین

 .اندشده انجام الحاق، شدنالاجراءلازمتاریخ

 .شد خواهند سپرده مدیرکل به الحاق و تصویب اسناد - 3
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 به را خود الحاق یا تصویب اسناد که کشوری پنج اولین با ارتباط در - الف

 خواهد الاجراءلازم سند، پنجمین سپردن از پس ماه سه سند این سپارند،میمدیرکل



 

 

 .بود

 الحاقیا تصویب اعلام تاریخ از پس ماه سه سند این دیگری، کشور هر با ارتباط در - ب

 

 

 مؤخریتاریخ الحاق یا تصویب سند در اینکه مگر شد، خواهد الاجراءلازم مدیرکل، به

 نحوبه که تاریخی در کشور، آن با ارتباط در سند این اخیر، مورد در. باشد شده درج

 .بود خواهد الاجراءلازم است، شده ذکر فوق

 تمام ازمندیبهره و سند قیود تمام قبول متضمن خودکار صورت به الحاق یا تصویب - 5

 .است آن مزایای

 یاسند این تصویب با پیوند در تنها هرکشوری سند، این شدنالاجراءلازم از پس - 6

 .شودملحق( 1957 ژوئن 15) 1336 خرداد 25 مورخ نیس سند به تواندمی آن به الحاق

 آن،بهالحاق یا سند این تصویب با پیوند در حتی نیس، سند از پیش سندهای به الحاق

 .بود نخواهد مجاز

 این بهنسبت صنعتی، مالکیت از حمایت برای پاریس کنوانسیون( 24) ماده مقررات - 7

 .شد خواهد اعمال موافقتنامه

 

 (لغو) - 15 ماده

 .بود خواهد معتبر زمانی محدودیت بدون موافقتنامه این - 1

 .کندلغو را سند این مدیرکل، به خطاب ایاطلاعیه صدور با تواندمی کشوری هر - 2

 بود خواهدکشوری بر مؤثر فقط و شد خواهد نیز پیشین سندهای تمام لغو شامل اقدام این

 ویژه،اتحادیه عضو دیگر کشورهای تمام برای موافقتنامه این. دهدمی انجام را آن که



 

 

 .بود خواهد معتبر و مجری کامل طور به کماکان

 قانونیاعتبار مدیرکل، توسط اطلاعیه دریافت تاریخ از پس یکسال سند، این لغو - 3

 

 

 .یافت خواهد

 تاریخی از سال پنج انقضای از پیش را ماده این در مقرر لغو حق کشوری هیچ - 4

 .کرد نخواهد اعمال آید،درمی ویژه اتحادیه عضویت به مزبور کشورکه

 درمقرر سال یک ظرف و گردیده تثب لغو نافذشدن تاریخ تا که المللیبین علایم - 5

 خواهندبرخوردار حمایتی همان از المللی،بین حمایت مدت طی اند،نشده رد( 5) ماده

 .داشتمیوجود رسیدند،می ثبت به کننده لغو کشور در مستقیم طور به اگر که بود

 

 (پیشین اسناد اجرای) - 16 ماده
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 یا کردهتصویب را سند این که ویژه اتحادیه عضو کشورهای میان روابط لحاظ از - الف

 کشورها، این برای شدنالاجراءلازم تاریخ از سند این اند،شده ملحق آن به

 از پیش که شودمی آن هایمتن دیگر و( 1891) 1270 مورخ مادرید موافقتنامهجانشین

 .داشتند وجود سنداین انعقاد

 ملحقآن به یا کرده تصویب را سند این که ویژه اتحادیه عضو کشور هر این، باوجود - ب

 ملحقآن به یا نکرده تصویب را سند این که کشورهایی با خود روابط لحاظ از است، شده

 مورخنیس سند( 12) ماده( 4) بند طبق که ماند خواهد پیشینی متون به ملتزم اندنشده

 .است نکرده لغو قبلاً را آنها( 1957 ژوئن 15) 1336 خرداد 25



 

 

 ادارهطریق از را آن گردند،می سند این طرف که ویژه اتحادیه از خارج کشورهای - 2

 ثبتهای مورد در نیست، سند این طرف که ویژه اتحادیه عضو کشور هر ملی

 

 

 ثبتهای اینکه بر مشروط کرد، خواهند اعمال المللیبین دفتر در شده انجامالمللیبین

 ثبتهای مورد در. سازند برآورده را سند این الزامات کشورها، آن باارتباط در مزبور

 که مذکور کشورهای ملی ادارات طریق از المللیبین دفتردر شده انجام المللیبین

 مورد را امر این مزبور کشورهای شوند،می سند این طرفو هستند ویژه اتحادیه از خارج

 الزامات رعایت تواندمی ویژه، اتحادیه عضو گفته پیشکشور که دهندمی قرار شناسایی

 .کند درخواست است،آن طرف که را سندی آخرین

 

 (سند نگهدارنده وظایف زبانها، امضاء،) - 17 ماده

1 - 

 خواهدسپرده سوئد دولت نزد و امضاء فرانسه زبان به واحد اینسخه در سند این - الف

 .شد

 کهدیگری زبانهای به علاقه،ذی حکومتهای با مشاوره از پس را رسمی متون مدیرکل

 .کرد خواهد تهیه کند، تعیین مجمع است ممکن

 مفتوحامضاء برای استکهلم در( 1968 ژانویه 13) 1346 دی 23 تاریخ تا سند این - 2

 .ماند خواهد باقی

 برای است کردهتصدیق سوئد دولت که را سند این شده امضاء متن از نسخه دو مدیرکل - 3

 کشور هر حکومت برایدرخواست، صورت در و ویژه اتحادیه عضو کشورهای تمام حکومتهای



 

 

 .کرد خواهد ارسال دیگری

 .رساند خواهد ثبت به متحد ملل سازمان دبیرخانه در را سند این مدیرکل - 4

 

 

 در شده گنجاندهاعلامیه هر و الحاق یا تصویب اسناد، سپردن امضاء، مراتب مدیرکل - 5

 هایاطلاعیهو لغو هایاطلاعیه سند، این مقرره هر شدنالاجراءلازم مزبور، اسناد

 را( 15)ماده( 2) بند و( 14) ماده( 7) بند ،(13) ،(رابع 9) ،(ثالث 3) مواد با منطبق

 .رساند خواهد ویژه اتحادیه عضو کشورهای تمام حکومتهای اطلاع به

 

 (انتقالی مقررات) - 18 ماده

 به سند این ارجاعات شود، سمت این دارعهده مدیرکل اولین که زمانی تا - 1

 اتحادیه اداره به ارجاع عنوانبه ترتیب به مدیرکل، یا سازمان المللیبیندفتر

 خواهد تلقی مدیرآن یا صنعتی مالکیت از حمایت برای پاریس کنوانسیون توسطشده تشکیل

 .شد

 اندنشدهملحق آن به یا نکرده تصویب را سند این که ویژه اتحادیه عضو کشورهای - 2

 تأسیسکنوانسیون شدنالاجراءلازم از پس سال پنج تا توانندمی تمایل صورت در

 گوییکه کنند اعمال نحوی به را سند این( 13) تا( 10) مواد در مقرر حقوق سازمان،

 باشد مزبور حقوق اعمال به مایل که کشوری هر. هستند مزبور مواد به ملتزم

 آن وصول تاریخ از اطلاعیه این. بدهد مدیرکل به باره این در کتبی ایاطلاعیهباید

 تلقی مجمع عضو مذکور، دوره انقضای تا مزبور کشورهای. یافت خواهدقانونی اعتبار

 .شد خواهند

 



 

 

 

 

 

 

 به راجع مادرید موافقتنامه به مربوط پروتکل

 به مادرید در شده تصویب علائم المللیبین ثبت

 (1989 ژوئن 27) 1368 تیر 6 تاریخ

 

 پروتکل

 

 مادرید اتحادیه در عضویت - 1 ماده

 حتی(شوندمی خوانده «متعاهد کشورهای» پس این از که) پروتکل این عضو کشورهای

 استکهلمدر شده بازنگری علائم، المللیبین ثبت به راجع مادرید موافقتنامه عضو اگر

 موافقتنامه»پس این از که( )1979) 1358 سال در شده اصلاح و( 1967) 1346 سال در

 (1) بند(ب) جزء در مذکور سازمانهای و نیستند( شودمی خوانده( « استکهلم) مادرید

 «متعاهد سازمانهای» پس این از که) هستند پروتکل این عضو که( 14) ماده

 مادرید موافقتنامه عضو کشورهای که بود خواهند ایاتحادیه همان عضو( شوندمیخوانده

 طرفهای» به پروتکل این در ایاشاره هرگونه. دارند عضویت آن در( استکهلم)

 .شد خواهد تلقی متعاهد سازمانهای و متعاهد کشورهای عنوانبه«متعاهد

 

 المللیبین ثبت طریق از حمایت تضمین - 2 ماده

 یا شودمیتسلیم متعاهد طرف یک اداره به علامت یک بتث تقاضانامه که مواردی در - 1



 

 

 از که) تقاضانامهکه شخصی شود،می ثبت متعاهد طرف یک اداره ثبت دفتر در علامتی

 

 

 «اصلی ثبت»پس این از که) ثبت این یا( شودمی خوانده «اصلی تقاضانامه» پس این

 آن ثبت طریقاز پروتکل، این مقررات رعایت با تواندمی اوست نام به( شودمی خوانده

 به پس ایناز که) معنوی مالکیت جهانی سازمان المللیبین دفتر ثبت دفتر در علامت

 و «المللیبین دفتر» ،«المللیبین ثبت دفتر» ،«المللیبین ثبت» ترتیب

 تضمین را متعاهد طرفهای قلمرو در خود علامت از حمایت ،(شوندمی خوانده«سازمان»

 : اینکه بر مشروطکند،

 یا شده تسلیم متعاهد کشور یک اداره به اصلی تقاضانامه که مواردی در - یک

 اوست نام به ثبت یا تقاضانامه که شخصی است، داده انجام را مبدأ ثبت مزبور،اداره

 آنجا در تجاری یا صنعتی مؤثر و واقعی مقر دارای یا متعاهد کشور آن مقیمیا تبعه

 باشد،

 یا شده تسلیم متعاهد سازمان یک اداره به اصلی تقاضانامه که مواردی در - دو

 اوست نام به ثبت یا تقاضانامه که شخصی است، داده انجام را مبدأ ثبت مزبور،اداره

 بوده مقیم متعاهد سازمان آن قلمرو در یا باشد متعاهد سازمان آن عضو کشوریک تبعه

 .باشد آنجا در تجاری یا صنعتی مؤثر و واقعیمقر دارای یا

 «المللیبین تقاضانامه» پس این از که) المللیبین ثبت تقاضانامه - 2

 اداره یا شده تسلیم آن به اصلی تقاضانامه که ایاداره طریق از( شودمیخوانده

 (شودمی خوانده «مبدأ اداره» پس این از که) است داده انجام رااصلی ثبت مزبور،

 .شد خواهد تسلیم المللیبیندفتر به مورد، برحسب



 

 

 طرف یک اداره» یا «اداره» یک به پروتکل این در ایاشاره هرگونه - 3

 مسؤول متعاهد، طرف جانب از که شد، خواهد تعبیر ایاداره به اشاره عنوانبه«متعاهد

 

 

 به اشاره عنوان به «علائم » به پروتکل این در ایاشاره هرگونه و استعلائم ثبت

 .شد خواهد تعبیر خدماتی علائمو تجارتی علائم

 به «متعاهدطرف یک قلمرو» باشد، کشور یک متعاهد طرف هرگاه پروتکل، این در - 4

 به باشد الدولیبینسازمان یک متعاهد طرف که موردی در و است کشور یک قلمرو معنی

 .شودمی اعمالآنجا در الدولیبین سازمان تأسیس معاهده که است قلمروئی معنی

 

 المللیبین تقاضانامه - 3 ماده

 شده تعیین فرم در شود تسلیم پروتکل این طبق که المللیبین تقاضانامه هر - 1

 موجود مشخصات که کرد خواهد گواهی مبدأ، اداره. گردید خواهد ارائه نامهآییندر

 تقاضانامه درگواهی، زمان در که است مشخصاتی با منطبق المللیبین تقاضانامهدر

 را زیر موارد مزبور اداره این، بر علاوه. است موجود مورد، حسب اصلی، ثبتیا اصلی

 : کردخواهد درج

 تقاضانامه، آن شماره و تاریخ اصلی، تقاضانامه مورد در - یک

 شماره و تاریخ نیز و ثبت آن شماره و تاریخ اصلی، ثبت مورد در - دو

 تقاضانامه تاریخ همچنین مبدأ اداره است شده ناشی آن از اصلی ثبت کهایتقاضانامه

 .کرد خواهدذکر را المللیبین

 و است شدهدرخواست علامت حمایت آنها، برای که را خدماتی و کالاها باید متقاضی - 2



 

 

 راجع نیسموافقتنامه بندیطبقه حسب بر را مربوط طبقات یا طبقه امکان، درصورت نیز

 متقاضیاگر. کند قید علائم، ثبت منظوربه خدمات و کالاها المللیبین بندیطبقه به

 

 

 مناسبطبقات در را خدمات یا کالاها المللی،بین دفتر نکند، قید را مشخصاتی چنین

 کمکبا را متقاضی سوی از شده اعلام طبقات المللی،بین دفتر. کرد خواهد بندیطبقه

 و مزبور اداره بین اختلاف بروز صورت در. کرد خواهد کنترل مبدأ اداره

 .داشت خواهد ارجحیت المللیبین دفتر نظر المللی،بیندفتر

 خواسته اواز نماید، درخواست خود علامت مشخصه صفت عنوان به را رنگ متقاضی اگر - 3

 : که شد خواهد

 درخواستمورد رنگهای ترکیب یا رنگ آن در که ایاطلاعیه و کرده قید را مراتب - یک

 نماید، منضم خود المللیبین تقاضانامه به است شده مشخص

 بهکه کند ضمیمه را مذکور علامت رنگی هاینسخه خود المللیبین تقاضانامه به - دو

 .شد خواهند پیوست شودمی داده المللیبین دفتر سوی از که هاییاطلاعیه

 .شد خواهد تعیین نامهآیین در بورمز هاینسخهتعداد

 است،شده تقاضا آنها ثبت( 2) ماده طبق که را علائمی بلافاصله المللیبین دفتر - 4

 دریافت تاریخ همان دارای مزبور المللیبین ثبت. رساند خواهد ثبت به

 طی المللیبین دفتر اینکه بر مشروط بود، خواهد مبدأ اداره در المللیبینتقاضانامه

 تقاضانامه اگر. باشد کرده دریافت را المللیبین تقاضانامه تاریخاین از پس ماه دو

 خواهد تاریخی دارای المللیبین ثبت باشد، نشده دریافت مزبورمدت ظرف المللیبین

 .است شده دریافت المللیبین دفتر توسط المللیبین تقاضانامهتاریخ آن در که بود



 

 

 نفعذی ادارات اطلاع به را المللیبین ثبت مراتب تأخیر،بدون المللیبین دفتر

 دفتر که ادواری اینشریه در المللیبین ثبت دفتر درشده ثبت علائم. رساند خواهد

 

 

 بود خواهد مشخصاتی برمبنای علائم چاپ. رسید خواهدچاپ به کندمی منتشر المللیبین

 .شودمیدرج المللیبین درتقاضانامه که

 هر المللی،بین ثبت دفتر در شده ثبت علائم از عموم کردن مطلع منظوربه - 5

 این از که) است شده اشاره آن به( 10) ماده در که مجمع توسط مقرر شرایط طبقاداره

 رایگان طور به را گفتهپیش نشریه هاینسخه از تعدادی( شودمی خوانده «مجمع»پس

 عمومی اطلاعیه. کرد خواهد دریافت المللیبین دفتر از تخفیف، با همراه را تعدادیو

 دیگری عمومی اطلاعیه هیچ و شد خواهد تلقی کافی متعاهد طرفهای تمام نظر ازمزبور

 .کرد درخواست المللیبین ثبت مالک از تواننمیرا

 

 سرزمینی اثر - مکرر 3 ماده

 را المللیبینتقاضانامه که شخصی درخواست به فقط المللیبین ثبت از ناشی حمایت

 متعاهدیطرف هر قلمرو به است، المللیبین ثبت مالک که شخصی یا نمایدمی تسلیم

 است، مبدأاداره آن، اداره که متعاهدی طرف مورد در این، باوجود. یافت خواهد گسترش

 .بود نخواهد طرح قابل درخواستی چنین

 

 «حمایت قلمرو گسترش» برای درخواست - ثالث 3 ماده

 متعاهد طرفهر قلمرو به المللیبین ثبت از ناشی حمایت گسترش برای درخواستی هر - 1

 .شد خواهد ذکر المللیبین تقاضانامه در خاص طور به



 

 

 المللیبینثبت متعاقب توانمی همچنین را قلمرو گسترش برای درخواستی هرگونه - 2

 

 

 دفتر.شد خواهد ارائه نامهآیین در شده تعیین فرم در درخواستی چنین. داد انجام

 تأخیر بدون را مراتب و کرد خواهد ثبت بلافاصله را مزبور درخواست المللیبین

 که ادواری نشریه در مزبور ثبت. رساند خواهد ربطذی ادارات یا اداره اطلاعبه

 آن ثبت تاریخ از قلمرو گسترش این. رسید خواهد چاپ به کندمی منتشر المللیبیندفتر

 ثبت انقضای با همراه مزبور ثبت اعتبار مدت بود، خواهد نافذ المللیبین ثبتدفتر در

 .یافت خواهد خاتمه آن، به مربوطالمللیبین

 

 المللیبین ثبت آثار - 4 ماده

1 - 

 (ثالث 3) و( 3) مواد مقررات طبق شده انجام ثبت یا علامت ثبت تاریخ از - الف

 درکه بود خواهد نحوی همان به مدخلذی متعاهد طرفهای از یک هر در علامت از حمایت،

 اگر. داشتمیوجود متعاهد طرف این اداره به مستقیم طور به مزبور علامت تسلیم صورت

 اعلام المللیبیندفتر به درخواستی رد هیچگونه ،(5) ماده( 2) و( 1) بندهای طبق

 از باشد،شده گرفته پس متعاقباً مزبور، ماده طبق درخواست رد اینکه یا باشد نشده

 در که بودخواهد نحوی همان به متعاهد، طرف قلمرو در علامت از حمایت مذکور، تاریخ

 .داشتمی وجود متعاهد طرف این اداره در مزبور علامت ثبت صورت

 مورد درمتعاهد طرفهای برای تعهدی ،(3) ماده در مقرر خدمات و کالاها طبقات ذکر - ب

 .آورد نخواهد بوجود علامت، از حمایت محدوده تعیین



 

 

 از حمایتبرای پاریس کنوانسیون( 4) ماده در مقرر تقدم حق از المللیبین ثبت هر - 2

 جزء در مقررتشریفات رعایت به نیازی اینکه بدون بود، خواهد برخوردار صنعتی مالکیت

 

 

 .باشد ماده این( د)

 

 ایمنطقه یا ملی ثبت جای به المللیبین ثبت جانشینی - مکرر 4 ماده

 ثبت موضوعمتعاهد، طرف یک اداره در ایمنطقه یا ملی ثبت موضوع علامت هرگاه - 1

 شودمی تلقیچنین باشند، واحدی شخص نامبه ثبت دو هر و بگیرد قرار نیز المللیبین

 هیچگونهاینکه بدون است، شده ایمنطقه یا ملی ثبت جانشین المللیبین ثبت که

 اینکه برمشروط شود، وارد اندشده کسب مذکور هایثبت دلیل به که حقوقی به ایلطمه

: 

 (2) و( 1)بندهای طبق مذکور متعاهد طرف شامل المللیبین ثبت از ناشی حمایت - یک

 باشد،( ثالث 3) ماده

 طرفبا ارتباط در همچنین ای،منطقه یا ملی ثبت در مندرج خدمات و کالاها تمام - دو

 باشند، شده درج المللیبین ثبت در مذکور متعاهد

 .شود نافذ ایمنطقه یا ملی ثبت تاریخ از حمایت، گسترش این - سه

 را المللیبینثبت که بود خواهد ملزم( 1) بند در مذکور اداره درخواست، مجرد به - 2

 .کند قید خود، ثبتی دفاتر در

 

 المللیبین ثبت آثار اعتبارکردنبی و رد - 5 ماده

 متعاهد طرفهای از برخی با ارتباط در



 

 

 توسط که متعاهدی طرف اداره هر دهند، اجازه حاکم قوانین که مواردی در - 1

 

 

 متعاهد طرف این قلمرو به المللیبین ثبت از ناشی حمایت گسترش از المللیبیندفتر

 بود خواهد برخوردار حق این از است، شده لعمط( ثالث 3) ماده( 2) یا( 1) بندهایطبق

 قلمرو در را مزبور حمایت تواننمی که کند اعلام حمایت رد برمبنی ایاطلاعیه طیکه

 حمایت رد. است موردنظر گسترش مشمول که کرد اعطا علامتی به متعاهد طرفاین

 از حمایت برای پاریس کنوانسیون طبق که باشد مبتنی دلایلی بر تواندمی فقطمذکور

 سپرده ایاداره به مستقیم طور به که شودمی اعمال علامتی مورد در صنعتی،مالکیت

 که دلیل این به فقط تواننمی این، باوجود. کندمی اعلام را موردنظررد که شده

 از محدودی تعداد برای یا طبقات از محدودی تعداد مورد در فقطرا ثبت حاکم، قوانین

 .کرد رد جزئاً حتی یا کلاً را حمایت دهد،میاجازه خدمات یا کالاها
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 به را رد مراتب باید است مذکور حق اعمال به مایل که ایاداره هر - الف

 آن بر حاکم قانون در مقرر مدت طی رد، دلایل کلیه توضیح با همراه المللی،بیندفتر

 از سال یک انقضای از قبل تا حداکثر ،(ج) و( ب) هایجزء مفاد رعایتبا و اداره

 اداره آن برای را( 1) بند در شده اشاره گسترش اطلاعیه المللیبیندفتر که تاریخی

 .بدهد اطلاعاست، کرده ارسال

 برای که کند اعلام تواندمی متعاهد طرف هر ،(الف) جزء رغمعلی - ب

 در شده اشاره ساله یک مهلت جای به پروتکل،این طبق شده انجام المللیبینثبتهای

 .شودمی گرفته درنظر ماه هجده،(الف) جزء



 

 

 اعتراض ازناشی حمایت رد هرگاه که شود تصریح است ممکن همچنین مزبور اعلامیه در - ج

 انقضایاز پس را مزبور رد تواندمی مذکور متعاهد طرف اداره باشد، حمایت اعطای به

 

 

 هر مورد در اداره این. کند ارسال المللیبین دفتر برای ماهه،هجده مهلت

 به فقط ماهه،هجده مهلت انقضای از پس را حمایت رد تواندمی معین المللیبینثبت

 : دهد اطلاع زیر مراتب رعایتشرط

 باشد داده اطلاع المللیبین دفتر به ماهه،هجده مهلت انقضای از قبل اگر - یک

 دارد، وجود اعتراض امکان نیز ماهه هجده مهلت انقضای از پسکه

 از پسماه هفت حداکثر ظرف که باشد اعتراضی بر مبتنی حمایت رد اطلاعیه اگر - دو

 مذکور ماهههفت مهلت از قبل اعتراض مدت چنانچه است، شده ابلاغ اعتراض، مدت آغاز

 .گرددابلاغ اعتراض مدت انقضاء از پس ماه یک ظرف باید را اطلاعیه یابد، خاتمه

 بند در شده اشاره اسناد در توانمی را( ج) یا( ب) هایجزء طبق ایاعلامیه هر - د

 تاریخ همان مزبور اعلامیه نافذشدن تاریخ و کرد صادر( 14) ماده( 2)

 اعلامیه صادرکننده الدولیبین سازمان یا کشور مورد در پروتکل اینشدنالاجراءلازم

 تاریخ صورت این در که نمود صادر نیز بعداً توانمی را اعلامیهاین. بود خواهد

 یا اعلامیه نافذشدن تاریخ همان آن تاریخ که المللیبین ثبتهر مورد در آن نافذشدن

 پس این از که) سازمان مدیرکل سوی از آن وصول از پس ماهسه باشد، آن از بعد تاریخی

 .بود خواهد اعلامیه در مذکور بعدی تاریخ هریا( شودمی خوانده «مدیرکل»

 عمومیمجمع پروتکل، این شدنالاجراءلازم از سال ده مدت انقضای مجرد به - هـ

 آن،از پس. کرد خواهد بررسی را( د) تا( الف) هایجزء در شده ایجاد سیستم عملکرد



 

 

 گرفته آراء اتفاق به که عمومی مجمع تصمیم با را مزبور هایجزء مفاد توانمی

 .کرد اصلاحشودمی

 

 

 مالک برای را حمایت رد اطلاعیه از اینسخه تأخیر، بدون المللیبین دفتر - 3

 خواهد برخوردار جبرانی طرق همان از مزبور مالک. کرد خواهد ارسال المللیبینثبت

 به را خود رد نظر که ایاداره به مستقیم طور به مزبور علامت تسلیم صورت درکه بود

 طبق را اطلاعاتی المللیبین دفتر که مواردی در. داشتمی وجود است رساندهوی اطلاع

 برای را مذکور اطلاعات تأخیر، بدون باشد، کرده دریافت( 2) بند( ج) جزء(یک) جزء

 .کرد خواهد ارسال المللیبینثبت مالک

 که نفعیذی طرف هر اطلاع به را علامت یک رد دلایل المللیبین دفتر - 4

 .رساند خواهد است، آورده عملبه را درخواستیچنین

 طبق راقطعی یا موقت رد مراتب معین، المللیبین ثبت یک درخصوص که ایاداره هر - 5

 آن مورد در است نرسانده المللیبین دفتر اطلاع به( 2) و( 1) بندهای

 .داد خواهد دست از را( 1) بند در مقرر حق از ناشی مزایای المللی،بینثبت

 این قلمرودر المللیبین ثبت یک آثار توانندنمی متعاهد طرف یک صلاحذی مراجع - 6

 اطلاعبهمناسب زمان در مراتب قبلاً اینکه مگر کنند، اعلام اعتباربی را متعاهد طرف

 .شود داده حقوقش از دفاع برای فرصتی او به و برسد المللیبین ثبت این مالک

 .شد خواهد داده اطلاع المللیبین دفتر به اعتباررد

 

 علامت عناصر برخی از استفاده بودن قانونی مورد در کتبی مدارک - مکرر 5 ماده



 

 

 علامت،یک در شده گنجانده عناصر برخی از استفاده بودن قانونی درمورد کتبی مدارک

 تجاری،اسامی القاب، افتخاری، امتیازات تمثالها، خانوادگی، نجابت نشانهای مانند

 

 

 طرفهای اداراتاست ممکن که مشابه عناوین دیگر یا متقاضی اسم از غیر اشخاصی اسامی

 کشور اداره سویاز که مواردی در جز تصدیق، یا تسجیل هرگونه از کنند درخواست متعاهد

 .بود خواهند معاف شوند،می انجام مبدأ

 

 مواردبرای جستجو المللی،بین ثبت دفتر در شده ثبت مطالب رونوشتهای - ثالث 5 ماده

 المللیبین ثبت دفتر از هائیخلاصه بینی،پیش قابل

 از رونوشتیشود،می تعیین نامهدرآیین که وجهی پرداخت مجرد به المللیبین دفتر - 1

 شخص هر برایرا مشخص علامت یک به راجع المللیبین ثبت دفتر در شده ثبت مطالب

 .کرد خواهد صادر ایکننده درخواست

 دربینرا جستجوهائی تواندمی همچنین هزینه، پرداخت صورت در المللیبین دفتر - 2

 .دهد انجام بینیپیش قابل موارد برای هستند المللیبین ثبت موضوع که علائمی

 متعاهدطرفهای از یکی به ارائه منظور به که المللیبین ثبت دفتر از هائیخلاصه - 3

 .بود خواهند معاف تسجیلی هرگونه از شوندمی درخواست

 

 المللیبین ثبت استقلال و وابستگی المللی،بین ثبت اعتبار مدت - 6 ماده

 طبق تجدیدثبتامکان و است معتبر سال ده مدت برای المللیبین دفتر در علامت ثبت - 1

 .دارد وجود( 7) ماده در مقرر شرایط

 رعایتبه مشروط المللی،بین ثبت تاریخ از ساله پنج دوره یک انقضای محض به - 2



 

 

 اصلی، ثبت از یا آن، از ناشی ثبت یا اصلی تقاضانامه از مزبور ثبت زیر، موارد

 

 

 .گرددمی مستقل آتی مقررات رعایت با مورد، بهبسته

 یا اصلی تقاضانامه المللی،بین ثبت تاریخ از سال پنج انقضای از قبل اگر - 3

 شده صرفنظر شده، منقضی شده، گرفته پس مورد، حسب اصلی، ثبت یا آن، از ناشیثبت

 بعضی یا تمام با ارتباط در ابطال یا لغو فسخ، رد، برمبنی قطعی تصمیم یک مشمولیا

 از ناشی حمایت باشد، گرفته قرار المللیبین ثبت در مندرج خدمات و کالاهااز

 قابل دیگر باشد، نشده یا شده واقع انتقال موضوع اینکه از اعم المللی،بینثبت

 ؛ مواردی در اگر. بودنخواهد استناد

 اصلی، تقاضانامه آثار رد تصمیم مورد در تجدیدنظر تقاضای - یک

 ناشیثبت ابطال یا لغو فسخ، یا اصلی تقاضانامه گرفتن پس آن موضوع که دعوائی - دو

 یا ، است اصلی ثبت یا اصلی تقاضانامه از

 اصلی تقاضانامه به اعتراض - سه

 ابطال، لغو، فسخ، رد، برمبنی قطعی تصمیم یک به منجر ساله، پنج دوره انقضای از پس

 به بسته اصلی، ثبت یا آن از ناشی ثبت یا اصلی تقاضانامه گرفتن پس برمبنی حکمیا

 تجدیدنظر، تقاضای این اینکه بر مشروط شود،می عمل ترتیب همین به باشد شدهمورد،

 ناظر موضوع این همچنین. باشد شده آغاز مذکور دوره انقضای از پیش اعتراض یادعوی

 تقاضانامه از ناشی ثبت از یا شود گرفته پس اصلی تقاضانامه اگر که است مواردیبر

 زمان در اینکه بر مشروط شود، صرفنظر ساله پنج دوره انقضای از پس اصلی ثبتیا اصلی

 شده اشاره هایرسیدگی موضوع مذکور ثبت یا تقاضانامه صرفنظرکردن، یا گرفتنپس



 

 

 دوره انقضای از قبل هاییرسیدگی چنین و بوده( سه) یا( دو) ،(یک) هایجزءدر

 .باشد شدهآغاز مذکور

 

 

 مربوطتصمیمات و واقعیتها است، شده مشخص نامهآیین در که گونه آن مبدأ، اداره - 4

 المللیبین دفتر و رساند هدخوا المللیبین دفتر اطلاع به را( 3) بند طبق

 را واصله اطلاعات و داد خواهد اطلاع نفعذی طرفهای به را مراتب نامهآیینطبق

 خواهد المللیبین دفتر از باشد عملی که مواردی در مبدأ اداره. کردخواهد منتشر

 درخواست طبق المللیبین دفتر و کند لغو را المللیبین ثبت الامکانحتیکه خواست

 .کرد خواهداقدام مزبور

 

 المللیبین ثبت تجدید - 7 ماده

 مدت انقضای از پس سال ده مدت برای توانمی را المللیبین ثبت هر - 1

 ماده( 7) بند رعایت با و اصلی هزینه پرداخت طریق از صرفاً کار این. تجدیدکردپیشین

 انجام( 8) ماده( 2) بند در مقرر تکمیلی و تبعی هایهزینه پرداخت طریقاز ،(8)

 .شودمی

 وجودبهالمللیبین ثبت شکل آخرین در تغییری هیچگونه تواندنمی ثبت تجدید - 2

 .آورد

 غیررسمییادداشتی ارسال با المللیبین دفتر حمایت، دوره انقضای از قبل ماه شش - 3

 انقضا دقیق تاریخ او، نماینده وجود، صورت در و المللیبین ثبت مالک برای

 .کرد خواهد یادآوریرا



 

 

 مهلتیک از استفاده اجازه نامه،آیین در شده تعیین اضافی هزینه پرداخت درصورت - 4

 .شد خواهد اعطاء المللیبین ثبت تجدید برای ماهه شش

 

 

 

 المللیبین ثبت و تقاضانامه هایهزینه - 8 ماده

 ثبت متقاضیان که را ایهزینه تواندمی خود صلاحدید به مبدأ اداره - 1

 یا المللیبین هایتقاضانامه تسلیم درخصوص المللیبین ثبت دارندگان یاالمللیبین

 .نماید وصول آنها از خود نفع به و کرده تعیین کند پرداخت المللیبینثبت تجدید

 خواهدالمللیبین ایهزینه پرداختپیش به موکول المللیبین دفتر در علامت ثبت - 2

 :بود خواهد زیر موارد شامل( 7) بند( الف) جزء مفاد رعایت با که بود

 .اصلی هزینه - یک

 که طبقه، سه از بیش المللی،بین بندیطبقه از طبقه هر برای تبعی هزینه - دو

 .گیرندمی جای طبقات آن در علامت موضوع خدمات یاکالاها

 (.ثالث 3) ماده طبق حمایت گسترش هردرخواست برای تکمیلی هزینه - سه

 بدون تواندمی( 2) بند( دو) جزء در مذکور تبعی هزینه این، باوجود - 3

 در شده تعیین مدت ظرف المللی،بین ثبت تاریخ به ایخدشه هیچگونهواردکردن

 یا کالاها طبقات تعداد المللیبین دفتر اینکه بر مشروط گردد،پرداخت نامهآیین

 انقضای محض به اگر. باشد داده قرار بحث مورد یا کرده تعیینقطعی طوربه را خدمات

 میزان به را خدمات یا کالاها فهرست متقاضی یا نشده پرداختتبعی هزینه مذکور، دوره

 المللیبین تقاضانامه پیگیری از که شد خواهد تلقی چنین باشد،نداده کاهش موردنظر



 

 

 .استشده حاصل انصراف

 از ناشی گوناگون هایوصولی محل از سالانه درآمدهای المللیبین دفتر - 4

 

 

 و( دو) هایجزء در مذکور هایهزینه از حاصل هایوصولی استثنای به المللی،بینثبت

 میان پروتکل، این اجرای برای ضروری هایهزینه و مخارج کسر از پس را( 2) بند(سه)

 .کرد خواهد تقسیم مساوی طور به متعاهدطرفهای

 بینسال هر پایان در ،(2) بند( دو) جزء در مقرر تبعی هایهزینه از حاصل مبالغ - 5

 بودخواهد علائمی تعداد نسبت به تقسیم این. شد خواهد تقسیم نفعذی متعاهد طرفهای

 تقاضانامه موردنظر سال طی آنها از حمایت برای مزبور طرفهای از یک هر در که

 تعداد گیردمی صورت بررسی آنجا در که متعاهدی طرفهای مورد در. است شدهداده

 .شد خواهد تعیین نامهآیین در که گرددمی ثابتی عدد در ضربفوق

 قواعدهمان طبق ،(2) بند( سه) جزء در مقرر تکمیلی هایهزینه از حاصل مبالغ - 6

 .شد خواهد تقسیم( 5) بند در شده بینیپیش

7 - 

 المللیبین ثبت هر با ارتباط در که کند اعلام تواندمی متعاهدی طرف هر - الف

 اینگونه تجدید با ارتباط در و است شده ذکر ثبت آن در( ثالث 3) ماده طبق نامشکه

 و تبعی هایهزینه از حاصل درآمد از خود سهم جای به است مایل المللی،بینثبت

 که( شودمی خوانده «جداگانه هزینه» پس این از که) کند دریافت را مبلغیتکمیلی،

 است، تغییر قابل بعدی هایاعلامیه در و شد خواهد مشخص مزبور اعلامیهدر آن میزان

 حق مذکور متعاهد طرف اداره که باشد مبلغی معادل از بیشتر تواندنمی میزاناین ولی



 

 

 که باشد مبلغی معادل از بیشتر یا دارد ساله ده ثبت یک برای متقاضی از راآن دریافت

 در علامت ثبت ساله ده تجدید برای ثبت مالک از را آن دریافت حق متعاهدطرف اداره

 

 

 مبلغ از المللیبین رویه این از حاصل شده ذخیره مبلغ. دارد ادارهآن ثبت دفتر

 شود،می پرداخت جداگانه هزینه این که مواردی در.شودمی کسر الذکرفوق

 نخواهد پرداخت قابل( 2) بند( دو) جزء در مذکور تبعی هزینه گونه هیچ - یک

 ایاعلامیه جزء این موجببه که متعاهدی طرفهای اسامی که شرط این به تنهابود،

 باشد، شده ذکر( ثالث 3) ماده طبق اندکردهصادر

 هر با رابطه در( 2) بند( سه) جزء در مذکور تکمیلی هزینه گونه هیچ - دو

 نخواهد پرداخت قابل است،کرده صادر جزء این موجب به را ایاعلامیه که متعاهدیطرف

 .بود

 درشدهاشاره اسناد در تواندمی شودمی صادر( الف) جزء طبق که ایاعلامیه هر - ب

 همان مزبور اعلامیه نافذشدن تاریخ و گردد درج( 14) ماده( 2) بند

 صادرکننده الدولیبین سازمان یا کشور درخصوص پروتکل این شدنالاجراءلازمتاریخ

 این در که کرد صادر نیز بعداً توانمی را ایاعلامیه چنین. بود خواهد مزبوراعلامیه

 که مؤخری تاریخ هر در یا مدیرکل، توسط آن وصول از پس ماه سه مزبور اعلامیه صورت،

 نافذشدن تاریخ همان آن تاریخ که المللیبین ثبت هر مورد در شود، ذکر اعلامیهدر

 .شد خواهد نافذ است، آن از بعدیا اعلامیه

 

 المللیبین ثبت مالکیت در تغییر ثبت - 9 ماده



 

 

 گرفته، صورت او نام به المللیبین ثبت که شخصی درخواست به المللیبین دفتر

 نفع،ذی شخص یک درخواست به یا آن سمت اعتباربه نفعذی اداره درخواستبهیا

 

 

 قلمرو در که متعاهد طرفهای از برخی یا تمام مورد در را ثبت مالکیت در تغییرهرگونه

 فهرست در که خدماتی و کالاها از برخی یا تمام مورد در و است نافذ مذکورثبت آنها،

 جدید مالک اینکه بر مشروط کرد، خواهد ثبت المللیبین ثبت دفتر در اند،شدهذکر ثبت

 داشته را المللیبین هایتقاضانامه تسلیم حق ،(2) ماده( 1) بند طبق که باشدشخصی

 .باشد

 

 المللیبین ثبت به راجع خاص موضوعات ثبت - مکرر 9 ماده

 : کرد خواهد ثبت را زیر موارد المللیبین ثبت دفتر در المللیبین دفتر

 المللی،بین ثبت مالک نشانی یا نام در تغییر هر - یک

 راجعدیگر مربوط اطلاعات هرگونه و المللیبین ثبت مالک برای نماینده تعیین - دو

 مذکور، نماینده به

 ارتباطدر المللیبین ثبت در مندرج خدمات یا کالاها مورد در محدودیت هرگونه - سه

 متعاهد، طرفهای از برخی یا تمام با

 تمام با ارتباط در المللیبین ثبت ابطال یا لغو کردن، نظرصرف هرگونه - چهار

 متعاهد، طرفهای از برخییا

 حقوقبه راجع و شده تصریح نامهآیین در که دیگری مربوط اطلاعات هرگونه - پنج

 .است گرفته قرار المللیبین ثبت موضوع که است علامتی

 



 

 

 خاص موارد ثبت هایهزینه - ثالث 9 ماده

 

 

 .گرددایهزینه پرداخت مشمول است ممکن( مکرر 9) ماده یا( 9) ماده طبق ثبتی هرگونه

 

 متعاهد کشور چند برای مشترک اداره - رابع 9 ماده

 یکسانرا علائم درباره خود داخلی مقررات که کنند توافق متعاهد کشور چند اگر - 1

 : که برسانند مدیرکل اطلاع به توانندمی نمایند،

 و شد خواهد آنها از یک هر ملی ادارات جانشین مشترکی اداره - یک

 قبل که مقرراتی از بخشی یا تمام اعمال نظر از آنها، به مربوط قلمروهای کل - دو

 به ،(سادس 9) و( خامس 9) مواد مقررات نظر از همچنین و اند،شده ذکر ماده ایناز

 .شد خواهد تلقی واحد کشور یکعنوان

 سایر برای را آن مدیرکل که تاریخی از ماه سه از پس مذکور اطلاعیه - 2

 .بود خواهد نافذ کرد، ارسال متعاهدطرفهای

 

 ایمنطقه یا ملی هایتقاضانامه به المللیبین ثبت تبدیل - خامس 9 ماده

 (6) ماده( 4) بند طبق مبدأ اداره درخواست به المللیبین ثبت که مواردی در

 شخصی اگر گردد،می باطل مذکور ثبت در مندرج خدمات و کالاها از بخشی یا تمامبرای

 یک هر اداره به ایتقاضانامه علامت همان ثبت جهت است، بوده المللیبین ثبت مالککه

 تقاضانامه کند، تسلیم داشت اعتبار المللیبین ثبت آن قلمرو در که متعاهد طرفهایاز

 ماده( 4) بند طبق المللیبین ثبت تاریخ در گویی که شد خواهد تلقی نحوی بهمزبور

 و است شده تسلیم( ثالث 3) ماده( 2) بند طبق حمایت قلمرو گسترش ثبت تاریخدر یا( 3)



 

 

 مندبهره تقدم حق همان از اخیر ثبت باشد، بوده تقدم حق دارای المللیبینثبت اگر

 ؛ اینکه بر مشروطبود، خواهد

 

 

 تسلیم المللیبین ثبت ابطال تاریخ از پس ماه سه ظرف مزبور تقاضانامه - یک

 باشد،شده

 مشمولخدمات و کالاها فهرست جزو واقع در تقاضانامه در مندرج خدمات و کالاها - دو

 .باشند مربوط متعاهد طرف با ارتباط در المللیبین ثبت

 پرداختبه راجع شرایط جمله از حاکم، قانون الزامات تمام مزبور تقاضانامه در - سه

 .باشد شده رعایت هاهزینه

 

 (استکهلم) مادرید موافقتنامه از حمایت - دسسا 9 ماده

 معین،المللیبین ثبت یک یا المللیبین تقاضانامه یک درخصوص که مواردی در - 1

 مادریدموافقتنامه عضو هم و پروتکل این عضو هم که است کشوری اداره مبدأ، اداره

 و پروتکلاین عضو که دیگری کشور هیچ قلمرو در پروتکل این مقررات است،( استکهلم)

 .داشت نخواهد تأثیری است،( استکهلم) مادرید موافقتنامه عضو همچنین

 ولیپروتکل این شدنالاجراءلازم تاریخ از سال ده انقضای از پس تواندمی مجمع - 2

 طرف کشورهای اکثریت آن در که تاریخی از سال پنج انقضای از قبل نه

 آراء، چهارمسه اکثریت با اند،شده پروتکل این عضو( استکهلم) مادریدموافقتنامه

 که کشورهائی از دسته آن تنها. کند محدود را آن حوزه یا لغو را فوق(1) بند مشمول

 گیریرأی در توانندمی دارند عضویت پروتکل این در هم و مذکورموافقتنامه در هم



 

 

 .کنند شرکت مجمع

 

 مجمع - 10 ماده

1 - 

 متعاهدکشورهای که داشت خواهند عضویت مجمعی همان در متعاهد طرفهای - الف

 .هستند آن عضو( استکهلم) مادرید موافقتنامه

 از تواندمی که بود خواهد مجمع در نماینده یک دارای متعاهد طرف هر - ب

 .شود مندبهره کارشناسان و مشاورین البدل،علی نمایندگانیاری

 منصوبرا آن که بود خواهد متعاهدی طرف عهده به نمایندگی هیأت هر هایهزینه - ج

 از که متعاهدطرف هر نماینده یک تنها معاش مدد و مسافرت هایهزینه مگر است، کرده

 .شد خواهد پرداخت اتحادیه صندوق

 عهده به( استکهلم) مادرید موافقتنامه طبق که وظایفی بر علاوه مجمع - 2

 : پرداخت خواهد زیر امور به همچنیندارد،

 .پروتکل این اجرای به راجع امور کلیه انجام - یک

 بازنگری هایفراهمایی تدارک به راجع المللیبین دفتر به دستوراتی دادن - دو

 عضو که اتحادیه عضو کشورهای از دسته آن اظهارنظرهای به مقتضی باتوجه پروتکل،این

 .نیستند پروتکلاین

 .پروتکل این اجرای به مربوط نامهآیین مقررات اصلاح و تصویب - سه

 .باشد مقتضی پروتکل این طبق که دیگری وظایف انجام - چهار

3 - 

 بهصرفاً که اموری در. بود خواهد مجمع در رأی یک دارای متعاهدی طرف هر - الف



 

 

 عضوکه متعاهدی طرفهای شود،می مربوط( استکهلم) مادرید موافقتنامه عضو کشورهای

 صرفاًکه موضوعاتی در دیگر سوی از. داشت نخواهند رأی حق نیستند مزبور موافقتنامه

 .داشت خواهند رأی حق اخیرالذکر طرفهای فقط است، متعاهد طرفهای به راجع

 

 

 برای لازم حدنصابباشند، موردنظر موضوع در رأی حق دارای که مجمع اعضای نصف - ب

 .دهندمی تشکیل را خاص موضوع آن مورد در گیریرأی

 حق کهمجمع اعضای تعداد مجمع، جلسه هر در اگر( ب) بند جزء مقررات از نظر قطع - ج

 مجمعاعضای ثلث از بیشتر یا مساوی ولی نصف از کمتر دارند، موردنظر موضوع در رأی

 به تواندمی مجمع هستند، رأی حق دارای موردنظر موضوع آن در که باشند

 تصمیمات کلیه. کند گیریتصمیم موارد سایر در خود کارآیین به راجع تصمیماتاستثنای

 رعایت شوندمی مقرر پس این از که شرایطی که بود خواهند نافذ صورتی در تنهامزبور

 مجمع عضو کشورهای از دسته آن برای را مذکور تصمیمات المللیبین دفتر. باشندشده

 اندنبوده حاضر جلسه در آنها نمایندگان ولی هستند موضوع آن در رأی حق دارایکه

 یا مثبت رأی ارسال، تاریخ از ماه سه ظرف که خواست خواهد آنها از و کرد خواهدارسال

 اعضایی تعداد مزبور مدت انقضای از پس اگر. کنند اعلام کتباً را خود ممتنعیا منفی

 برسد تعدادی به اندداشته اعلام را خود ممتنع یا منفی یا مثبت رأی فوقطریق به که

 نافذ مزبور تصمیمات است، داشته وجود کمبود جلسه در حدنصاب بهدستیابی صرفاً که

 تعداد این با هم هنوز موردنیاز اکثریت زمان، همان در اینکه بر مشروطبود، خواهند

 .باشد حاصل

 ماده ،(سادس 9) ماده( 2) بند و( 5) ماده( 2) بند( هـ) جزء مقررات رعایت با - د



 

 

 داده آراء دوسوم براساس مجمع در هاگیریتصمیم ،(13) ماده( 2) بند و( 12)

 .بود خواهدشده

 .شد نخواهند محاسبه رأی عنوان به ممتنع آراء -هـ

 

 

 .بدهدآن نام به رأی یک تواندمی تنها و بوده مجمع عضو یک معرف نماینده یک - و

 مادریدموافقتنامه در مقرر نحو به العادهفوق و عادی اجلاسهای بر علاوه مجمع - 4

 موضوعاتمورد در رأی حق دارای که مجمع اعضای چهارم یک درخواست به ،(استکهلم)

 تشکیل العادهفوقاجلاس مدیرکل دعوت به هستند، اجلاس دستور در درج برای پیشنهادی

 .کرد خواهد تهیه مدیرکل را العادهفوق اجلاس کار دستور. داد خواهد

 

 المللیبین دفتر - 11 ماده

 موجببهاداری، تکالیف سایر همچنین آن، به مرتبط وظایف و المللیبین ثبت انجام - 1

 .بود خواهد المللیبین دفتر عهده به آن به راجع یا پروتکل این

2 - 

 بازنگری هایفراهمایی برگزاری مجمع، دستورات طبق المللیبین دفتر - الف

 .کرد خواهد تدارک را پروتکلاین

 با بازنگری، هایفراهمایی تدارک درباره تواندمی المللیبین دفتر - ب

 .کند مشورت غیردولتی المللیبین سازمانهای و الدولیبینسازمانهای

 مباحثاتدر رأی حق داشتن بدون شوند،می تعیین او سوی از که اشخاصی و مدیرکل - ج

 .کرد خواهند شرکت مزبور هایفراهمایی



 

 

 انجام را پروتکل این با ارتباط در محوله وظایف سایر المللیبین دفتر - 3

 .دادخواهد

 

 مالی امور - 12 ماده

 

 

 همان تابع اتحادیه مالی امور شود،می مربوط متعاهد طرفهای به که آنجا تا

 بر مشروط بود، خواهد( استکهلم) مادرید موافقتنامه( 12) ماده در مندرجمقررات

 این( 8) ماده به ارجاع عنوان به مزبور موافقتنامه( 8) ماده به ارجاعهرگونه اینکه

 مزبور، موافقتنامه( 12) ماده( 6) بند( ب) جزء لحاظ از علاوهبه. شود تلقی پروتکل

 کشورهای ردیف در مجمع، سوی از مغایر آرای اتفاق به تصمیمشرطبه متعاهد سازمانهای

 صنعتی مالکیت از حمایت برای پاریس کنوانسیون طبق( یک)1 طبقه الشرکهسهم دارای

 .شد خواهند تلقی

 

 پروتکل مواد از بعضی اصلاح - 13 ماده

 بهتواندمی حاضر ماده و( 12) و( 11) ،(10) مواد اصلاح به مربوط پیشنهادهای - 1

 شش حداقل را مزبور پیشنهادهای مدیرکل. باشد مدیرکل یا متعاهد طرف هر ابتکار

 .کرد خواهد ارسال متعاهد طرفهای برای مجمع، در آنها بررسی از قبلماه

 تصویباین. رسید خواهد مجمع تصویب به فوق( 1) بند در مذکور مواد اصلاحات - 2

 ماده اصلاحهرگونه اینکه بر مشروط بود، خواهد شده داده آرای چهارمسه رأی نیازمند

 .باشد شده داده آرای چهارپنجم مبنای بر حاضر بند و( 10)

 اینکه از پس ماه یک فوق،( 1) بند در مذکور مواد اصلاح هرگونه - 3



 

 

 مربوط کشورهای اساسی قانون روندهای طبق که را قبولی کتبی هایاطلاعیهمدیرکل

 زمان در که مزبور المللیبین سازمانهای و کشورها چهارمسه سوی از شوند،میصادر

 دریافت اندبوده اصلاحیه به نسبت رأی حق دارای و مجمع عضو اصلاحیهتصویب

 

 

 شود، قبول مزبور نحو به که مواد این اصلاح هرگونه. شد خواهد الاجراءلازمکرد،

 در یا اصلاحیه شدنالاجراءلازم زمان در که را الدولیبین سازمانهای وکشورها تمام

 .ساخت خواهد ملزم شوندمی محسوب متعاهد طرفمؤخری، تاریخ

 

 شدنالاجراءلازم پروتکل، در عضویت - 14 ماده

1 - 

 عضویت بهتواندمی صنعتی مالکیت از حمایت برای پاریس کنوانسیون عضو کشور هر - الف

 .درآید پروتکل این

 شرایط رعایت صورت در تواندمی نیز الدولیبین سازمان هر علاوه، به - ب

 : درآید پروتکل این عضویتبهزیر

 از حمایتبرای پاریس کنوانسیون عضو سازمان، آن عضو کشورهای از یکی حداقل - یک

 باشد، صنعتی مالکیت

 هستندمزبور سازمان قلمرو در قانونی اثر دارای که علائمی ثبت برای سازمان آن - دو

 در مندرجاطلاعیه مشمول مزبور اداره اینکه بر مشروط باشد، داشته ایمنطقه اداره یک

 .نباشد( رابع 9) ماده

 پروتکل این تواندمی فوق( 1) بند در شده اشاره سازمان یا کشور هر - 2



 

 

 سند تواندمی پروتکل این امضای صورت در مزبور سازمان یا کشور. کندامضاءرا

 است نکرده امضاء را پروتکل این اگر یا بسپارد را پروتکل این تأیید یا قبولیتصویب،

 .بسپارد را پروتکل اینبه الحاق سند

 

 

 .شد خواهند سپرده دبیرکل به فوق( 2) بند در شده اشاره اسناد - 3

4 - 

 سپردهالحاق یا تأیید قبولی، تصویب، اسناد که این از پس ماه سه پروتکل این - الف

 یکرا مزبور اسناد از یکی حداقل اینکه بر مشروط گردید، خواهد الاجراءلازم شدند،

 کشوریرا مزبور اسناد از دیگر یکی حداقل و( استکهلم) مادرید موافقتنامه عضو کشور

 جزء درشده اشاره سازمانهای از یک هر یا نیست( استکهلم) مادرید موافقتنامه عضو که

 .باشد سپرده( 1) بند( ب)

 از پس ماهسه پروتکل این ،(1) بند در شده اشاره دیگر سازمان یا هرکشور درخصوص - ب

 داده اطلاعمدیرکل به سازمان یا کشور آن الحاق یا تأیید قبولی، تصویب، موضوع اینکه

 .گردید خواهد الاجرالازم شد،

 سپردن هنگام به تواندمی فوق( 1) بند در شده اشاره سازمان یا کشور هر - 5

 ناشی حمایت که کند اعلام پروتکل این به خود الحاق یا تأیید یا قبولی تصویب،اسناد

 شدنالاجراءلازم تاریخ از قبل و پروتکل این طبق که را المللیبینثبت هر از

 .داد تسری مزبور کشور به تواننمی را است شده انجام کشورآن برای مزبور پروتکل

 

 لغو - 15 ماده



 

 

 .بود خواهد معتبر زمانی محدودیت بدون پروتکل این - 1

 لغو را پروتکلاین مدیرکل به خطاب ایاطلاعیه صدور با تواندمی متعاهدی طرف هر - 2

 .کند

 

 

 .یافتخواهد قانونی اعتبار مدیرکل توسط اطلاعیه دریافت تاریخ از پس یکسال لغو، - 3

 تاریخیاز سال پنج انقضای از پیش را ماده این در مذکور لغو حق متعاهدی طرف هیچ - 4

 .کرد نخواهداعمال است، شده الاجراءلازم متعاهد طرف آن مورد در حاضر پروتکل که

5 - 

 یا کشوردر لغو نافذشدن تاریخ در المللی،بین ثبت موضوع علامت که مواردی در - الف

 علامت،همان ثبت جهت تواندمی ثبت آن مالک باشد، معتبر لغوکننده الدولیبین سازمان

 .کند تسلیم لغوکننده الدولیبین سازمان یا کشور اداره به ایتقاضانامه

 (4) بند طبق المللیبین ثبت تاریخ در گویی که شد خواهد تلقی نحوی بهتقاضانامه

 شده تسلیم( ثالث 3) ماده( 2) بند طبق حمایت قلمرو گسترش ثبت تاریخدر یا( 3) ماده

 مندبهره تقدم قح همان از اخیر ثبت باشد، تقدم حق دارای المللیبینثبت اگر و است

 : اینکه بر مشروطبود، خواهد

 .باشدشده تسلیم لغو، نافذشدن تاریخ از سال دو مدت ظرف مزبور تقاضانامه - یک

 مشمولخدمات و کالاها فهرست جزو واقع در تقاضانامه در مندرج خدمات و کالاها - دو

 .باشند لغوکننده الدولیبین سازمان یا کشور با ارتباط در المللیبین ثبت

 پرداختبه راجع شرایط جمله از حاکم، قانون الزامات تمام مزبور تقاضانامه در - سه

 .باشد شده رعایت هاهزینه



 

 

 یک موضوعکه شد خواهد اعمال علامتی هر مورد در همچنین فوق( الف) جزء مقررات - ب

 الدولیبینسازمان یا کشور از غیر متعاهد طرفهای قلمرو در نافذ المللیبین ثبت

 دلیل به آن مالک و یابدمی قانونی اعتبار لغو که باشد تاریخی در لغوکننده

 

 

 .ندارد را( 2) ماده( 1) بند طبق المللیبین هایتقاضانامه تسلیم حق دیگرلغو،

 

 سند نگهدارنده وظایف زبانها، امضاء، - 16 ماده

1 - 

 امضاءاسپانیایی و فرانسه و انگلیسی زبانهای به واحد اینسخه در پروتکل این - الف

 سپردهمدیرکل نزد مادرید، در امضاء برای آن افتتاح دوره خاتمه از پس و شد خواهد

 .داشت خواهند یکسان اعتبار زبان سه هر به متون. شد خواهد

 سازمانهایو هاحکومت با مشاوره از پس را، پروتکل این رسمی متون مدیرکل - ب

 بهو روسی و پرتغالی ژاپنی، ایتالیایی، آلمانی، چینی، عربی، زبانهای به نفع،ذی

 .کرد خواهد تهیه کند، تعیین مجمع است ممکن که دیگری زبانهای

 مفتوحامضاء برای مادرید در( 1989 دسامبر 31) 1368 دی 10 تاریخ تا پروتکل این - 2

 .ماند خواهد

 کردهتصدیق اسپانیا دولت که را پروتکل این شده امضاء متن از نسخه دو مدیرکل - 3

 در پروتکل این عضویت به که الدولیبین سازمانهای و دولتها تمام برای است

 .کرد خواهد ارسالآیندمی

 .رساند خواهد ثبت به متحد ملل سازمان دبیرخانه در را پروتکل این مدیرکل - 4



 

 

 یا تأیید قبولی، تصویب، اسناد سپردن امضاء، مراتب مدیرکل - 5

 اعلامیه هر و لغو اطلاعیه هر آن، اصلاحات و پروتکل این الاجراشدنلازمالحاق،

 که المللیبین سازمانهای و دولتها تمام اطلاع به را پروتکل این درشده بینیپیش

 

 

 .رساند خواهد هستند، آن عضو یا آیند در پروتکل اینعضویت به است ممکن

 

 

 مشترک نامهآیین

 موافقتنامه به مربوطپروتکل و علائم المللیبین ثبت به راجع مادرید موافقتنامه

 مذکور

 (2000 نوامبر اول) 1379 آبانماه دهم از اجراء قابل

 : مواد فهرست

 عمومی مقررات - اول فصل

 اختصاری اصلاحات - اول ماده

 المللیبین دفتر با مکاتبات - دوم ماده

 المللیبین دفتر در دگینماین - سوم ماده

 زمانی هایمحدودیت محاسبه - چهارم ماده

 تحویل و پستی نامرتب و نامنظم خدمات - پنجم ماده

 زبانها - ششم ماده

 لازم شرایط و مدارک برخی ابلاغ - هفتم ماده

 



 

 

 المللیبین ثبت هایاظهارنامه - دوم فصل

 متعدد متقاضیان - هشتم ماده

 

 

 المللیبین ثبت هایاظهارنامه برای لازم مدارک - نهم ماده

 المللیبین ثبت هایاظهارنامه به مربوط قانونی هایهزینه - دهم ماده

 وکالاها بندیطبقه به مربوط موارد از غیر مواردی به مربوط هاینقص - یازدهم ماده

 آنها درج نحوه و خدمات

 خدمات یا کالاها بندیطبقه به مربوط هاینقص - دوازدهم ماده

 خدمات و کالاها درج نحوه به مربوط هاینقص - سیزدهم ماده

 

 المللیبین ثبت - سوم فصل

 المللیبین ثبت دفاتر در علامت ثبت - چهاردهم ماده

 خاص موارد در المللیبین ثبت تاریخ - پانزدهم ماده

 

 تأثیر المللیبین برثبت که متعاهد کشورهای در حاکم مقتضیات و شرایط - چهارم فصل

 گذاردمی

 اعتراض وصول صورت در موقت مردودیت اعلام مهلت - شانزدهم ماده

 حمایت اعطاء اعلام و درخواست موقت رد - هفدهم ماده

 موقت رد برمبنی ناقص اخطارهای - هجدهم ماده

 شده تعیین متعاهد کشورهای در ابطال - نوزدهم ماده

 ثبت مالک تصرف حق محدودیت - بیستم ماده



 

 

 استفاده اجازه حق واگذاری - مکرر بیستم ماده

 المللیبین ثبت یک با ایمنطقه یا ملی ثبت یک کردن جایگزین - یکم و بیست ماده

 

 

 حاصل ثبت اعتبار ختم مبدأ، ثبت اظهارنامه اعتبار ختم - دوم و بیست ماده

 مبدأ ثبت اعتبار ختم یا مبدأ، اظهارنامهاز

 ادغام یا تقسیم مبدأ، ثبت اظهارنامه ادغام یا تقسیم - سوم و بیست ماده

 مبدأ ثبت ادغام یا تقسیم یا آنها، از حاصل المللیبینهایثبت

 

 تغییرات کشور، چند یا یک متعاقب تعیین - پنجم فصل

 المللیبین ثبت از پس کشور چند یا کشور یک تعیین - چهارم و بیست ماده

 ابطال ثبت درخواست تغییر، ثبت درخواست - پنجم و بیست ماده

 ثبت ابطال ثبت و تغییر ثبت درخواست به مربوط هاینقص - ششم و بیست ماده

 ثبت ادغام ثبت، ابطال یا تغییر ابلاغ و ثبت - هفتم و بیست ماده

 است اعتبار فاقد محدودیت یا مالکیت در تغییر اینکه برمبنی ایاعلامیهالمللی،بین

 المللیبین ثبت دفاتر تصحیح - هشتم و بیست ماده

 

 تمدیدمدت - ششم فصل

 مدت انقضاء غیررسمی اعلام - نهم و بیست ماده

 مدت تمدید به مربوط جزئیات - امسی ماده

 آن گواهینامه و آن ابلاغ مدت، تمدید ثبت - یکم و سی ماده

 



 

 

 اطلاعاتی بانک و مجله - هفتم فصل

 مجله – دوم و سی ماده

 

 

 الکترونیکی اطلاعاتی بانک - سوم و سی ماده

 

 رسمی هایهزینه - هشتم فصل

 هاهزینه پرداخت نحوه و مبلغ - چهارم و سی ماده

 هاهزینه پرداخت برای رایج وجه - پنجم و سی ماده

 پرداخت از معافیت - ششم و سی ماده

 تکمیلی هایهزینه و متمم هایهزینه توزیع - هفتم و سی ماده

 مربوطهمتعاهد کشورهای حسابهای به انفرادی هایهزینه واریز - هشتم و سی ماده

 

 متفرقه موارد - نهم فصل

 جانشین دولتهای برخی در المللیبین هایثبت اعتبار استمرار - نهم و سی ماده

 انتقالی مقررات شدن،الاجراءلازم - چهلم ماده

 اداری هایدستورالعمل - یکم وچهل ماده

 

 

 

 

 



 

 

 عمومی مقررات - اول فصل

 

 اختصاری اصطلاحات - یکم ماده

 

 

 : نامهآیین این در

 25مورخ علائم المللیبین ثبت درخصوص مادرید موافقتنامه یعنی «موافقتنامه» - 1

 14) 1346تیر 23 تاریخ به استکهلم در شده تجدیدنظر ،(1891 آوریل 14) 1270 فروردین

 (.1979 اکتبر دوم) 1358مهر 6 تاریخ در شده اصلاح و( 1967 ژوئیه

 المللیبینثبت درخصوص مادرید موافقتنامه به مربوط پروتکل یعنی «پروتکل» - 2

 .مادرید در( 1989 ژوئن 27) 1368 تیر 6 مصوب علائم

 دولت هر یا دارد عضویت موافقتنامه در که کشوری هر یعنی «متعاهد عضو» - 3

 .دارد عضویت پروتکل در که دولتی بین سازمانیا

 .است کشور یک که متعاهد عضو یعنی «متعاهد کشور» - 4

 .است الدولیبین سازمان یک که متعاهدی عضو یعنی «متعاهد سازمان» - 5

 یا موافقتنامهتحت مورد حسب که تجاری علامت یک ثبت یعنی «المللیبین ثبت» - 6

 .باشد شده انجام آنها دو هر ای پروتکل

 حسببر که المللیبین ثبت برای ایاظهارنامه یعنی «المللیبین ثبت اظهارنامه» - 7

 .است شده تسلیم آنها دو هر یا پروتکل یا موافقتنامه تحت مورد

 یعنی «است موافقتنامه تابع منحصراً که المللیبین ثبت اظهارنامه» - 8

 : اداره از است عبارت آن مبدأ اداره که المللیبیناظهارنامه



 

 

 پروتکلمفاد رعایت به مکلف ولی باشدمی موافقتنامه مفاد رعایت به مقید که کشوری -

 یا، باشدنمی

 کلیه اگر باشدمی پروتکل و موافقتنامه مفاد رعایت به مقید که کشوری -

 

 

 موافقتنامه مفاد رعایت به مکلف المللیبین ثبت اظهارنامه در شده تعیینکشورهای

 (خیر یا باشند پروتکل مفاد رعایت به مکلف مذکور کشورهای اینکهاز اعم) باشند

 یعنی «است پروتکل تابع منحصراً که المللیبین ثبت اظهارنامه» - 9

 :اداره از است عبارت آن مبدأ اداره که المللیبیناظهارنامه

 موافقتنامهمفاد رعایت به مکلف و است پروتکل مفاد رعایت به مکلف که کشوری -

 یا باشد،نمی

 .است متعاهد سازمان یک به متعلق -

 در اگراست پروتکل همچنین و موافقتنامه مفاد رعایت به مکلف که کشوری به متعلق -

 قیداست موافقتنامه رعایت به مکلف که کشوری تعیین مراتب المللیبین ثبت اظهارنامه

 باشد، نشده

 یعنی «است پروتکل و موافقتنامه تابع که المللیبین ثبت اظهارنامه» - 10

 مفاد رعایت به مکلف که است کشوری اداره آن مبدأ اداره که المللیبیناظهارنامه

 و است شده تقاضا ثبت یک براساس مذکور اظهارنامه و است پروتکل همچنینو موافقتنامه

 : است زیر کشورهای تعیین مراتبحاوی

 مذکورکشور اینکه از اعم) موافقتنامه مفاد رعایت به مقید کشور یک حداقل تعیین -

 (خیر یا باشد پروتکل مفاد رعایت به متعهد و ملزم



 

 

 مفاد رعایتبه مکلف ولی باشد پروتکل مفاد رعایت به مکلف که کشور یک حداقل تعیین -

 .متعاهد سازمان یک حداقل تعیین یا نباشد موافقتنامه

 تسلیماو نامبه المللیبین ثبت اظهارنامه که حقوقی شخصیت یک یعنی «متقاضی» - 11

 

 

 .است شده

 تحتکه سازمانها یا گروهها سایر یا مؤسسه شرکت، یک یعنی «حقوقی شخصیت» - 12

 دادگاههایدر دعوی طرح و مسؤولیت قبول حقوق، تحصیل به قادر آن، بر حاکم قوانین

 .نمود دعوی اقامه آنها علیه بتوان یا باشد قانونی

 متعاهدعضو یک اداره در که علامت یک ثبت اظهارنامه یعنی «مبدأ اظهارنامه» - 13

 .است علائم المللیبین ثبت اظهارنامه مبنای و شده تسلیم

 شده انجاممتعاهد عضو یک اداره توسط که تجاری علامت یک ثبت یعنی «مبدأ ثبت» - 14

 .باشدمی علامت آن المللیبین ثبت اظهارنامه مبنای و

 دو یایک بند طبق( ایمنطقه توسعه) حمایت حیطه توسعه تقاضای یعنی «تعیین» - 15

 مذکور کلمه پروتکل،( مکرر 3) ماده دو یا یک بند یا موافقتنامه( مکرر 3) ماده

 .باشدمی نیز است شده ذکر المللیبین ثبت دفاتر در که ایتوسعه معنایبه

 3) مادهدو یا یک بندهای طبق که متعاهدی عضو یعنی «شده تعیین متعاهد عضو» - 16

 توسعهتقاضای آن برای پروتکل( مکرر 3) ماده دو یا یک بندهای یا موافقتنامه( مکرر

 .باشد شدهمنعکس المللیبین ثبت دفتر در مراتب و باشد شده( ایمنطقه توسعه) حمایت

 شده تعیینمتعاهد عضو یک یعنی «است شده تعیین موافقتنامه طبق که متعاهد عضو» - 17

 توسعه)حمایت تقاضای آن برای موافقتنامه( مکرر 3) ماده دو یا یک بندهای طبق که



 

 

 .باشد شده منعکس المللیبین ثبت دفاتر در مراتب و باشد شده( ایمنطقه

 متعاهدیکشور یعنی «است موافقتنامه تابع آن تعیین مراتب که متعاهد عضو» - مکرر 17

 کشورو باشد شده ثبت مالکیت در تغییر هرگاه یا است شده تعیین موافقتنامه طبق که

 

 

 تابع که ایشده تعیین متعاهد کشور باشد، موافقتنامه تابع مالک متعاهد

 .استموافقتنامه

 طبق که شدهتعیین متعاهد عضو یعنی «است شده تعیین پروتکل طبق که متعاهد عضو» - 18

 شده( ایمنطقهتوسعه) حمایت تقاضای آن برای پروتکل( مکرر 3) ماده دو یا یک بندهای

 .باشد شده منعکس المللیبین ثبت دفاتر در مراتب و باشد

 یک بندطبق شده تعیین عضو اداره توسط صادرشده اعلامیه یعنی «موقت رد اخطار» - 19

 .پروتکل( 5) ماده یک بند یا موافقتنامه( 5) ماده

 یااداری از اعم) صلاحیتدار مقام توسط شده اتخاذ تصمیم یعنی «ابطال» - مکرر 19

 درخصوصالمللیبین ثبت یک اثر رفع و ابطال بر مبنی شده تعیین متعاهد عضو یک( قضایی

 .آنقلمرو در و متعاهد عضو آن تعیین مشمول خدمات یا کالاها از بخشی یا کلیه

 .است شده اشاره آن به نامهآیین( 32) ماده در که ادواری مجله یعنی «مجله» - 20

 در او نامبه المللیبین ثبت که حقیقی یا حقوقی شخصیت یعنی «مالک» - 21

 .است شده انجام المللیبین ثبتیدفاتر

 وینموافقتنامه تحت بندیطبقه یعنی «تصویری عناصر المللیبین بندیطبقه» - 22

 ژوئندوازدهم) 1352 خرداد 22 مورخ علائم تصویری عناصر المللیبین بندیطبقه برای

1973.) 



 

 

 موافقتنامه تحت بندیطبقه یعنی «خدمات و کالا المللیبین بندیطبقه» - 23

 25 مورخ علائم ثبت منظوربه خدمات و کالاها المللیبین بندیطبقه درخصوصنیس

 14) 1346 تیر 23 تاریخ به استکهلم در شده تجدیدنظر ،(1957 ژوئن 15) 1336خرداد

 

 

 (.1977 مه 13) 1356اردیبهشت 23 تاریخ به ژنو در و( 1967ژوئیه

 به مربوط هایداده رسمی مجموعه یعنی «المللیبین ثبت دفتر» - 24

 مذکور هایهداد که شوندمی نگهداری المللیبین دفتر توسط که المللیبینثبتهای

 موافقتنامه، تجویز یا اجازه به شوند،می ذخیره آن در که وسائلیبه توجه بدون

 .اندشده ثبت و ضبط آنها اجرائینامهآیین یا پروتکل

 دارد، عهدهبه را علائم ثبت مسؤولیت که متعاهد عضو اداره یعنی «اداره» - 25

 دو هر یا پروتکل( رابع 9) ماده یا موافقتنامه( رابع 9) ماده در که مشترک ادارهیا

 .است شده اشارهآن به آنها

 موافقتنامه( 1) ماده( 3) بند در مندرج مبدأ کشور اداره یعنی «مبدأ اداره» - 26

 .مورد برحسب آنها دو هر یا پروتکل( 2) ماده( 2) بندو

 یعنی؛ «مالک متعاهد عضو کشور» - مکرر 26

 یا است، مالک اداره همان کشور آن اداره که متعاهدی کشور -

 در کهمتعاهدی کشورهای از یکی یا متعاهد کشور باشد شده ثبت مالکیت تغییر هرگاه -

 (2) ماده و( 1) ماده( 2) بند در مندرج شرایط باشد توانسته مالک آن مورد

 کرده رعایت المللیبین ثبت مالکیت احراز جهت را پروتکل( 2) ماده یا وموافقتنامه

 .باشد



 

 

 دیگریفرم هر یا است شده تهیه المللیبین دفتر توسط که فرمی یعنی «رسمی فرم» - 27

 .است محتویات و چارچوب همان دارای که

 .اندشدهدرج هاهزینه لیست در که مربوطه هایهزینه یعنی «مقرره هایهزینه» - 28

 

 

 .معنوی مالکیت جهانی سازمان دبیرکل یعنی «دبیرکل» - 29

 .معنوی مالکیت جهانی سازمان المللیبین دفتر یعنی «المللیبین دفتر» - 30

 .نامهآیین(41) ماده در مندرج هایدستورالعمل یعنی «اداری هایدستورالعمل» - 31

 

 المللیبین دفتر با مکاتبات - 2 ماده

 اداریهایدستورالعمل در مندرج شرایط طبق المللیبین دفتر به ارسالی مکاتبات کلیه

 .شد خواهند انجام

 

 المللیبین دفتر در نمایندگی - 3 ماده

 (نمایندگان تعداد نماینده، نشانی نماینده،) - 1

 .باشد داشته المللیبین دفتر در اینماینده تواندمی مالک یا متقاضی - الف

 : نماینده نشانی - ب

 حیطهدر هستند موافقتنامه تابع منحصراً هک المللیبین هایاظهارنامه درخصوص -( 1)

 .بود خواهد است، موافقتنامه مفاد رعایت به ملزم که متعاهد عضو قلمرو

 قلمرو حیطهدر هستند پروتکل تابع منحصراً که المللیبین هایاظهارنامه درخصوص -( 2)

 .بود خواهد است، پروتکل مفاد رعایت به ملزم که متعاهد عضو

 هستندپروتکل همچنین و موافقتنامه تابع که المللیبین هایاظهارنامه درخصوص -( 3)



 

 

 .بود خواهد متعاهد عضو یک قلمرو حیطه در

 .بودخواهد متعاهد عضو یک قلمرو درحیطه المللی،بین ثبت یک درخصوص -( 4)

 

 

 نمایندهچندین هرگاه. باشند داشته نماینده یک فقط توانندمی مالک یا متقاضی - ج

 عنوان بهاست شده ذکر مربوطه فهرست در که اینماینده اولین فقط باشند، شده منصوب

 .شد خواهد ثبت مربوطه دفاتر در و تلقی نماینده

 اختراعاتو علائم ثبت عامل یا وکیل چندین از متشکل اداره یا شرکت یک هرگاه - د

 اداره یا شرکت باشد، شده معرفی المللیبین دفتر به نماینده عنوانبه

 .شد خواهد تلقی نماینده عنوانبهمذکور

 (نماینده کردن منصوب) - 2

 این توانمی یا شود انجام المللیبین اظهارنامه در تواندمی نماینده نصب - الف

 انجام نامهآیین( 25) ماده طبق درخواستی طریق از یا متعاقب تعیین هنگام راکار

 .داد

 چندیا یک به است ممکن که جداگانه مکاتبات طریق از تواندمی نماینده نصب - ب

 هایاظهارنامه کلیه به یا و خاص المللیبین ثبت یا المللیبین اظهارنامه

 .گیرد انجام باشند، مربوط مالک یا متقاضی آتی المللیبین ثبتیا المللیبین

 : شوند تسلیم المللیبین دفتر به زیر افراد طریقاز باید شده ذکر مکاتبات

 .شده تعیین نماینده یا مالک متقاضی، توسط -( 1)

 یا مالک، متعاهد کشور اداره توسط -( 2)

 آن طریق از که ایاداره یا مالک یا متقاضی، توسط باید یادشده مکاتبات



 

 

 .باشد شده امضاء گرددمیتسلیم

 (قاعده خلاف یا ناقص صورت به نماینده کردن منصوب) - 3

 این( ب( )1) بند در ذکرشده قلمرو محدوده در نماینده نشانی هرگاه - الف

 

 

 مراتب و کرد خواهد اعلام باطل را نماینده تعیین مراتب المللیبین دفتر نباشد،ماده

 ثبت درخواست کننده ارسال یا فرستنده اگر و مذکور نماینده مالک، یا متقاضیبه را

 .داد خواهد اطلاع عیناً مذکور اداره به باشد، اداره یکنمایندگی

 را فوق(2) بند مفاد نماینده یک نصب مراتب که دهد تشخیص المللیبین دفتر هرگاه - ب

 اگر و مذکور نماینده مالک، یا متقاضی به را مراتب است، نکرده رعایت

 خواهد اطلاع عیناً مذکور اداره به باشد، اداره یک نمایندگی ثبت درخواستفرستنده

 .داد

 این( 2) بند همچنین و( ب( )1) بند مفاد طبق مربوطه الزامات که مادامی - ج

 یا متقاضی شخص به را لازم مکاتبات کلیه المللیبین دفتر باشد، نشده رعایتماده

 .کرد خواهد ارسالمالک

 (نمایندگی نصب اعتبار آغاز تاریخ نماینده، یک نصب ثبت اعلام و ثبت) - 4

 کلیهرعایت با نمایندگی نصب مراتب که دهد تشخیص المللیبین دفتر هرگاه - الف

 نام ذکربا را متقاضی یا مالک توسط نمایندگی نصب مراتب است، شده انجام مربوط شرایط

 موارد، اینگونه در. کرد خواهد ثبت المللیبین ثبت دفاتر در نماینده نشانی و

 ثبت اظهارنامه المللیبین دفتر که بود خواهد تاریخی نمایندگی اعتبار آغازتاریخ

 در که جداگانه مکاتبات هرگونه یا درخواست یا «متعاقب تعیین» مراتبالمللی،بین



 

 

 .است کرده دریافت تاریخ آن در را است شدهنصب نماینده آنها

 ومالک یا متقاضی به عیناً را( الف) جزء در شده ذکر ثبت مراتب المللیبین دفتر - ب

 طریق از نماینده نصب مراتب هرگاه. داد خواهد اطلاع او نماینده همچنین

 

 

 مراتب المللیبین دفتر باشد، گرفته صورت اداره یک توسط ارسالی جداگانهمکاتبات

 .کرد خواهد ابلاغ نیز مذکور اداره به را نمایندگیثبت

 (نماینده یک نصب تأثیر) - 5

 امضاء باشد، شده مقرر آن خلاف نامهآیین این در که مواردی از غیر به - الف

 مالک یا متقاضی امضاء منزله به ماده، این( ب( )4) بند طبق شده ثبت نمایندهیک

 .بود خواهد

 اخطاریهنامه،دعوت است شده ذکر صریحاً نامهآیین این در که مواردی از غیر به - ب

 گردد،ارسال او نماینده همچنین و مالک یا متقاضی به باید دیگر مکاتبات هرگونه یا

 در که دیگر مکاتبات هرگونه یا اخطاریه نامه،دعوت هرگونه المللیبین دفتر

 قانونی نماینده به را شدمی ارسال مالک یا متقاضی به باید قانونی نمایندهغیاب

 یا اخطاریه نامه،دعوت هرگونه کرد، خواهد ارسال ماده این( الف()4)بند در مذکور

 دارای گردد ارسال و ابلاغ قانونی نماینده به ترتیب این به کهدیگر مکاتبات گونههر

 .داشت خواهد متقاضی یا مالک به ابلاغ و ارسال هنگامکه است اعتباری و تأثیر همان

 ثبت ماده این( الف( )4) بند طبق که اینماینده جانب از که مکاتبات کلیه - ج

 اگر که است اعتباری و تأثیر همان دارای گردد،می ارسال المللیبین دفتر به استشده

 .گردیدمی برخوردار آن از شد،می ارسال متقاضی یا مالکجانب از



 

 

 (ابطال اجرای تاریخ ثبت، ابطال) - 6

 وصولدرصورت است شده ثبت ماده این( الف( )4) بند طبق که نمایندگی هرگونه - الف

 شدهامضاء آنها توسط که قانونی نماینده یا مالک متقاضی، جانب از کتبی درخواست

 

 

 در تغییریکه درصورتی یا شود منصوب جدیدی نماینده هرگاه. شد خواهد باطل باشد،

 نشده منصوبالمللیبین ثبت جدید مالک توسط اینماینده و شود ایجاد ثبت مالکیت

 خواهد باطلآن، سمت و مقام اعتباربه المللیبین دفتر توسط نمایندگی مراتب باشد،

 .شد

 مربوط مکاتباتدریافت تاریخ از نمایندگی ابطال مراتب ،(ج) جزء رعایت بر مشروط - ب

 .بود خواهد نافذ و معتبر المللیبین دفتر توسط

 یکی از ابطال گردد، درخواست نماینده توسط نمایندگی ابطال مراتب هرگاه - ج

 .بود خواهد نافذ و معتبر باشد، دیگری بر مقدم که زیر هایتاریخاز

 راجدید نماینده نصب بر مبنی مکاتبات المللیبین دفتر تاریخ آن در که تاریخی -( 1)

 .نماید دریافت

 برمبنینماینده جانب از درخواستی دریافت از پس ماه دو مدت انقضاء تاریخ -( 2)

 .نمایندگی ابطال تقاضای

 این( ب( )5) بند در مذکور مکاتبات و مراسلات کلیه نمایندگی، ابطال تاریخ تا

 .شد خواهد ارسال او نماینده همچنین و مالک یا متقاضی به المللیبین دفتر توسطماده

 نماینده، جانب از نمایندگی ابطال درخواست دریافت از پس بلافاصله - د

 از هائینسخه و کرد خواهد اعلام مالک یا متقاضی به عیناً را مراتب المللیبیندفتر



 

 

 به المللیبین دفتر جانب از شده ارسال همچنین و نماینده به شده ارسال مکاتباتکلیه

 این به اندشده ارسال مذکور اعلامیه تاریخ از قبل ماه شش مدت ظرف که رانماینده

 .کرد خواهد ارسال و کرده ضمیمهاعلامیه

 

 

 مراتب المللیبین دفتر نمایندگی، ابطال ثبت تاریخ شدنمشخص از پس -هـ

 و متقاضی به است، شده باطل او نمایندگی که اینماینده به عیناً را نمایندگیابطال

 اداره آن به باشد، شده انجام ایاداره توسط نماینده نصب مراتب وهرگاهمربوط مالک

 .کرد خواهد ابلاغ

 

 زمانی محدودیتهای محاسبه - 4 ماده

 سالصورت به که زمانی دوره هر( شوندمی ذکر سال صورت به که زمانی هایدوره) - 1

 مربوطهواقعه که عدد همان با روزی و نام همان با ماهی در بعدی، سال در است شده ذکر

 است، شده آغاز روز آن از مقرر زمان مدت و افتاده اتفاق روز و ماه آن در

 سال در و باشد فوریه 29 زمانی دوره آغاز که مواردی استثناء به. گردید خواهدمنقضی

 فوریه 28 تاریخ در مذکور زمانی دوره صورت این در باشد، روزه 28 فوریهماه بعدی

 .شد خواهد منقضیاسفند 9 با برابر

 ماهصورت به که زمانی دوره هر( شوندمی ذکر ماه صورتبه که زمانی هایدوره) - 2

 روز آن در واقعه که روزی عدد همان با روزی در و بعدی ماه در است شده ذکر

 به گردید خواهد منقضی است شده آغاز روز آن از مقرر زمان مدت و افتادهاتفاق

 مذکور دوره صورت این در نباشد، عدد همان با روزی دارای بعدی ماه که مواردیاستثناء



 

 

 .شد خواهد منقضی ماه آنپایان در

 روز به که زمانی دوره هر محاسبه( شوندمی ذکر روز به که زمانی هایدوره) - 3

 از پس و آغاز است افتاده اتفاق مربوطه رویداد که روزی از پس روز یک از شودمیذکر

 

 

 .یافت خواهد پایان شده تعیین روزهای تعدادگذشت

 عموم برای اداره یک یا المللیبین دفتر روز آن در که روزی در انقضاء) - 4

 یا المللیبین دفتر روز آن در که یابد خاتمه روزی در زمانی ایدوره اگر( استتعطیل

 این( 3) الی( 1) بندهای وجود با مذکور، دوره است، تعطیل عموم برایمربوطه اداره

 .شد خواهد منقضی مذکور، تعطیلی از پس کاری روزاولین در ماده،

 محدوده یک المللیبین تردف آنها در که مکاتباتی کلیه در( انقضاء تاریخ ذکر) - 5

 طبق را مذکور مدت انقضاء تاریخ باید مذکور دفتر نماید،می ابلاغ را زمانی دورهیا

 .نماید قید ماده این( 3) الی( 1)بندهای

 

 تحویل و پستی نامرتب و نامنظم خدمات - 5 ماده

 .(شوندمی ارسال پست طریق از که مکاتباتی و مراسلات) - 1

 دفتر برایرا مراسلاتی یا مکاتباتی مقرر مدت ظرف نباشد قادر نفعذی شخص یک هرگاه

 دال کافیمدارک و دلایل بتواند مذکور شخص اگر نماید، ارسال پست طریق از المللیبین

 عفو وی تأخیر مراتب نماید، ارائه المللیبین دفتر به را زیر موارد وجود بر

 :شدخواهد

 از قبل روز پنج حداقل مربوطه مکاتبات اینکه بر دال دلایلی و مدارک -( 1)



 

 

 از قبل روز ده ظرف اینکه بر دال دلایلی و مدارک یا اندشده ارسال مقرر مهلتانقضاء

 اغتشاش، انقلاب، جنگ، بروز دلیل به مربوطه پستی خدمات مقرر، مهلتانقضاء

 اینکه و است کرده متوقف را خود فعالیت مشابه دلایل یا طبیعی بلایایاعتصاب،

 

 

 اند،شده ارسال پستی خدمات آغاز از پس روز پنج پایان از قبل حداکثرمربوطه مکاتبات

 خدماتتوسط مراسلات یا مکاتبات ارسال به مربوط اطلاعات اینکه بر دال مدارکی -( 2)

 .اندشده ثبت مربوطه دفاتر در آنها ارسال هنگام در پستی

 به ارسالتاریخ از روز دو مدت ظرف عادی مواقع در پستی خدمات کلیه که هنگامی -( 3)

 خدماتطریق از مربوط مکاتبات اینکه بر دال مدارک رسند،نمی المللیبین دفتر دست

 دست بهارسال تاریخ از روز دو مدت ظرف عموماً آن طریق از که است شده ارسال پستی

 .اندشده ارسال هوائی پست وسیله به اینکه یا رسدمی المللیبین دفتر

 (شوندمی ارسال فوری تحویل سیستم طریق از که مکاتباتی و مراسلات) - 2

 دفتر برایرا مراسلاتی یا مکاتباتی مقرر مدت ظرف نباشد قادر نفعذی شخص یک هرگاه

 مذکور شخصاگر نماید، ارسال «فوری تحویل خدمات سیستم یک» طریق از المللیبین

 المللیبین دفتر به را زیر موارد وجود بر دال کافی مدارک و دلایل بتواند

 :شد خواهد عفو وی تأخیر مراتب نماید،ارائه

 از قبل روز پنج حداقل مربوط مکاتبات اینکه بر دال دلایلی و مدارک -( 1)

 از قبل روز ده ظرف اینکه بر دال دلایلی و مدارک یا اندشده ارسال مقرر مهلتانقضاء

 اغتشاش، انقلاب، جنگ، بروز دلیل به فوری تحویل خدمات مقرر، مهلتانقضاء

 اینکه و است کرده متوقف را خود فعالیت مشابه دلایل یا طبیعی بلایایاعتصاب،



 

 

 .اندشده ارسال پستی خدمات آغاز از پس روز پنج پایان از قبل حداکثرمربوطه مکاتبات

 خدماتتوسط مراسلات یا مکاتبات ارسال به مربوط اطلاعات اینکه بر دال مدارکی -( 2)

 .اندشده ثبت مربوطه دفاتر در آنها ارسال هنگام در پستی

 

 

 در تنهاماده این در شده مقرر هایمهلت رعایت عدم( عفو برای زمانی محدودیت) - 3

 مکاتباتو( 2) یا( 1) بندهای در مذکور مستندات یا مدارک که شوندمی بخشوده مواردی

 مهلت انقضاء از پس ماه شش از قبل حداکثر آنها ثانی هاینسخه یا هانامه و

 .گردد دریافت المللیبین دفتر توسطمقرر

 دفتر هرگاه( متعاقب تعیین مراتب و المللیبین ثبت اظهارنامه) - 4

 مدت انقضاء از پس را متعاقب تعیین مراتب یا المللیبین ثبت اظهارنامهالمللیبین

 (6) بند و پروتکل( 3) ماده( 4) بند موافقتنامه،( 3) ماده( 4) بند درمندرج ماهه دو

 تأخیر که نماید اعلام مربوطه اداره و نماید، دریافت نامهآییناین( 24) ماده( ب)

 صورت ماده این( 2) یا( 1) بندهای در مندرج مقتضیاتو شرایط نتیجه در دریافت در

 .بود خواهند صادق (3) یا( 2)یا( 1) بندهای مفاد است، گرفته

 

 زبانها - 6 ماده

 (المللیبین ثبت اظهارنامه) - 1

 به هستند موافقتنامه تابع منحصراً که المللیبین ثبت هایاظهارنامه کلیه - الف

 .شد خواهند تنظیم فرانسهزبان

 همچنینو پروتکل یا پروتکل تابع منحصراً که المللیبین ثبت هایاظهارنامه کلیه - ب



 

 

 خواهندتنظیم انگلیسی یا فرانسه زبان به مبدأ اداره تصمیم بنابر هستند موافقتنامه

 فرانسهزبان دو از یکی متقاضی داد خواهد اجازه مبدأ اداره دیگر عبارت به یعنی شد

 .نماید انتخاب را انگلیسی یا

 

 

 (المللیبین ثبت هایاظهارنامه از غیر به مکاتبات سایر) - 2

 منحصراً که المللیبین ثبت هایاظهارنامه به مربوط مکاتبات کلیه - الف

 مشروط ها،اظهارنامه اینگونه از ناشی المللیبین ثبتهای یا هستند موافقتنامهتابع

 زبان به نامه،آیین این ماده همان( 3) بند و( 17) ماده( 5( )2) بند مفادرعایت بر

 اظهارنامه از ناشی المللیبین ثبت که مواردی استثناء بهبود خواهد فرانسه

 پروتکل طبق متعاقب تعیین مشمول است بوده موافقتنامهتابع منحصراً که المللیبین

 .بود خواهد صادق بند همین( ب)جزء مفاد صورت این در باشد،

 تابعمنحصراً که المللیبین ثبت اظهارنامه با مرتبط شده انجام مکاتبات هرگونه - ب

 مشروطآن، از ناشی المللیبین ثبت یا هستند موافقتنامه همچنین و پروتکل یا پروتکل

 ؛ نامهآیین این ماده همان( 3) بند و( 17) ماده( 5( )2) بند رعایت به

 به اداره یک طریق از یا مالک یا متقاضی توسط مذکور مکاتبات هرگاه -( 1)

 .بود خواهد رانسهف یا انگلیسی زبان به باشد شده ارسال المللیبیندفتر

 باشدعلامت از استفاده قصد برمبنی ایاعلامیه حاوی شده انجام مکاتبات هرگاه -( 2)

 شق طبق یا المللیبین ثبت اظهارنامه به نامهآیین( 9) ماده( و( )5) بند طبق که

 گردد،می ضمیمه متعاقب تعیین درخواست به نامهآیین( 24) ماده( 3) بند( 1()ب)

 است شده مقرر نامهآیین( 7) ماده( 2) بند در که زبانی هر به باید مذکورمکاتبات



 

 

 .شوند تنظیم

 توسط که باشد ایاخطاریه یا ایاعلامیه شده انجام مکاتبات هرگاه -( 3)

 همان به باید مذکور مکاتبات است، شده خطاب ایاداره به و صادر المللیبیندفتر

 

 

 اداره اینکه مگر است شده تنظیم المللیبین ثبت اظهارنامه که شوند تنظیمزبانی

 انگلیسی زبان به باید اخطارها کلیه که باشد کرده اعلام المللیبیندفتر به مذکور

 که ایاعلامیه یا اخطار هرگاه باشند، فرانسه زبان به بایداخطارها کلیه یا باشند

 ثبتی دفاتر در علامت یک المللیبین ثبت مورددر است صادرکرده المللیبین دفتر

 توسط زبان آن به المللیبین اظهارنامهکه زبانی مذکور اعلامیه باشد، المللیبین

 .کرد خواهدمنعکس را است شده دریافت المللیبین دفتر

 صادرالمللیبین دفتر توسط که باشد اخطاری یا اعلامیه شده انجام مکاتبات هرگاه - 4

 شوندتنظیم زبانی همان به باید مذکور مکاتبات است، شده خطاب مالک یا متقاضی به و

 اینکه باوجود اینکه مگر است شده تنظیم المللیبین اظهارنامه که

 اعلام صریحاً مالک یا متقاضی است شده تنظیم فرانسه زبان به المللیبیناظهارنامه

 انگلیسی زبان به را( اخطار یا اعلامیه) مکاتبات چنین است مایلکه باشد کرده

 انگلیسی زبان به المللیبین اظهارنامه اینکه باوجود یعنیبرعکس یا کند، دریافت

 مکاتبات چنین است مایل که باشد کرده اعلام صریحاً مالکیا متقاضی است، شده تنظیم

 .کند دریافت فرانسهزبان به را( اخطار یا اعلامیه)

 (آگهی انتشار و ثبت) - 3

 ثبت مراتب باشد، موافقتنامه تابع منحصراً المللیبین اظهارنامه هرگاه - الف



 

 

 و مجله در آن از حاصل المللیبین ثبت آگهی انتشار المللی،بین ثبتی دفاتردر

 آگهی باید مذکور المللیبین ثبت درخصوص نامهآیین این طبق که دیگر هایدادههرگونه

 .بود خواهند فرانسه زبانبه شوند،

 

 

 موافقتنامههمچنین و پروتکل یا پروتکل تابع منحصراً المللیبین اظهارنامه هرگاه - ب

 از حاصلالمللیبین ثبت آگهی انتشار و المللیبین ثبتی دفاتر در ثبت مراتب باشد،

 المللیبینثبت درخصوص نامهآیین این طبق که دیگر هایداده هرگونه و مجله در آن

 ثبت آگهیو ثبت مراتب. بود خواهند انگلیسی و فرانسه زبان به شوند آگهی باید مذکور

 دفتر توسط مذکور المللیبین اظهارنامه زبان آن به که زبانی المللیبین

 .کرد خواهد منعکس را است شده دریافتالمللیبین

 است متعاقبتعیین اولین است، شده انجام پروتکل طبق که متعاقب تعیین مراتب اگر - ج

 به المللیبیندفتر است، پذیرفته انجام معین المللیبین ثبت خصوص در پروتکل طبق که

 منتشرانگلیسی زبان به را المللیبین ثبت مجله، در مذکور مراتب آگهی انتشار همراه

 از پس. کرد خواهد منتشر فرانسه زبان به مجدداً را المللیبین ثبت و کرد خواهد

 ثبت انگلیسی و فرانسه زبان به المللیبین ثبت دفاتر در متعاقب تعیین مراتبآن،

 که هائیداده هرگونه انتشار همچنین و المللیبین ثبت دفتر در ثبت مراتب.شد خواهد

 به شوند، منتشر مجله در سپس و ثبت المللیبین ثبت درخصوص نامهآییناین تحت باید

 .شد خواهند انجام فرانسه و انگلیسیزبانهای

 (ترجمه) - 4

 (3()ب( )2) بند موضوع هایاعلامیه یا اخطاریه تهیه برای که اسنادی و مدارک - الف



 

 

 این( ج) و( ب( )3) بند طبق آگهی نشر و ثبت برای همچنین و ماده این( 4) و

 انگلیسی از یا انگلیسی به فرانسه زبان از المللیبین دفتر توسط هستند، ضروریماده

 از پیشنهادی ترجمه نسخه یک تواندمی مالک، یا متقاضی. شد خواهند ترجمهفرانسه به

 

 

 به و تهیه است شده ذکر متعاقب تعیین تقاضای یا المللیبین اظهارنامه درکه متنی هر

 پیشنهادی ترجمه المللیبین دفتر نظر به اگر نماید ضمیمه مزبور تقاضاییا اظهارنامه

 خود نظر تا کرد خواهد دعوت مالک یا متقاضی از المللیبین دفتر نباشد،صحیح مذکور

 اصلاح به نسبت مذکور دعوت از پس ماه یک ظرف و نماید ارائه لازم تصحیحاتمورد در را

 .کرد خواهد اقدامترجمه

 هرگاه،.کرد نخواهد ترجمه را علامت المللیبین دفتر فوق،( الف) جزء باوجود - ب

 متقاضی نامه،آیین این( 24) ماده( ج( )3) بند یا( 9) ماده( 3) ب( 4) بند طبق

 صحت المللیبین دفتر دهد، ارائه را علامت از هائیترجمه یا ترجمه مالکیا

 .کرد نخواهد کنترل را هائیترجمهچنین

 

 لازم مدارک و شرایط برخی ابلاغ - 7 ماده

 (.شد حذف) - 1

 (علامت از استفاده قصد) - 2

 شده تعیین پروتکل طبق که عضوی کشور عنوان به متعاهد، عضو یک هرگاه

 را مذکور مراتب نماید، درخواست را علامت از استفاده قصد برمبنی ایاعلامیهاست،

 مزبور درخواست که نماید اعلام مذکور عضو کشور هرگاه. کرد خواهد اعلامدبیرکل به



 

 

 اظهارنامه به و شود امضاء متقاضی شخص توسط و تنظیم ایجداگانه رسمیفرم روی باید

 متن اینامه طی باید دبیرکل، به مذکور مراتب اعلام هنگام گردد، ضمیمهالمللیبین

 اعلام عضو کشور آن هرگاه. نماید تسلیم دبیرکل به نیز را مورددرخواستاعلامیه دقیق

 

 

 است، شده تنظیم فرانسه زبان به المللیبین اظهارنامه اینکهباوجود که نماید

 اظهارنامه اینکه باوجود برعکس، یا و باشد انگلیسیزبان به باید فوق اعلامیه

 تنظیم فرانسه زبان به باید فوق اعلامیه است، شدهتنظیم انگلیسی زبان به المللیبین

 .گردد مشخص دبیرکل به تحویلیاعلامیه در باید موردنظر زبان گردد،

 (ابلاغ) - 3

 پذیرش الحاق،سند تحویل هنگام است ممکن فوق( 2) بند در مندرج ابلاغیه هرنوع - الف

 همان مذکورابلاغیه اعتبار آغاز تاریخ و گردد تسلیم عضو کشور توسط پروتکل امضاء یا

 داده تحویل را مذکورابلاغیه که است عضوی کشور درخصوص پروتکل الاجراشدنلازم تاریخ

 آغاز تاریخصورت این در که داد تحویل نیز متعاقباً توانمی را ابلاغیه این. است

 که المللیبینثبت درخصوص دبیرکل توسط آن دریافت از پس ماه سه آن اجرای و اعتبار

 هر یااست دبیرکل توسط ابلاغیه اعتبار آغاز تاریخ از بعد یا تاریخ همان آن تاریخ

 .بود خواهد باشد، شده ذکر ابلاغیه در که دیگری تاریخ

 (2001 اکتبر 4) 1380 ماه مهر 12 از قبل که( 1) بند طبق که ابلاغیه نوع هر - ب

 زمان هر در تمایل صورت در توانمی را است شده تنظیم( 2)بند طبق یا بوده معتبر

 از پس استرداد مراتب. شد خواهد ارسال دبیرکل به استرداد اعلامیه. نمودمسترد

 ذکر مذکور اعلامیه در که دیگری تاریخ هر در یا دبیرکل توسط استرداد اعلامیهدریافت



 

 

 .بود خواهد معتبراست، شده

 

 

 

 

 المللیبین ثبت هایاظهارنامه - دوم فصل

 

 متعدد متقاضیان - 8 ماده

 تبعیت به یا موافقتنامه از تابعیت به منحصراً که متقاضی چند یا دو) - 1

 .(کنندمی متسلی را ایاظهارنامه پروتکل همچنین و موافقتنامهاز

 تابعیت به که المللیبین ثبت اظهارنامه متفقاً توانندمی متقاضی چند یا دو

 مبدأ ثبت که شرطی به نمایند تسلیم را پروتکل همچنین و موافقتنامه یا موافقتنامهاز

 کشور موافقتنامه،( 1) ماده( 3) بند طبق اینکه، و باشد آنها همه به متعلقعلامت

 .باشد کشور یک متقاضیانکلیه مبدأ

 را ایاظهارنامه پروتکل مفاد طبق منحصراً که متقاضی چند یا دو) - 2

 .(کنندمیتقاضا

 تابعیت به منحصراً را المللیبین ثبت اظهارنامه توانندمی متقاضی چند یا دو

 تسلیم متفق صورت به آنها توسط مبدأ اظهارنامه که شرطی به تقاضانمایند پروتکلاز

 درخصوص آنها، از یک هر که شرطی به و باشد آنها همه به متعلق مبدأ ثبت یا باشدشده

 پروتکل،( 2) ماده( 1) بند مفاد طبق است، مبدأ اداره آن اداره که متعاهدیعضو

 .باشد داشته را المللیبین اظهارنامه تسلیمصلاحیت

 



 

 

 المللیبین ثبت اظهارنامه تسلیم برای لازم مدارک - 9 ماده

 (مدارک تسلیم) - 1

 .شد خواهد تسلیم المللیبین دفتر به مبدأ اداره توسط المللیبین ثبت اظهارنامه

 (امضاء و فرم) - 2

 

 

 .شد خواهدتسلیم نسخه یک در و تنظیم رسمی فرم روی المللیبین ثبت اظهارنامه - الف

 مبدأ اداره هرگاه و امضاء مبدأ اداره توسط المللیبین ثبت اظهارنامه - ب

 اظهارنامه امضاء مبدأ اداره هرگاه. نمایدمی امضاء را آن نیز متقاضی بداندمقتضی

 آن نیز نامبرده که دهد اجازه ولی ندهد تشخیص ضروری را متقاضی توسطالمللیبین ثبت

 .نماید امضاء را اظهارنامه تواندمی متقاضیکند، امضاء را

 (هاهزینه) - 3

 و( 34) ،(10) مواد مفاد طبق المللیبین ثبت اظهارنامه به مربوط مقرر هایهزینه

 .شد خواهد پرداخت نامهآیین این( 35)

 (المللیبین هایاظهارنامه محتویات) - 4

 :بود خواهد زیر مطالب حاوی المللیبین ثبت اظهارنامه - الف

 .ریادا هایدستورالعمل مفاد طبق متقاضی، نام -( 1)

 .اداری هایدستورالعمل مفاد طبق متقاضی، نشانی -( 2)

 .(باشد داشته وجود اینماینده یا وکیل اگر) وکیل، یا نماینده نشانی و نام -( 3)

 .اداری هایدستورالعمل مفاد طبق،

 از باشدمایل متقاضی صنعتی، مالکیت از حمایت برای پاریس کنوانسیون طبق هرگاه -( 4)



 

 

 تقدمحق ادعای برمبنی ایاعلامیه نماید، استفاده مقدم اظهارنامه تقدم حق مزایای

 شده تسلیم مذکور اظهارنامه اداره آن در که ایاداره نام آن در که مقدم اظهارنامه

 اظهارنامه خدمات و کالاها که صورتی در شد، خواهد ذکر آن تاریخ و شماره همراهبه

 باشد، المللیبین اظهارنامه خدمات و کالا از کمتر است شده ادعا آن تقدم حق کهمقدم

 

 

 قید المللیبین اظهارنامه در نیز است شده ادعا آنها تقدم حق که خدماتیو کالاها

 .گرددمی

 مذکورنمونه گیرد،می قرار رسمی فرم در مربوطه کادر در که علامت از اینمونه -( 5)

 داردبستگی نکته این به آن سفیدبودن و سیاه یا رنگی و بود خواهد واضح و روشن کاملاً

 و سیاه یا رنگی صورتبه مبدأ ثبت یا و مبدأ اظهارنامه در مذکور علامت آیا که

 المللیبین اظهارنامه در باشد، رنگی مبدأ ثبت یا اظهارنامه در اگر. است بودهسفید

 سفید و سیاه صورتبه مبدأ ثبت یا اظهارنامه در اگر و بود خواهد رنگیصورت به نیز

 .شد خواهد درج سفید و سیاه صورت به نیز المللیبیناظهارنامه در باشد

 درج مشخصیو استاندارد حروف با موردنظر علامت که باشد مایل متقاضی هرگاه -( 6)

 .شود قید عیناً المللیبین اظهارنامه در باید مراتب شود،

 را بخصوصیرنگ متقاضی هرگاه یا شود ادعا علامت مشخصه صفت عنوان به رنگ هرگاه -( 7)

 مبدأ ثبتیا مبدأ اظهارنامه در علامت آن و کند ادعا علامت خاص ویژگی عنوان به

 ترکیبی یا رنگهمچنین و شود منعکس اظهارنامه در باید مذکور مراتب باشد، رنگی بصورت

 هرگاه وشد خواهند درج المللیبین اظهارنامه در حروف به نیز شده ادعا رنگهای از

 نمونه یک باشد،سفید و سیاه صورت به است شده تسلیم فوق( 5) بند طبق که علامت نمونه



 

 

 .شد خواهد الصاق اظهارنامه در آن رنگی

 ازترکیبی یا رنگ حاوی مبدأ ثبت یا مبدأ اظهارنامه موضوع علامت هرگاه -( مکرر 7)

 .شد خواهد قید عیناً مراتب باشد رنگها

 باشد،بعدی سه علامت یک به مربوط مبدأ ثبت تصدیق یا مبدأ اظهارنامه هرگاه -( 8)

 

 

 .شد خواهد ذکر المللیبین اظهارنامه در «بعدی سه» عبارت

 عبارتباشد، مربوط صوتی علامت یک به مبدأ ثبت تصدیق یا مبدأ اظهارنامه هرگاه -( 9)

 .شد خواهد ذکر المللیبین اظهارنامه در «صوتی علامت»

 علامت»یا «جمعی علامت» یک به مبدأ ثبت تصدیق یا مبدأ اظهارنامه هرگاه -( 10)

 المللیبیناظهارنامه در عیناً مراتب باشد، مربوط «ضمانت علامت» یا «کنندهگواهی

 .شد خواهد ذکر

 یفتوصحروف از استفاده با علامت مبدأ ثبت تصدیق یا مبدأ اظهارنامه در هرگاه -( 11)

 یا شوددرج نیز المللیبین اظهارنامه در توصیف آن باشد مایل متقاضی و باشد، شده

 اظهارنامه در عیناً مذکور توصیف نماید، درخواست را آن درج مبدأ اداره

 از غیر زبانی به مبدأ اظهارنامه در مذکور توصیف هرگاه شد، خواهد درجالمللیبین

 موردنظر توصیف باشد، شده درج است شده تنظیم المللیبین اظهارنامهآن با که زبانی

 آن به المللیبین اظهارنامه که شد خواهد درج زبانی به المللیبیناظهارنامه در

 .است شده تنظیم زبان

 حروفاز غیر حروفی با که باشد مطالبی حاوی یا از باشد متشکل علامت هرگاه -( 12)

 رومی یا عربی اعداد از غیربه اعدادی حاوی یا اندشده نوشته لاتین



 

 

 در عربی اعداد یا لاتین حروف به فوق مطالب( آوانویسی) گردانینویسهباشد،

 قوانین از پیروی به لاتین حروف به گردانی نویسه شد، خواهد درجمذکور اظهارنامه

 .است شده تنظیم المللیبین اظهارنامه زبان آن به که بود خواهدزبانی صوتی و آوائی

 گردد،میدرخواست علامت المللیبین ثبت آنها برای که خدماتی و کالاها نام -( 13)

 

 

 و کالاهاالمللیبین بندیطبقه طبق مناسب طبقه یک در باید مزبور خدمات و کالاها

 آن خدماتیا کالاها از قبل است طبقه هر نمایانگر که عددی و شوند بندیطبقه خدمات

 درج المللیبینبندیطبقه طبقات ترتیب رعایت با خدمات و کالاها و شد خواهد ذکر

 از استفادهبا ترجیحاً کار این که شد خواهند درج دقیقاً خدمات و کالاها شد، خواهند

 شد، خواهدانجام است شده تنظیم الفبا حروف ترتیب به که المللیبین بندیطبقه فهرست

 برای موردنظرخدمات یا کالاها محدودیت مراتب حاوی تواندمی المللیبین اظهارنامه

 عضو هر برای خدماتیا کالاها محدودیت مراتب باشد، شده تعیین متعاهد عضو چند یا یک

 باشد، متفاوت تواندمی متعاهد

 مربوطهدستورات یا آن، پرداخت روش و شده پرداخت قانونی هایهزینه مبلغ -( 14)

 شده افتتاح المللیبین دفتر توسط که حسابی به موردنظر مبلغ اینکه برمبنی

 را الذکرفوق دستورات یا کرد خواهد پرداخت را مبلغ که عضوی مشخصات گردد،واریز

 و شد، خواهد قید المللیبین اظهارنامه در نیز است کردهصادر

 .شده تعیین عضو متعاهد کشورهای -( 15)

 : داشت دربرخواهد نیز را زیر موارد المللیبین ثبت اظهارنامه - ب

 .دارد را آن تابعیت متقاضی که کشوری باشد، حقیقی شخصی متقاضی هرگاه -( 1)



 

 

 و آن کشور و مذکورحقوقی شخصیت حقوقی ماهیت باشد، حقوقی شخصی متقاضی هرگاه -( 2)

 آن قوانین تحت که( غیرهیا ایالت شهرستان، استان،) ایمنطقه مشخصات لزوم، صورت در

 .است شده تأسیس حقوقی شخصیت این منطقه

 باشدمتشکل علامت و باشد، موافقتنامه تابع منحصراً المللیبین اظهارنامه اگر - (2)

 

 به کلمات یا کلمه آن ترجمه هستند، ترجمه قابل که کلماتی یا کلمه حاوی یا از

 و موافقتنامه یا پروتکل تابع منحصراً المللیبین اظهارنامه اگر یا فرانسه،زبان

 .دو هر یا فرانسه یا انگلیسی زبان به آن ترجمه باشد،پروتکل همچنین

 علامت اصلیبخشهای ادعاکند، علامت مشخصه صفت عنوان به را رنگ متقاضی، هرگاه -( 4)

 .شد خواهند توصیف کتباً باشندمی مزبور رنگ به که

 قیدعیناً مراتب نماید صرفنظر علامت از جزئی هر از حمایت از متقاضی هرگاه -( 5)

 .شد خواهد درج نیز است شده صرفنظر آنها از که اجزائی یا جزء و شد خواهد

 (المللیبین ثبت اظهارنامه محتویات سایر) - 5

 هریا پروتکل همچنین و موافقتنامه تابع منحصراً که المللیبین ثبت اظهارنامه - الف

 خواهدمنعکس را زیر مطالب از یکی و بود خواهد مبدأ ثبت تاریخ و شماره حاوی است، دو

 : کرد

 دارایاست مبدأ اداره آن اداره که متعاهد کشور قلمرو در متقاضی که نکته این -( 1)

 .است مؤثر و واقعی صنعتی یا بازرگانی مرکز

 یا بازرگانیمرکز موافقتنامه عضو متعاهد کشورهای از یک هیچ در متقاضی هرگاه -( 2)

 اداره آناداره که کشوری قلمرو در وی که نکته این باشد، نداشته مؤثر و واقعی صنعتی

 .یا دارد، سکونت است مبدأ



 

 

 موافقتنامه عضو متعاهد کشورهای از یک هیچ قلمرو در متقاضی هرگاه -( 3)

 نکته این باشد، نداشته سکونت آن در یا نداشته مؤثر و واقعی صنعتی یا بازرگانیمرکز

 .است مبدأ اداره آن اداره که است دیگری کشور تبعهوی که

 تاریخو شماره حاوی است، پروتکل تابع منحصراً که المللیبین ثبت اظهارنامه - ب

 

 

 خواهدمنعکس را زیر مطالب از مورد چند یا یک و بود خواهد مبدأ ثبت یا اظهارنامه

 : کرد

 کهنکته این باشد، کشور یک است مبدأ اداره آن اداره که متعاهدی عضو هرگاه -( 1)

 . است کشور آن تبعه متقاضی

 عضو کشورنام باشد، سازمان یک است مبدأ اداره آن اداره که متعاهدی عضو هرگاه -( 2)

 .است آن تبعه متقاضی که سازمان آن

 سکونتاست مبدأ اداره آن اداره که متعاهدی عضو قلمرو در متقاضی که نکته این -( 3)

 .دارد

 دارایاست مبدأ اداره آن اداره که عضوی کشور قلمرو در متقاضی که نکته این -( 4)

 .است مؤثر و واقعی صنعتی یا بازرگانی مرکز

 است شده ارائه ماده این( 2( )الف( )4) بند طبق که متقاضی نشانی هرگاه - ج

 (2)یا( 1()الف)وطبق نباشد مبدأاست اداره آناداره که متعاهدی عضو قلمرو محدودهدر

 عضومتعاهد آن قلمرو درمحدوده متقاضی که باشدشده قید( 4()3()ب) بندیا

 اظهارنامه در فعالیت مرکز آن و نشانی آن دارد، فعالیت مرکز یاداردسکونت

 .شد خواهد درج المللیبین



 

 

 خواهدگواهی را زیر موارد که بود خواهد ایاعلامیه حاوی المللیبین اظهارنامه - د

 : کرد

 این( 11) ماده( 1) بند طبق مبدأ اداره تاریخ آن در که تاریخی -( 1)

 دفتر به المللیبین ثبت اظهارنامه تسلیم برمبنی متقاضی درخواستنامه،آیین

 

 .است کردهدریافت را المللیبین

 متقاضیهمان مورد حسب بر المللیبین ثبت اظهارنامه در مندرج متقاضی اینکه -( 2)

 .است مبدأ ثبت مالک یا مبدأ اظهارنامه در مندرج

 اظهارنامهدر که( 11) الی( مکرر 7( )الف( )4) بند در شده ذکر مندرجات کلیه -( 3)

 منعکسنیز مبدأ ثبت تصدیق در یا اظهارنامه در مورد برحسب اندشده قید المللیبین

 .اندشده

 موضوععلامت همان مورد برحسب المللیبین ثبت اظهارنامه موضوع علامت اینکه -( 4)

 .باشدمی مبدأ ثبت تصدیق یا اظهارنامه

 علامتمشخصه صفت یا بخش عنوان به رنگ المللیبین اظهارنامه در اگر اینکه -( 5)

 گرفتهقرار ادعا مورد مبدأ ثبت تصدیق یا اظهارنامه در نیز رنگ همان است، شده ادعا

 ادعاعلامت مشخصه صفت یا بخش عنوان به رنگ المللیبین اظهارنامه در اگر یا است،

 مندرج علامت باشد، نشده ادعا مبدأ ثبت تصدیق یا اظهارنامه در ولی باشد شده

 و باشد،می شده ادعا رنگهای از ترکیبی یا رنگ به مبدأ ثبت یا مبدأ اظهارنامهدر

 کالاها جزء المللیبین ثبت اظهارنامه در مندرج خدمات یا کالاها اینکه -( 6)

 .باشدمی مبدأ ثبت تصدیق یا اظهارنامه در مندرج خدماتو

 تصدیق یا اظهارنامه چند یا دو براساس المللیبین ثبت اظهارنامه هرگاه - هـ



 

 

 هااظهارنامه کلیه درخصوص( د) جزء در مندرج اعلامیه باشد، شده تسلیم مبدأثبت

 .بود خواهد صادق مذکور ثبت هایتصدیقیا

 ماده(2) بند طبق که باشد متعاهدی عضو تعیین حاوی المللیبین اظهارنامه هرگاه - و

 المللیبین ثبت اظهارنامه است، کرده صادر ایاعلامیه نامهآیین این( 7)

 

 

 بود، خواهد نیز متعاهد عضو آن قلمرو در علامت از «استفاده قصد اعلامیه»حاوی

 شد خواهد تلقی آن کننده درخواست متعاهد عضو تعیین از بخشی عنوان به مذکوراعلامیه

 :متعاهد عضو آن درخواستبنابر و

 المللیبیناظهارنامه به که ایجداگانه رسمی فرم بر و امضاء متقاضی شخص توسط -( 1)

 یا شد، خواهد تنظیم شودمی ضمیمه

 .شد خواهد درج المللیبین اظهارنامه در -( 2)

 

 المللیبین ثبت اظهارنامه به مربوط قانونی هایهزینه - 10 ماده

 (هستند موافقتنامه تابع منحصراً که المللیبین ثبت هایاظهارنامه) - 1

 پرداخت مشمول است موافقتنامه تابع منحصراً که المللیبین ثبت اظهارنامه

 بخش در که بود خواهد تکمیلی هایهزینه لزوم صورت در و متمم هزینه اولیه،هزینه

 ساله پنج قسط دو طی مذکور هایهزینه. اندشده مشخص هاهزینه فهرستاول

 خواهد صادق نامهآیین این( 30) ماده شرایط دوم قسط پرداخت برای. شد خواهندپرداخت

 .بود

 (هستند پروتکل تابع منحصراً که المللیبین ثبت هایاظهارنامه) - 2



 

 

 اولیه،هزینه پرداخت مشمول است پروتکل تابع منحصراً که المللیبین ثبت اظهارنامه

 دربخشکه بود خواهد تکمیلی لزوم صورت در و منفرد هایهزینه یا و متمم هایهزینه

 مدت برایمذکور هایهزینه. است شده اشاره آنها به یا شده مشخص هاهزینه فهرست دوم

 .شد خواهند پرداخت سال ده

 

 

 (استپروتکل همچنین و موافقتنامه تابع منحصراً که المللیبین ثبت اظهارنامه) - 3

 است پروتکل همچنین و موافقتنامه تابع که المللیبین ثبت اظهارنامه یک

 انفرادی هایهزینه لزوم، صورت در و، متمم هایهزینه اولیه، هایهزینه پرداختمشمول

 به یا شده مشخص هاهزینه فهرست سوم بخش در که بود خواهد تکمیلی هایهزینهو

 تعیین موافقتنامه طبق که متعاهد اعضای به که آنجائی تا. است شده اشارهآنها

 به که آنجائی تا. بود خواهد صادق ماده این( 1) بند مفاد شود،میمربوط اندشده

 خواهد صادق ماده این (2) بند مفاد اند،شده تعیین پروتکل مفادطبق که متعاهد اعضای

 .بود

 

 

 کالاها بندیطبقه به مربوط موارد از غیر به مواردی به مربوط هاینقص - 11 ماده

 آنها درج نحوه و خدماتو

 (مبدأ اداره از ناقص درخواست) - 1

 منحصراً که المللیبین اظهارنامه تسلیم درخواست مبدأ اداره هرگاه - الف

 درخواست موضوع علامت اینکه از قبل را المللیبین دفتر به است موافقتنامهتابع

 درخواست دریافت تاریخ کند، دریافت باشد شده ثبت اداره، آن ثبتی دفاتردر مزبور



 

 

 دفاتر در علامت ثبت تاریخ موافقتنامه،( 3) ماده( 4) بند مفاد طبق مبدأاداره توسط

 .شد خواهد تلقیاداره، آن ثبتی

 درخواست مبدأ اداره هرگاه بند، این( ج) جزء مفاد رعایت بر مشروط - ب

 

 

 دفتر به است پروتکل همچنین و موافقتنامه تابع که المللیبین اظهارنامهتسلیم

 ثبت اداره آن ثبتی دفاتر در مزبور درخواست موضوع علامت اینکه ازقبل را المللیبین

 که المللیبین اظهارنامه یک عنوان به المللیبین اظهارنامه کند،دریافت باشد، شده

 که متعاهد اعضای کلیه تعیین مراتب مبدأ اداره و گردید خواهدتلقی است پروتکل تابع

 .کرد خواهد حذف را هستند موافقتنامهرعایت به مکلف

 برمبنیباشد منضم صریح درخواست به بند این( ب) جزء در مذکور درخواست هرگاه - ج

 یکعنوان به مبدأ اداره ثبتی دفاتر در علامت ثبت از پس المللیبین اظهارنامه اینکه

 اداره گردد، تلقی است پروتکل همچنین و موافقتنامه تابع که المللیبین اظهارنامه

 کرد نخواهد حذف را موافقتنامه رعایت به مکلف متعاهد اعضای کلیه تعیین مراتبمبدأ

 موافقتنامه( 3) ماده( 4) بند طبق المللی،بین ثبت اظهارنامه تسلیم درخواست تاریخو

 خواهد منظور مبدأ اداره ثبتی دفاتر در علامت ثبت تاریخ ، پروتکل( 3) ماده( 4)بند و

 .شد

 (شوند اصلاح متقاضی توسط باید که هائینقص) - 2

 هاینقصحاوی المللیبین ثبت اظهارنامه که دهد تشخیص المللیبین دفتر هرگاه - الف

 و( 12)مواد همچنین و ماده این( 6) و( 4) ،(3) بندهای در شده ذکر موارد از غیربه

 همزمانو ابلاغ متقاضی به عیناً را فوق مراتب المللیبین دفتر است، نامهآیین( 13)



 

 

 .داد خواهد اطلاع مبدأ اداره به آن با

 رفع اخطاردریافت تاریخ از ماه سه مدت ظرف را هانقص گونهاین تواندمی متقاضی - ب

 دریافتاز پس ماه سه مدت ظرف موارد این اگر. نماید رفع المللی،بین دفتر توسط نقص

 شدهترک المللیبین ثبت اظهارنامه نشوند، رفع المللیبین دفتر توسط نقص رفع اخطار

 

 

 متقاضی به عیناً همزمان را مراتب المللیبین دفتر و شد خواهد تلقی شده مسترد یا

 .کرد خواهد ابلاغ مبدأ ارهادو

 (شود رفع مبدأ اداره یا متقاضی توسط باید که نقصی) - 3

 (10) ماده طبق باید که قانونی هایهزینه هرگاه فوق،( 2) بند باوجود - الف

 و گردد پرداخت المللیبین دفتر به مبدأ اداره توسط شوند پرداخت نامهآییناین

 است، موردنیاز مبلغ از کمتر شده دریافت مبلغ که دهد تشخیص چنین المللیبیندفتر

 کسری مبلغ مذکور ابلاغیه. کرد خواهد ابلاغ متقاضی و مبدأ اداره به همزمانرا مراتب

 .کرد خواهدمشخص را

 اخطارتاریخ از پس ماه سه مدت ظرف تواندمی را کسری مبلغ متقاضی یا مبدأ اداره - ب

 اخطارتاریخ از پس ماه سه مدت ظرف مذکور مبلغ اگر. نماید پرداخت المللی،بین دفتر

 تلقیشده مسترد یا شده ترک المللیبین ثبت اظهارنامه نشود، پرداخت المللیبین دفتر

 متقاضی و مبدأ اداره به همزمان عیناً را مراتب المللیبین دفتر و شد خواهد

 .کرد خواهدابلاغ

 (شوند رفع مبدأ اداره توسط باید که هائینقص) - 4

 : المللیبین دفتر اگر - الف



 

 

 نامهآیین این( 2) ماده الزامات المللیبین ثبت اظهارنامه که دهد تشخیص -( 1)

 این( 9) ماده( الف( )2) بند در مقرر رسمی فرم قالب در یا است نکرده رعایترا

 .است نشده تسلیمنامهآیین

 بند در مندرجهاینقص از یک هر حاوی المللیبین ثبت اظهارنامه که دهد تشخیص - (3)

 

 .است نامهآیین این( 15) ماده( 1)

 متقاضیحقوق با مرتبط هاینقص حاوی المللیبین ثبت اظهارنامه که دهد تشخیص -( 3)

 .است المللیبین ثبت اظهارنامه تسلیم برای

 اداره اعلامیهبه مربوط هاینقص حاوی المللیبین ثبت اظهارنامه که دهد تشخیص -( 4)

 .است نامهآیین این( 9) ماده( د( )5) بند مفاد طبق مبدأ

 (است شده حذف) -( 5)

 .استنشده امضاء مبدأ اداره توسط المللیبین ثبت اظهارنامه که دهد تشخیص -( 6)

 تاریخو شماره حاوی مورد برحسب المللیبین ثبت اظهارنامه که دهد تشخیص -( 7)

 .نیست مبدأ ثبت یا اظهارنامه

 عیناً را مراتب آن با همزمان و کرد خواهد ابلاغ مبدأ اداره به عیناً را مراتب

 .داد خواهد اطلاع متقاضیبه

 تاریخ از ماه سه مدت ظرف مبدأ اداره توسط توانندمی هانقص گونه این - ب

 اخطار تاریخ از ماه سه مدت ظرف هانقص این اگر. شوند رفع المللیبین دفتراخطار

 دفتر و شد خواهد تلقی شده ترک المللیبین اظهارنامه شوند، اصلاح المللیبیندفتر

 خواهد ابلاغ متقاضی به آن با همزمان و ابلاغ مبدأ اداره به را مراتبالمللیبین

 .کرد



 

 

 (شده پرداخت هایهزینه استرداد) - 5

 اظهارنامه ماده، این( ب( )4) بند یا( 3) بند ،(ب( )2) بند طبق هرگاه،

 شده پرداخت هزینه هرگونه المللیبین دفتر گردد، تلقی شده ترک المللیبینثبت

 در شده منعکس اولیه هزینه نصف برابر مبلغی کسر از پس را مذکور اظهارنامهدرخصوص

 

 

 پرداخت را مذکور مبالغ که عضوی به هاهزینه فهرست 1-1-3 یا 1-1-2 ، 1-1-1هایبخش

 .کرد خواهد مسترد استکرده

 (پروتکل طبق متعاهد عضو یک تعیین درخصوص قاعده خلاف موارد سایر) - 6

 اظهارنامه یک المللیبین دفتر پروتکل،( 3) ماده( 4) بند طبق هرگاه، - الف

 دریافت مبدأ اداره توسط آن دریافت تاریخ از پس ماه دو مدت ظرف را المللیبینثبت

 ارائه نامهآیین این( 9) ماده( د( )5) بند طبق که دهد تشخیص المللیبین دفترکندو

 نشده تسلیم مذکور اعلامیه ولی است الزامی علامت از استفاده قصد برمبنیایاعلامیه

 المللیبین دفتر باشد، نداشته مطابقت نامهآیین با ولی باشد شده تسلیمیا باشد

 .کرد خواهد ابلاغ مبدأ اداره و متقاضی به همزمان صورتبه و عیناًو سریعاً را مراتب

 شدهاصلاح یانسخه بودنشده تسلیم قبلاً که علامتی ازاستفاده قصد اعلامیه هرگاه - ب

 فوق( الف) بند در مقرر ماه دو مدت ظرف بود شده تسلیم قبلاً که ایاعلامیه

 همزمان مذکور اعلامیه که شد خواهد تلقی چنین شود، دریافت المللیبین دفترتوسط

 .است شده دریافت المللیبین دفتر توسط المللیبین ثبت اظهارنامهبا

 یک درعلامت از استفاده قصد برمبنی اعلامیه اصلی نسخه یا شده اصلاح نسخه اگر - ج

 در وقفاعلامیه تسلیم که مواردی در المللیبین ثبت اظهارنامه برای عضو متعاهد کشور



 

 

 المللیبیندفتر توسط( ب) بند در مقرر ماه دو مدت ظرف ولی است الزامی کشور آن

 عضو آن تعیینمراتب فاقد مذکور اظهارنامه که شد خواهد تلقی چنین باشد، شده دریافت

 و متقاضیبه همزمان صورت به و عیناً را مراتب المللیبین دفتر. باشدمی متعاهد

 مذکور متعاهدعضو تعیین جهت که ایهزینه هرگونه سپس و کرد خواهد ابلاغ مبدأ اداره

 

 

 عضو آن تعیینمراتب که کرد خواهد اعلام و کرد خواهد مسترد را است شده پرداخت

 اعلامیه کهشرطی به بود خواهد پذیرامکان نامهآیین این( 24) ماده طبق تنها متعاهد

 .گردد تسلیم ثانوی تعیین درخواست همراه به موردنظر

 (شودنمی تلقی المللیبین اظهارنامه عنوان به که المللیبین اظهارنامه) - 7

 تسلیم المللیبین دفتر به متقاضی توسط مستقیماً المللیبین ثبت اظهارنامه اگر

 باشد، نداشته مطابقت نامهآیین این( 6) ماده( 1) بند مربوط مفاد با یا وگردد

 به عیناً و شد نخواهد تلقی المللیبین ثبت اظهارنامه عنوانبه مذکور اظهارنامه

 .شدخواهد برگردانده آن فرستنده

 

 خدمات یا کالاها بندیطبقه به مربوط هاینقص - 12 ماده

 (بندیطبقه پیشنهاد) - 1

 (9)ماده( 13( )الف( )4) بند الزامات که دهد تشخیص المللیبین دفتر هرگاه - الف

 خود پیشنهادی بندیگروه و بندیطبقه مذکور دفتر اند،نشده رعایت نامهآیین این

 به و ابلاغ مبدأ اداره به همزمان صورت به و عیناً را آن و کرد خواهد تنظیمرا

 .داد خواهداطلاع متقاضی



 

 

 ناشی هزینه هرگونه و وجود صورت در را مبلغ بندیطبقه پیشنهاد اعلام - ب

 .کرد خواهد منعکس شده پیشنهاد بندیگروه و بندیطبقهاز

 (پیشنهاد با متفاوت اینظریه) - 2

 از ماهسه ظرف را خود نظر پیشنهادشده بندیگروه و بندیطبقه درخصوص مبدأ اداره

 

 

 .کرد خواهد ارسال المللیبین دفتر به پیشنهاد ابلاغ تاریخ

 (پیشنهاد یادآوری) - 3

 اداره ،(الف( )1) بند موضوع اخطار تاریخ از ماه دو مدت ظرف که صورتی در

 ننماید، ارسال را خود نظر شده پیشنهاد بندیگروه و بندیطبقه درخصوصمبدأ

 را شده پیشنهاد مراتب متقاضی، و مبدأ اداره به خطاب اینامه طی المللیبیندفتر

 تأثیری( 2) بند در مقرر ماه سه مهلت بر اینامه چنین ارسال. کرد خواهدیادآوری

 .داشت نخواهد

 (پیشنهاد استرداد) - 4

 پیشنهاد المللیبین دفتر ،(2) بند طبق ارسالی نظریه به توجه با ، که صورتی در

 متقاضی به آن با همزمان و ابلاغ مبدأ اداره به عیناً را مراتب نماید، مسترد راخود

 .کردخواهد ابلاغ

 (پیشنهاد در تغییرات) - 5

 خود پیشنهاد المللیبین دفتر ،(2) بند طبق ارسالی نظریه به باتوجه که صورتی در

 به و اطلاع متقاضی به همزمان صورت به و عیناً را آمده عمل به تغییرات دهد، تغییررا

 در مذکور مبالغ در بوجودآمده تغییرات هرگونه همچنین و کرد خواهد ابلاغ مبدأاداره



 

 

 .کرد خواهد ابلاغ آنها به را( ب()1) بند

 (پیشنهاد تأیید) - 6

 راخود پیشنهاد المللیبین دفتر فوق،( 2) بند طبق اعلامی نظر رغمعلی که صورتی در

 ابلاغ متقاضی و مبدأ اداره به همزمان صورت به و عیناً را مراتب نماید، تأیید

 

 

 .کردخواهد

 (هاهزینه) - 7

 نشدهارسال المللیبین دفتر به نظری گونه هیچ فوق( 2) بند طبق که درصورتی - الف

 در مذکوراخطار تاریخ از چهارماه مدت ظرف( ب( )1) بند در شده بینیپیش مبلغ باشد،

 اظهارنامهمذکور، مبلغ پرداخت عدم صورت در. بود خواهد پرداخت قابل( الف( )1) بند

 صورتبهو عیناً را مراتب المللیبین دفتر و شد خواهد تلقی شده ترک المللیبین ثبت

 .داد خواهد اطلاع متقاضی به و ابلاغ مبدأ اداره به همزمان

 باشد، شده ارسال المللیبین دفتر به فوق( 2) بند طبق اینظریه اگر - ب

 از ماه سه مدت ظرف ،(5) بند لزوم صورت در یا ،( ب( )1) بند در شده پیشنهادمبلغ

 فوق( 6) یا( 5) بندهای طبق مورد حسب که پیشنهادی تأییدیه با تغییرات ارسالتاریخ

 پرداخت عدم صورت در. بود خواهد پرداخت قابل اند،شده انجام المللیبین دفترتوسط

 المللیبین دفتر و شد خواهد تلقی شده ترک المللیبین ثبت اظهارنامه مذکورمبلغ

 .کرد خواهد ابلاغ متقاضی و مبدأ اداره به همزمان صورتبه و عیناًرا مراتب

 وباشد، شده ارسال المللیبین دفتر به اینظریه فوق( 2) بند طبق که صورتی در - ج

 را خود پیشنهاد فوق( 4) بند طبق المللیبین دفتر مذکور نظریه به باتوجه اگر



 

 

 .شد نخواهد پرداخت( ب( )1) بند در شده بینیپیش مبلغ نماید،مسترد

 (شده پرداخت مبلغ استرداد) - 8

 تلقی مستردشده و شده ترک المللیبین ثبت اظهارنامه ،(7) بند طبق هرگاه،

 کسر از پس را اظهارنامه آن درخصوص شده پرداخت هزینه هرگونه المللیبین دفترگردد،

 

 

 1-1-3 یا 1-1-2 ، 1-1-1 هایبخش در شده بینیپیش اولیه هزینه نصف برابرمبلغی

 .داد خواهد برگشت است نموده پرداخت را مذکور مبالغ که عضوی به را هاهزینهفهرست

 (ثبت تصدیق در بندیطبقه) - 9

 علامتمربوط، نامهآیین و شرایط سایر با المللیبین ثبت اظهارنامه تطابق بر مشروط

 به بداند صحیح را آن المللیبین دفتر که بندیگروه و بندیطبقه طبق موردنظر

 .رسید خواهدثبت

 

 خدمات و کالاها درج نحوه به مربوط هاینقص - 13 ماده

 (مبدأ اداره به المللیبین دفتر توسط هانقص ابلاغ) - 1

 دراظهارنامهخدمات یا کالاها از یک هر که دهد تشخیص المللیبین دفتر که صورتی در

 فهم غیرقابلو گنگ ایاندازه به که است شده منعکس ایکلمه وسیله به المللیبین ثبت

 اشتباهو نامفهوم شناسی زبان نظر از یا و نمود بندیطبقه را آن تواننمی که است

 در وکرد خواهد ابلاغ متقاضی و مبدأ اداره به همزمان صورت به و عیناً را مراتب است،

 .کرد خواهد پیشنهاد را مزبور کلمه حذف حتی یا را آن جایگزین کلمه ارسالی نامه

 (نقص رفع مدت) - 2



 

 

 (1) بند در مذکور اخطاریه تاریخ از پس ماه سه مدت ظرف مبدأ اداره - الف

 .نماید ارائه را هانقص رفع برای خود پیشنهادات تواندمیفوق

 قابل المللیبیندفتر نظر از که هانقص اصلاح درخصوص پیشنهادی هیچ که صورتی در - ب

 المللیبیندفتر باشد، نشده تسلیم فوق( الف) بند در مقرره مهلت ظرف باشد قبول

 

 

 تصدیق در را است شده قید المللیبین ثبت اظهارنامه در که ایکلمه همان

 مذکور کلمه که ایطبقه مبدأ اداره اینکه بر مشروط کرد خواهد قید المللیبینثبت

 نظربه اینکه برمبنی عبارتی ثبت تصدیق در باشد، نموده تعیین را شودمیآن مشمول

 آن تواننمی که است فهم غیرقابل و گنگ ایاندازه به موردنظر کلمهالمللی،بین دفتر

 خواهد درج است اشتباه و نامفهوم شناسی زبان نظر از مورد حسبیا نموده بندیطبقه را

 مذکور کلمه المللیبین دفتر باشد، نشده تعیین ایطبقه مبدأاداره توسط هرگاه. کرد

 به همزمان صورت به و عیناً را مراتب و کرد خواهد حذفخود سمت و مقام اعتبار به را

 .کرد خواهدابلاغ متقاضی و مبدأ اداره

 

 

 المللیبین ثبت - سوم فصل

 

 المللیبین ثبت دفاتر در علامت ثبت - 14 ماده

 (المللیبین ثبت دفاتر در علامت ثبت) - 1

 و نامهآئین المللیبین ثبت اظهارنامه که دهد تشخیص المللیبین دفتر هرگاه

 ثبت المللیبین ثبت دفاتر در را نظر مورد علامت است،کرده رعایت را مربوطشرایط



 

 

 مطلع المللیبین ثبت مورد در را شده تعیین متعاهد کشورهای اداراتخواهدکرد،

 به را مربوطه گواهینامه و خواهدداد اطلاع عیناً مبداء اداره به رامراتب خواهدکرد،

 مطلع را المللیبین دفتر و باشد مایل مبداء اداره هرگاه.خواهدکرد ارسال مالک

 

 

 .خواهدشد فرستاده مالک برای مبداء ادارهطریق از ثبت نامه گواهی باشد،کرده

 (ثبت تصدیق محتویات) - 2

 :خواهدبود زیر مطالب حاوی المللیبین ثبت

 حق هرگونه استثناء به المللی،بین ثبت اظهارنامه در ندرجم هایداده کلیه( 1)

 مقدم اظهارنامه تقاضای تاریخ اگر( 9) ماده( 4( )الف( )4) بند طبق شده ادعاتقدم

 باشد، المللیبین ثبت تاریخ از قبلماه 6 از بیش

 المللی،بین ثبت تاریخ -( 2)

 المللی،بین ثبت شماره -( 3)

 تصویری عناصر المللیبین بندیطبقه طبق بتوان را علامت هرگاه -( 4)

 باشد ایاعلامیه حاوی المللیبین ثبت اظهارنامه اینکه مگر نمود، بندیطبقهعلائم،

 استاندارد حروف با علامتی عنوان به نظر مورد علامت است مایل متقاضی اینکهبر مبنی

 المللی،بین دفتر تصمیم وفق مذکور بندیطبقه طبق بندیطبقه نشانهای شود،تلقی

 یک مذکورعضو کشور آیا اینکه بر مبنی شده تعیین متعاهد عضو هر درخصوص عبارتی -( 5)

 .باشدمی پروتکلطبق شده تعیین عضو یک یا است موافقتنامه مفاد طبق شده تعیین عضو

 

 المللیبین ثبت تاریخ - 15 ماده



 

 

 (المللیبین ثبت تاریخ بر مؤثر نقصهای) - 1

 استشده دریافت المللیبین دفتر توسط که المللیبین ثبت اظهارنامه هرگاه

 :نباشد زیر نکات کلیهحاوی

 که صورتیدر و او با تماس برای که متقاضی هویت شناسائی برای لازم اطلاعات - (1)

 

 

 باشند، کافی و شده تعیین او نماینده با باشدداشته اینماینده

 اند،شده تعیین که متعاهد عضو کشورهای -( 2)

 علامت، از اینمونه -( 3)

 شود،می ثبت آنها برای نظر مورد علامت که خدماتی یا کالا -( 4)

 که جزئییا نکته آخرین تاریخ آن در که خواهدبود تاریخی حاوی المللیبین ثبت تصدیق

 موردآخرین هرگاه اینکه، بر مشروط است،شده تسلیم المللیبین دفتر به بوده کسری

 (4) بند در و موافقتنامه( 3) ماده( 4) بند در شده بینیپیش ماه دو مدت ظرف مزبور

 المللیبین ثبت تصدیق باشد،شده دریافت المللیبین دفتر توسط پروتکل( 3) ماده

 (1) بند طبق یا مبداء اداره توسط ناقص المللیبین ثبت اظهارنامه دریافت تاریخحاوی

 .بود خواهد شود،می تلقی مبداء اداره سوی از شده دریافت نامهآئین این(11) ماده

 (موارد سایر در المللیبین ثبت تاریخ) - 2

 ماده(3) بند طبق که خواهدبود تاریخی حاوی المللیبین ثبت تصدیق موارد، سایر در

 .شودمی تعیین پروتکل( 4) ماده( 3) بند و موافقتنامه( 4)

 

 

 کشورهای در حاکم مقتضیات و شرائط - چهارم فصل



 

 

 المللیبین ثبت بر مؤثر متعاهد

 

 اعتراض وصول صورت در مردودیت اعلام مهلت - 16 ماده

 

 

 (احتمالی اعتراض به مربوط اطلاعات) -1

 یک توسطایاعلامیه پروتکل( 5) ماده( ج) و( ب( )2) بند اول جمله طبق هرگاه - الف

 کننده تعیین المللیبینثبت یک درخصوص که گردید مشخص هرگاه گردید، صادر متعاهد عضو

 بند در مندرج ماهه 18 مدتظرف که اعتراض از ناشی حمایت رد دلیل به متعاهد عضو آن

 خیلی اعتراض مهلتگردد ابلاغ المللیبین دفتر به باید پروتکل( 5) ماده( ب( )2)

 را المللیبین ثبت مالکنام و شماره متعهد عضو کشور آن اداره خواهدشد، منقضی دیرتر

 .خواهدداد اطلاع المللیبین دفتر به

 مدتخاتمه و آغاز تاریخ فوق،( الف) در مندرج اطلاعات ابلاغ زمان در هرگاه - ب

 تاریخهایکهصورتی در. شوندمی قید اخطار در مذکور تاریخهای باشند، معلوم اعتراض

 ناشی موقتحمایت رد ابلاغ با همزمان حداکثر نباشند، معلوم زمان آن در هنوز مذکور

 .خواهدشد ابلاغ المللیبین دفتر به اعتراض از

 ماه18 مدت انقضاء از قبل آن، در مذکور اداره و باشد صادق( الف) جزء هرگاه - ج

 تسلیم مهلت که باشدداده اطلاع المللیبین دفتر به بند، همان در شده بینیپیش

 که دارد امکان و گرددمی منقضی ماه 18 مدت انقضاء از قبل روز 30 ظرف اعتراضهرگونه

 30 مدت ظرف که اعتراضی براساس رد مراتب شود، وارد اعتراضی روز 30 مدتظرف

 به اعتراض، تسلیم تاریخ از یکماه مدت ظرف است ممکن استشده تسلیمروز



 

 

 .شود داده اطلاع المللیبیندفتر

 

 (اطلاعات ارسال و ثبت) -2

 دفاتر در را استکرده دریافت فوق( 1) بند طبق که اطلاعاتی المللیبین دفتر

 

 

 .خواهدکرد ارسال مالک برای را آنها و کرد خواهد ثبت المللیبینثبت

 

 حمایت اعطاء اعلام و درخواست موقت رد - 17 ماده

 (اظهارنامه موقت مردودیت ابلاغ) -1

 که مستنداتیو دلایل حاوی ایاعلامیه از باشد متشکل است ممکن موقت رد اخطار - الف

 قابل حمایت متعاهدعضو آن در که دهدمی تشخیص اخطار، کننده صادر اداره آنها براساس

 متشکل است ممکنیا( خود مقام و سمت اعتبار از استفاده با موقت رد) نیست اعطاء

 متعاهد عضو کشورآن در اعتراض، وصول دلیل به اینکه بر مبنی ایاعلامیه از باشد

 دو هر حاویاست ممکن یا( اعتراض از ناشی موقت رد) نیست اعطاء قابل حمایت

 .باشد هااعلامیه

 که ایادارهتوسط و خواهدبود مربوط المللیبین ثبت یک به حمایت موقت رد اخطار - ب

 .خواهدشد امضاء و گذاریتاریخ نمایدمی صادر آنرا

 (رد اخطار محتوای) - 2

 :خواهدبود زیر نکات حاوی موقت رد اخطار

 .استکرده صادر و تنظیم را اخطار که ایاداره -( 1)

 ثبتهویت آنها کمک با که نکاتی سایر با همراه ترجیحاً المللی،بین ثبت شماره -( 2)



 

 

 مبداء اظهارنامه یا علامت شفاهی عناصر قبیل از باشند تأئید قابل المللیبین

 .مبداء ثبت تصدیقیا

 .استشده حذف - (2)

 

 

 .مربوط قوانین اساسی مواد به اشاره با موقت رد مستندات و دلایل کلیه -( 4)

 تسلیممقدم اظهارنامه یک طی که باشد علامتی اظهارنامه یک موقت رد دلیل هرگاه -( 5)

 درعلامت آن با ظاهراً المللیبین ثبت اظهارنامه موضوع علامت و استشده ثبت یا

 و شماره( باشدداشته اگر) تقدم حق تاریخ تسلیم، شماره و تاریخ باشد، تعارض

 به قبلی علامت از اینمونه و مالک ونشانی نام ،(بودن موجود صورت در) ثبتتاریخ

 چنین. )علامت آن تصدیق یا اظهارنامه موضوع خدمات و کالاها کلیه فهرستهمراه

 ثبت تصدیق یا تسلیم اظهارنامه که بود خواهد زبانی به مذکور فهرست که شودمیمستفاد

 .(استشده تنظیم زبانآن به

 خدمات یا کالاها کلیه بر موقت رد مستندات و دلایل که نکته این -( 6)

 گیرندمی قرار موقت رد تاثیر تحت که خدماتی و کالاها فهرست ذکر یا گذاردمیتاثیر

 .گیرندنمییا

 مقام و سمتاعتبار براساس موقت رد از نظرخواهی تجدید یا اعتراض تسلیم مهلت -( 7)

 شرائط تحت کهمربوط پاسخ تسلیم یا مورد، برحسب اعتراض، وصول از ناشی موقت رد یا

 که مقامیمذکور، مهلت خاتمه تاریخ ترجیحاً و خواهدبود، معقول مهلتی حاکم

 هرگاه که،مطلب این ذکر با خواهدشد، تسلیم آن به اعتراض یا پاسخ تجدیدنظرخواهی،

 تسلیم اینمایندهطریق از باید مذکور اعتراض یا تجدیدنظرخواهی درخواست باشد، لازم



 

 

 را رد مراتب عضوکشور آن اداره که است متعاهدی عضو قلمرو حیطه در او نشانی که شود

 است،نموده اعلام

 (اعتراض از ناشی موقت رد اخطار به ربوطم الزامات سایر) -3

 

 

 همچنینو وارده اعتراض یک براساس یا وارده اعتراض براساس حمایت موقت رد هرگاه

 بند در شدهاشاره الزامات رعایت بر علاوه مربوط اخطار باشد، گرفته صورت دلایل سایر

 این با کرد؛خواهد منعکس را معترض نشانی و نام همچنین و درخواست رد دلایل ،(2)

 اعتراضهرگاه رد، اخطار کننده ارسال و صادرکننده اداره ،(5( )2) بند وجود با حال،

 فهرستباید است، شده ثبت یا و تسلیم ایاظهارنامه طی قبلاً که باشد علامتی براساس

 علاوهو نماید اعلام نیز را است شده تسلیم آنها پایه بر اعتراض که خدماتی و کالاها

 اعلامنیز را قبلی ثبت تصدیق یا اظهارنامه خدمات و کالاها کلیه کامل فهرست آن، بر

 یا اظهارنامه که بود خواهد زبانی همان به مذکور فهرستهای البته کرد، خواهد

 .اندشده صادر و تنظیم زبان آن به قبلی ثبتتصدیق

 (اخطارها هاینسخه ارسال ثبت؛) - 4

 را رد اخطار در مندرج هایداده همراه به اظهارنامه مردودیت المللیبین دفتر

 یا المللیبین دفتر به اخطار ارسال تاریخ و کرد خواهد ثبت المللیبین ثبت دفتردر

 دفتر به ارسال تاریخ نامهآیین این( 18) ماده( د( )1) بند طبقکه تاریخی

 دفتر به مبداء اداره اگر و کرد خواهد درج نیزرا گرددمی تلقی المللیبین

 هانسخه آن کند، دریافت را هائینسخه چنیناست مایل که باشد کرده اعلام المللیبین

 .کرد خواهد ارسال نیز مالک برای راآنها همزمان صورت به و مبداء اداره برای را



 

 

 (موقت رد استرداد یا تأیید) - 5

 به است، کرده ارسال را موقت رد اخطار المللیبین دفتر به که ایاداره - الف

 دفتر به شوند، تکمیل اداره آن در علامت از حمایت به مربوط تشریفات کهاینمحض

 

 

 :شد خواهد منعکس زیر موارد از یکی آن در که فرستاد خواهد ایاظهاریهالمللیبین

 متعاهدعضو کشور آن در خدمات و کالاها کلیه برای علامت آن از حمایت که این -( 1)

 .شودمی رد

 کشور آن در تقاضا مورد خدمات و کالاها کلیه برای علامت آن از که این -( 2)

 .شودمی حمایت متعاهدعضو

 .شودمیحمایت متعاهد عضو کشور آن در علامت آنها برای که خدماتی و کالاها -( 3)

 تحترا علامت از حمایت گیریتصمیم( الف) بند طبق اظهاریه ارسال از پس هرگاه - ب

 برای دیگری اظهاریه است، آگاه تصمیم آن از که حدی تا اداره، دهد، قرار تأثیر

 آن در علامت آنها برای که را خدماتی و کالاها و کرد خواهد ارسال المللیبیندفتر

 .کرد خواهد ذکر شودمی حمایت متعاهدعضو کشور

 دررا فوق( ب) یا( الف) هایجزء در مندرج هایاظهاریه تمامی المللیبین دفتر - ج

 .فرستاد خواهد مالک برای را آن از اینسخه و کرد خواهد ثبت المللیبین دفاتر

 طبقکه دهد اطلاع دبیرکل به ایاعلامیه در تواندمی متعاهد عضو کشور آن اداره - د

 :متعاهد عضو کشور آن قوانین

 آن توسط باید است شده ابلاغ المللیبین دفتر به که موقت رد هرگونه -( 1)

 خیر، یا باشد کرده درخواست را مجدد بررسی که این از اعم شود بررسی مجدداًاداره



 

 

 یاکرد بررسی مجدداً توانمی را فوق مجدد بررسی نتیجه در شده اتخاذ تصمیم -( 2)

 .نمود اعتراض اداره آن به آن علیه

 مستقیماًرا مزبور تصمیم که نباشد وضعیتی در اداره و باشد صادق اعلامیه این هرگاه

 

 

 لازمتشریفات است ممکن که این رغمعلی اداره، نماید، ابلاغ المللیبین ثبت مالک به

 (الف)در مندرج اظهاریه باشد، نشده تکمیل علامت از حمایت با درارتباط اداره آن در

 تصمیمهر. کرد خواهد ارسال المللیبین دفتر برای تصمیم آن اخذ از پس بلافاصله را

 المللیبیندفتر به( ب) جزء طبق دهد قرار تأثیر تحت را علامت از حمایت که دیگر

 .شد خواهد ارسال

 که دهد اطلاع دبیرکل به ای،اعلامیه طی تواندمی متعاهد کشور اداره - هـ

 شده صادر مقام و سمت اعتبار براساس که موقت رد هر متعاهد، کشور آن قوانینطبق

 رد اخطار هرگونه باشد، صادق اعلامیه این هرگاه. نیست بررسی قابل مجدداًاست

 که شد خواهد تلقی ایگونه به اداره آن توسط مقام و سمت اعتبار براساسموقت

 .است( 2) یا( 1( )الف) جزء طبق ایاظهاریهحاوی

 (حمایت اعطاء اعلام) - 6

 در شدهبینیپیش مهلت ظرف است، نکرده صادر را موقت رد اخطار که ایاداره - الف

 یک هر پروتکل،( 5) ماده( ب) یا( الف( )2) بند یا موافقتنامه( 5) ماده( 2) بند

 :کرد خواهد ارسال المللیبین دفتر به را زیر موارداز

 و شده تکمیل اداره آن در لازم تشریفات کلیه که این بر مبنی ایاعلامیه -( 1)

 تصدیق موضوع علامت از حمایت است گرفته تصمیم مذکور اداره و است یافتهپایان



 

 

 نماید؛ اعطاء را المللیبینثبت

 هایبررسی اداره آن سمت و مقام اعتبار به که این بر مبنی ایاعلامیه -( 2)

 ولی است نشده دیده تقاضا رد برای دلیلی هیچ و اندیافته پایان و شده انجاملازم

 

 

 انقضاء تاریخ و باشدمی ثالث عضو توسط احتمالی اعتراض مشمول هنوز علامتاز حمایت

 .گردد منعکس باید نیز اعتراضمهلت

 مبنی دیگری اعلامیه باشد، شده ارسال فوق( 2) بند طبق ایاعلامیه هرگاه -( 3)

 در و است نشده تسلیم اعتراضی گونههیچ و است یافته پایان اعتراض مهلت کهاینبر

 را المللیبین ثبت تصدیق موضوع علامت از حمایت که است گرفته تصمیم اداره آننتیجه

 .نمایداعطاء

 فوق( الف)جزء وفق که راایاعلامیه هرگونه المللیبین دفتر - ب

 به را آن از اینسخه و کرد خواهد ثبت المللیبین ثبت دفاتر دراستکردهدریافت

 .کرد خواهد ارسال مالک

 

 موقت رد بر مبنی ناقص اخطارهای - 18 ماده

 .(است شده تعیین موافقتنامه طبق که متعاهدی عضو) - 1

 که متعاهدعضو یک اداره توسط صادره المللیبین اظهارنامه یک موقت رد اخطار - الف

 اخطارمنزله به المللیبین دفتر توسط زیر موارد در است، شده تعیین موافقتنامه طبق

 :شد نخواهد تلقی تقاضا رد

 که این مگر نکند، منعکس را مربوطه المللیبین ثبت شماره فوق اخطار -( 1)



 

 

 انجام آن براساس موقت رد در که المللیبین ثبت شناسائی اخطار در مندرج مطالبسایر

 سازند، میسر را استشده

 نکند، منعکس را تقاضا رد مستندات و دلایل - (3)

 

 

 پس اگر یعنی باشد، شده ارسال المللیبین دفتر به موعد از دیرتر بسیار -( 3)

 کشور یک تعیین مراتب ثبت تاریخ از پس یا المللیبین ثبت تاریخ از سال یک انقضاءاز

 که معنی این به باشد، شده ارسال است گرفته صورت المللیبین ثبت که این ازپس

 عضو کشور یک تعیین مراتب یا المللیبین ثبت اعلامیه ارسال تاریخ همان مذکورتاریخ

 .باشدمی المللی،بین ثبت انجاماز پس

 اینسخه المللیبین دفتر این، وجود با باشد، صادق فوق( الف) جزء هرگاه - ب

 را اخطار کننده ارسال اداره همچنین و مالک و کرد خواهد ارسال مالک به را اخطاراز

 المللیبین دفتر توسط ارسالی موقت رد اخطار که کرد خواهد مطلع همزمان صورتبه

 .کرد خواهد ذکر نیز را آن دلایل و شودنمی تلقی رد اخطار یک عنوانبه

 : رد اخطار اگر - ج

 دیگر طریق هر به یا و باشد نشده امضاء آن کننده ارسال اداره طرف از -( 1)

 .باشد نکرده رعایت را نامهآیین این( 6) ماده( 2) بند الزامات یا( 2) مادهمفاد

 در را استتعارض در المللیبین ثبت تصدیق موضوع علامت با که علامتی مشخصات -( 2)

 (نامهآیین این( 17) ماده( 5( )2) بند و( 3) بند. )نکند منعکس امکان صورت

 .نکند رعایت را نامهآیین این( 17) ماده( 6( )2) بند مفاد -( 3)

 یا نکند، رعایت را نامهآئین این( 17) ماده( 7( )2) بند مفاد -( 4)



 

 

 (استشده حذف) -( 5)

 شدهتسلیم آنها پایه بر اعتراض که خدماتی و کالاها فهرست و معترض نشانی نام -( 6)

 (.نامهآئین این« 17» ماده« 3» بند) نکند منعکس امکان درصورت را است

 

 

 رد المللیبین دفتر است، صادق( د) بند که مواردی استثناء به وجود، این با

 که ایاداره از المللیبین دفتر. خواهدکرد ثبت المللیبین ثبتی دفاتر در راموقت

 مذکور دعوت تاریخ از ماه دو مدت ظرف تا خواهدکرد دعوت استنموده ارسالرا رد مراتب

 و مالک برای را ناقص رد اخطار از اینسخه و نماید اقدام خود اخطار اصلاح بهنسبت

 .خواهدکرد ارسال مربوط اداره برای را مذکور دعوتنامه از اینسخههمچنین

 

 رعایت را نامهآئین این( 17) ماده( 7( )2) بند مفاد اخطار اگر - د

 حال،این با. نخواهدشد ثبت المللیبین ثبتی دفاتر در موقت رد مراتبباشد،نکرده

 ماده رعایت منظور به گردد، ارسال( ج) جزء در مقرر مهلت ظرف ایشدهاصلاح اخطار اگر

 تلقی ناقص اخطار ارسال تاریخ همان شده اصلاح اخطار ارسال تاریخموافقتنامه،( 5)

 تلقی موقت رد اخطار عنوان به مذکور اخطار نشود، اصلاح اخطاراگر. خواهدشد

 آن با همزمان و اخطار صادرکننده اداره به المللی بین دفتر صورت،ایندر. نخواهدشد

 رسمیت به موقت رد اخطار عنوان به را مزبور اخطار که کرد خواهداعلام مالک به

 .خواهدکرد ذکر نیز آنرادلایل و شناسدنمی

 تسلیمبرای جدیدی مهلت دهد، اجازه حاکم قوانین هرگاه شده، اصلاح اخطار هر - هـ

 از ناشیموقت رد یا ومقام سمت اعتبار براساس موقت رد از نظرخواهی تجدید یا اعتراض



 

 

 مهلتی حاکم شرائطتحت که مربوط اعتراض به پاسخ تسلیم یا مورد، برحسب اعتراض، وصول

 .خواهدکردمنعکس را مذکور مهلت خاتمه تاریخ همچنین و خواهدبود معقول

 .خواهدکردارسال مالک برای را شده اصلاح اخطار هر از اینسخه المللیبین دفتر - و

 

 

 

 (استشده تعیین پروتکل مفاد طبق که متعاهد عضو) -2

 مفاد طبقکه متعاهدی عضو اداره مورد در تقاضا موقت رد اخطار درخصوص( 1) بند - الف

 مهلتکه است معنی آن به مطلب این و باشدمی صادق نیز استشده تعیین پروتکل

 (ب)،(الف()2) بند در شده بینیپیش مهلت همان( 3( )الف( )1) بند در شده بینیپیش

 .باشدمی پروتکل( 5) ماده( 2()ج) یا

 بایدمتعاهد عضو اداره آن انقضاء از قبل که مقررشده مهلت آیا اینکه تشخیص برای( ب

 دفتر اختیار در را پروتکل( 5) ماده( 1( )ج()2) بند در مشروحه اطلاعات

 .خواهدبود صادق اینجا در( الف ()1)بند خیر، یا استشده رعایت ردهدقراالمللیبین

 قرار المللیبین دفتر اختیار در مزبور مهلت انقضاء از پس مذکور اطلاعاتچنانچه

 تحویل المللیبین دفتر به هیچگاه مذکور اطلاعات که خواهدشد تلقی چنینباشد،گرفته

 .خواهدرساند مربوطه اداره اطلاع به را مراتب المللیبین دفترو اندنشده

 بند وفقموقت رد اخطار پروتکل( 5) ماده( 1()ج( )2)بند الزامات رعایت بدون هرگاه( ج

 اخطار یکعنوان به مذکور اخطار باشد،شده صادر و تنظیم پروتکل( 5) ماده( 2()ج( )2)

 دفتر موارد، گونهاین در حال، این با. نخواهدشدشناخته تقاضا رد

 اداره به آن با همزمان و خواهدکرد ارسال مالک برای را اخطار از اینسخهالمللیبین



 

 

 یک عنوان به مذکور رد اخطار که خواهدداد اطلاع مالک همچنین و اخطارکننده صادر

 .خواهدکرد ذکر نیز آنرا دلایل و شودنمیشناختهتقاضا رد اخطار

 

 

 

 شدهتعیین متعاهد عضو کشورهای در ابطال -19 ماده

 (ابطال اخطار محتویات) -1

 ماده(6)بند طبق شده تعیین متعاهد عضو کشور یک در المللیبین ثبت یک اعتبار هرگاه

 و ابطال مراتب و شود باطل و اثر رفع پروتکل( 5) ماده( 6) بند یا موافقتنامه( 5)

 که متعاهد عضو کشور اداره باشد، خواهی تجدیدنظر یا اعتراض غیرقابل اثررفع

 المللیبین دفتر به عیناً را مراتب استنموده اعلام را ابطال آن صلاحیتدارمقام

 :بود خواهد زیر مطالب حاوی مزبور اطلاعیه. خواهدداداطلاع

 .استنموده اعلام را ابطال که مقامی -( 1)

 .استخواهی تجدیدنظر یا اعتراض غیرقابل ابطال که مطلب این -( 2)

 المللیبین ثبت هشمار -( 3)

 مالک نام -( 4)

 و کالاها از دسته آن نشود، شامل را خدمات و کالاها کلیه «ابطال» اگر -( 5)

 آنها ابطال که خدماتی و کالاها از دسته آن یا شده اعلام آنها ابطال کهخدماتی

 و است،نشده اعلام

 .آن اجرای تاریخ امکان صورت در و ابطال اعلام تاریخ -( 6)

 

 (مالک و مبداء اداره به دادن اطلاع و ابطال ثبت) -2



 

 

 در را ابطال اعلامیه در مشروحه هایداده همراه به ثبت ابطال المللیبین دفتر

 اداره کهصورتی در و مالک به عیناً را مراتب و خواهدکرد ثبت المللیبین ثبتدفاتر

 به همزمان کند، دریافت نیز را ابطال ثبت تاریخ است مایل که باشد کردهاعلام مبداء

 

 

 .خواهدداد اطلاعنیز مبداء اداره

 

 ثبت مالک تصرف حق محدودیت -20 ماده

 (اطلاعات ارسال) -1

 المللیبیندفتر به مالک متعاهد عضو کشور اداره یا المللیبین ثبت یک مالک - الف

 در و استگردیدهمحدود المللیبین ثبت به نسبت مالک تصرف حقوق که خواهدداد اطلاع

 .خواهدکردمنعکس را محدودیت به مربوط متعاهد اعضای اقتضا صورت

 که دهد اطلاعالمللیبین دفتر به است ممکن شدهتعیین متعاهد عضو کشور هر اداره - ب

 محدود متعاهدعضو آن قلمرو حیطه به المللیبین ثبت به نسبت مالک تصرف حقوق

 .استگردیده

 از ایخلاصهاز خواهدبود متشکل ،(ب) و( الف) هایجزء طبق شده ارائه اطلاعات - ج

 .فوق محدودیت به مربوط مهم و اصلی مطالب

 (فوق محدودیت تمامی یا از بخشی حذف) -2

 فوق( 1)بند طبق ثبت مالک تصرف حقوق درخصوص محدودیتی از المللیبین دفتر هرگاه

 کشور ادارهگردد، حذف مذکور محدودیت تمامی یا از بخشی کهصورتی در باشد،شده مطلع

 حذف مراتباست، داده قرار المللیبین دفتر اختیار در را مربوطه اطلاعات که عضوی



 

 

 .خواهدداد اطلاع المللیبین دفتر به نیز را مذکور

 (ثبت) -3

 ثبتی دفاتر در را فوق( 2) و( 1) بندهای طبق شده ابلاغ اطلاعات المللیبین دفتر

 

 

 هرگاه و مربوط متعاهد اعضاء به مالک، به عیناً را مراتب و رساند خواهد ثبتبه

 .خواهدداد اطلاع نیز اداره آن به باشند شده ارائه ایاداره توسط لازماطلاعات

 

 استفاده اجازه حق واگذاری - مکرر 20 ماده

 (استفاده اجازه ثبت درخواست) -1

 اداره اگریا مالک، توسط مخصوص رسمی فرم روی استفاده اجازه ثبت درخواست - الف

 استفادهاجازه که متعاهدی عضو کشور اداره یا مالک متعاهد عضو اداره توسط کند قبول

 .خواهدشد تسلیم المللیبین دفتر به شود،می واگذار کشور آن در

 .خواهدبود زیر مطالب حاوی مذکور درخواست - ب

 المللیبین ثبت شماره -( 1)

 مالک نام -( 2)

 شودمی ذکر اداری دستورالعملهای طبق که استفاده اجازه گیرنده نشانی و نام -( 3)

 شودمی واگذار کشورها آن در استفاده اجازه که شده تعیین متعاهد اعضای -( 4)

 در مندرج خدمات و کالاها کلیه برای استفاده اجازه که نکته این -( 5)

 آنها برای استفاده اجازه که خدماتی و کالاها فقط یا شودمی اعطا المللیبینثبت

 بندیگروه خدمات و کالاها المللیبین بندیطبقه مناسب طبقات طبق کهشودمی اعطا



 

 

 .شوندمی

 

 :خواهدکرد منعکس نیز را زیر موارد فوق درخواست - ج

 

 

 .استآن تبعه او که کشوری نام باشد، حقیقی شخصیت استفاده اجازه گیرنده هرگاه -( 1)

 مذکور حقوقی شخصیتحقوقی ماهیت باشد، حقوقی شخصی استفاده اجازه گیرنده هرگاه -( 2)

 که( غیره یا ایالت شهرستان،استان،) ایمنطقه مشخصات لزوم، صورت در و آن کشور و

 .استشدهتأسیس حقوقی شخصیت این منطقه آن قوانین تحت

 شده تعیینمتعاهد خاص عضو یک قلمرو از بخشی فقط استفاده اجازه که نکته این -( 3)

 .گیردمی بر در را

 نماینده نشانی و نام باشد،داشته اینماینده استفاده اجازه گیرنده هرگاه -( 4)

 .اداری دستورالعملهایطبق

 .خواهدشد قید نیز قضیه این باشد، انحصاری استفاده اجازه هرگاه -( 5)

 .استفاده اجازه مدت امکان، صورت در -( 6)

 تسلیممذکور درخواست آن وسیله به که ایاداره یا مالک توسط فوق درخواست - د

 .خواهدشد امضاء استشده

 (ناقص درخواست) -2

 رعایترا( د) و(ب()الف()1) بند شرائط استفاده اجازه ثبت درخواست اگر - الف

 اداره توسط درخواست اگر و مالک به را مراتب المللیبین دفتر باشد،نکرده

 .خواهدداد اطلاع اداره آن به باشدشدهتسلیم



 

 

 دفتر توسطکه فوق نقص رفع اخطار تاریخ از ماه 3 مدت ظرف نقصها کهصورتی در - ب

 دفتر و خواهدشدتلقی شده ترک مذکور درخواست نشود، رفع است شده ارسال المللیبین

 تسلیم ایادارهتوسط درخواست اگر و مالک به همزمان صورت به را مراتب المللیبین

 کسر از پسرا شده پرداخت هزینه هرگونه و خواهدکرد ابلاغ نیز اداره آن به باشد، شده

 

 

 آنرا که عضویبه هاهزینه فهرست 7 بخش در شده بینیپیش اصلی مبلغ نصف برابر مبلغی

 .خواهدکرد مسترد است نموده پرداخت

 (ابلاغ و ثبت) -3

 را( د) و(ب()الف()1) بند شرائط استفاده اجازه ثبت درخواست هرگاه

 در مندرج اطلاعات همچنین و استفاده اجازه المللیبین دفتر باشد،کردهرعایت

 به عیناً را مراتب و رساند خواهد ثبت به المللیبین ثبتی دفاتردر را درخواست

 ابلاغ استشده اعطا استفاده اجازه آنها در که شده تعیین متعاهدعضو کشورهای ادارات

 به باشدشده تسلیم ایاداره توسط درخواست اگر و مالک به آنبا همزمان و خواهدکرد

 .خواهدداد اطلاع اداره آن

 (استفاده اجازه ثبت ابطال یا اصلاح) -4

 اینجادر استفاده اجازه ثبت ابطال یا اصلاح درخواست مورد در( 3) الی(1) بندهای

 .خواهندبود صادق لازم اصلاحات انجام با

 (ندارد تأثیری هیچ معین استفاده اجازه یک ثبت اینکه بر مبنی ایاعلامیه) -5

 اجازهثبت از المللیبین دفتر توسط که شده تعیین متعاهد عضو کشور یک اداره - الف

 آندر استفاده اجازه ثبت که نماید اعلام تواندمی استشده مطلع کشور آن در استفاده



 

 

 .ندارد تأثیری هیچ و است اعتبار فاقد کشور

 :خواهدبود زیر مطالب حاوی فوق( الف) جزء در مشروحه اعلامیه - ب

 هیچ و است اعتبار فاقد استفاده اجازه ثبت آنها براساس که دلایلی -( 1)

 .نداردتأثیری

 

 

 آنها به استفاده اجازه که خدمات و کالاها کلیه بر فوق اعلامیه هرگاه -( 2)

 قرار اعلامیه تأثیر تحت که خدمات و کالاها از دسته آن نباشد، مؤثر شودمیمربوط

 .گیرندنمی قرار تأثیر تحت که خدمات و کالاها از دستهآن و گیرندمی

 و باشد داشته وجود اگر آن به مربوط قانونی اساسی مواد -( 3)

 بشودمجدد بررسی یا تجدیدنظرخواهی مشمول تواندمی مذکور اعلامیه آیا اینکه -( 4)

 خیر یا

 در که تاریخی از ماه 18 مدت خاتمه از قبل( الف) جزء در مندرج اعلامیه - ج

 دفتر برای استگردیده ارسال مربوط اداره به( 3) بند در مندرج اعلامیه تاریخآن

 و خواهدشد ارسالالمللیبین

 ثبتی دفاتر در را( ج) جزء طبق صادره اعلامیه هرگونه المللیبین دفتر - د

 (اداره یا مالک) که عضوی به عیناً را مراتب و خواهدرساند ثبت بهالمللیبین

 .خواهدکرد ابلاغ نموده تسلیم را استفادهاجازه ثبت درخواست

 به( ج) جزء طبق صادره اعلامیه به مربوط قطعی و نهائی تصمیم هرگونه - هـ

 ثبت به المللیبین ثبتی دفاتر در آنرا مذکور دفتر و خواهدشد ابلاغ المللیبیندفتر

 استفاده اجازه ثبت درخواست( اداره یا مالک) که عضوی به عیناً آنرا و رساندخواهد



 

 

 .خواهدکرد ابلاغ نمودهتسلیم را

 ثبتی دفاتر در شده ثبت استفاده اجازه یک اینکه بر مبنی ایاعلامیه) -6

 (ندارد تأثیری هیچ متعاهد کشور یک مورد درالمللیبین

 تجارتیعلائم از استفاده اجازه ثبت آن قوانین که متعاهد عضو کشور یک اداره - الف

 

 

 دفاتر در استفاده اجازه ثبت که کند اعلام دبیرکل به تواندمی کندنمی مقرر را

 .است اعتبار فاقد و ندارد تأثیری هیچ متعاهد عضو آن مورد در المللیبینثبتی

 را تجارتیعلائم از استفاده اجازه ثبت آن قوانین که متعاهد عضو کشور یک اداره - ب

 نامهآئین این از ماده این الاجراشدنلازم تاریخ از قبل تواندمی کندمی مقرر

 پروتکل یا هموافقتنام رعایت به مکلف متعاهد عضو تاریخ آن در که تاریخی از قبلیا

 آن در المللیبین ثبتی دفاتر در استفاده اجازه ثبت که دهد اطلاع دبیرکلبه شود،

 در توانمی را اعلامیه این. است اعتبار فاقد و ندارد تأثیری هیچ متعاهدعضو کشور

 .نمود مسترد تمایلصورت در زمان هر

 

 المللیبین ثبت یک با ایمنطقه یا ملی ثبت یک کردن جایگزین - 21 ماده

 (ابلاغ) - 1

 مکرر( 4) ماده( 2) بند یا موافقتنامه مکرر( 4) ماده( 2) بند وفق هرگاه

 توسط مستقیماً که درخواستی بر بنا شده، تعیین متعاهد عضو کشور یک ادارهپروتکل،

 ثبت یک که این بر دال مطالبی خود دفاتر در است، شده تسلیم مذکور ادارهبه مالک

 مذکور اداره باشد، کرده ذکر را است شده ایمنطقه یا ملی ثبت یک جایگزینالمللیبین



 

 

 زیر مطالب حاوی مربوطه اطلاعیه. داد خواهد اطلاع المللیبین دفتر به عیناًرا مراتب

 :بود خواهد

 مربوط، المللیبین ثبت شماره -( 1)

 ثبت تصدیقدر شده منظور خدمات یا کالا چند یا یک شامل فقط جایگزینی هرگاه -( 2)

 

 

 مزبور، خدمات یا کالاها باشد، المللیبین

 ملی ثبت تقدم حق تاریخ و ثبت تاریخ و شماره تقاضا، تاریخ و شماره -( 3)

 است، شده آن جایگزین المللیبین ثبت که( باشد داشته اگر) ایمنطقهیا

 

 (ثبت) - 2

 وارد المللیبین ثبتی دفاتر در را( 1) بند در شده ابلاغ موارد المللیبین دفتر

 .داد خواهد اطلاع مالک به عیناً را مراتب و کردخواهد

 

 ثبت اعتبار ختم مبداء، ثبت اظهارنامه اعتبار ختم - 22 ماده

 مبداء ثبت اعتبار ختم یا مبداء، اظهارنامه از ناشی

 ناشی ثبت اعتبار ختم مبداء، ثبت اظهارنامه اعتبار ختم به مربوط ابلاغیه) - 1

 (:مبداء ثبت اعتبار ختم یا مبداء اظهارنامهاز

 (6) ماده( 4) و( 3) بندهای یا موافقتنامه( 6) ماده( 4) و( 3) بندهای هرگاه - الف

 المللیبین دفتر به عیناً را مراتب مبداء اداره باشند، صادق آنها دو هر یا پروتکل

 :کرد خواهد ذکر را زیر موارد وداده اطلاع

 المللیبین ثبت شماره -( 1)



 

 

 مالک نام -( 2)

 ثبتآن هرگاه یا دهندمی قرار تأثیر تحت را مبداء ثبت که تصمیماتی و مطالب -( 3)

 و مطالباست، نشده ثبت به منتهی که باشد مبداء ثبت اظهارنامه یک براساس المللیبین

 

 

 هرگاه و دهندمی قرار تأثیر تحت را مبداء ثبت اظهارنامه که تصمیماتی

 مطالب است، شده ثبت به منتهی که باشد مبداء اظهارنامه یک براساس المللیبینثبت

 مطالب اجرای قابلیت تاریخ و دهندمی قرار تأثیر تحت را ثبت آن که تصمیماتیو

 و مذکور، تصمیماتو

 یا کالاهااز برخی درخصوص فقط را المللیبین ثبت فوق تصمیمات و مطالب هرگاه -( 4)

 و مطالبتأثیر تحت که خدمات یا کالاها از دسته آن دهند،می قرار تأثیر تحت خدمات

 و مطالبتأثیر تحت که خدمات یا کالاها از دسته آن یا اندگرفته قرار فوق تصمیمات

 .اندنگرفته قرار فوق تصمیمات

 مندرج دعوی یا ه،موافقتنام( 6) ماده( 4) بند در مندرج قضائی اقدام هرگاه - ب

 ساله پنج مدت انقضاء از قبل پروتکل( 6) ماده( 3) بند( 3) یا( 2) ،(1) اجزاءدر

 در شده ذکر نهائی تصمیم صدور به منتهی مذکور مدت پایان از قبل ولی باشدشده آغاز

 جمله در شده ذکر نهائی تصمیم صدور به یا و باشد نشده موافقتنامه( 6)ماده( 4) بند

 سوم جمله در مشروح ترک یا استرداد به یا باشد شده منجر پروتکل( 6)ماده( 3) بند دوم

 مذکور مطالب از که زمان هر مبداء اداره باشد، شده منتهی پروتکل (6) ماده( 3) بند

 المللیبین دفتر به عیناً را مراتب مذکور، مدت انقضاء ازپس بلافاصله شود آگاه

 .کرد خواهد منعکس



 

 

 نهائیتصمیم صدور به فوق( ب) بند در مشروح دعوی یا قضائی اقدام که این از پس - ج

 شده ذکر نهائی تصمیم صدور به یا باشد، شده منجر( 6) ماده( 4) بند در شده ذکر

 در مشروح ترک یا استرداد به یا شده منتهی پروتکل( 6) ماده( 3) بند دوم جملهدر

 مراتب از مبداء اداره هرگاه باشد، شده منجر پروتکل( 6) ماده( 3) بند سومجمله

 

 

 در مشروح نکات و داد خواهد اطلاع المللیبین دفتر به راآن سریعاً شود،آگاه مذکور

 .داد خواهد قرار المللیبین دفتر دراختیار را( 4) الی (1( )الف) جزء

 (المللیبین ثبت ابطال اخطار؛ ارسال و ثبت) - 2

 ثبت دفتر در را( 1) بند در مشروح اخطار هرگونه المللیبین دفتر - الف

 تعیین متعاهد عضو کشورهای ادارات به را آن از اینسخه و کرد خواهد واردالمللیبین

 .کرد خواهد ارسال مالک به همچنینو شده

 المللیبین ثبت ابطال( ج) یا( الف( )1) بند در شده ذکر اخطار هرگاه - ب

 حدی تا المللیبین دفتر نماید، رعایت را مذکور بندهای الزامات و نماید درخواسترا

 .کرد خواهد باطل المللیبین ثبتی دفاتر در را المللیبین ثبت باشد، پذیرامکانکه

 المللیبین ثبتی دفاتر در فوق( ب) جزء مفاد طبق المللیبین ثبت هرگاه - ج

 و شده تعیین متعاهد عضو کشورهای ادارات به را زیر موارد المللیبین دفتر شود،باطل

 :داد خواهد اطلاعمالک

 دفاتر، در المللیبین ثبت ابطال تاریخ -( 1)

 گردد،می ذکر عیناً مراتب باشد، خدمات و کالاها کلیه شامل ابطال اگر -( 2)

 بند در که خدماتی و کالاها باشد، خدمات و کالاها برخی شامل تنها ابطال اگر -( 3)



 

 

 .است شده ذکر( 4( )الف( )1)

 

 ثبت ادغام یا تقسیم مبداء، ثبت اظهارنامه ادغام یا تقسیم - 23 ماده

 مبداء ثبت ادغام یا تقسیم یا آن، از حاصل المللیبین

 

 

 (مبداء اظهارنامه ادغام یا اظهارنامه تقسیم دادن اطلاع) - 1

 دوبه مبداء اظهارنامه پروتکل،( 6) ماده( 3) بند در مندرج ساله پنج مدت طی هرگاه

 ادغام اظهارنامه یک با اظهارنامه چندین یا باشد، شده تقسیم اظهارنامه چند یا

 اطلاع المللیبین دفتر به زیر موارد ذکر با عیناً را مراتب مبداء اداره باشند،شده

 .داد خواهد

 باشد، نشده انجام هنوز المللیبین ثبت اگر یا المللیبین ثبت شماره -( 1)

 مبداء اظهارنامهشماره

 متقاضی، یا مالک نام -( 2)

 ناشی اظهارنامه شماره یا تقسیم از ناشی هایاظهارنامه از یک هر شماره -( 3)

 .ادغاماز

 (المللیبین دفتر توسط آن ابلاغ و ثبت) - 2

 المللیبین ثبتی دفاتر در را( 1) بند در شده اشاره ابلاغ مراتب المللیبین دفتر

 به آن با همزمان و شده تعیین متعاهد عضو کشورهای ادارات به را آن و کرد خواهدثبت

 .کرد خواهد ابلاغمالک

 (مبداء ثبت یا مبداء اظهارنامه از حاصل ثبتهای ادغام یا تقسیم) - 3



 

 

 ادغامیا مبداء ثبت تقسیم درخصوص لازم تغییرات اعمال با فوق( 2) و( 1) بندهای

 (6) ماده( 3) بند در مندرج مبداء هایاظهارنامه یا اظهارنامه از ناشی مبداء ثبتهای

 (3) بند در مندرج سال پنج مدت طی مبداء ثبتهای ادغام یا مبداء ثبت تقسیم و پروتکل

 .بود خواهد صادق نیز پروتکل( 6) ماده( 3) بند و موافقتنامه( 6) ماده

 

 

 تغییرات کشور؛ چند یا یک متعاقب تعیین - پنجم فصل

 

 المللیبین ثبت از پس کشور چند یا یک تعیین - 24 ماده

 (مربوطه حقوق) - 1

 ماده یا موافقتنامه( 2) ماده و( 1) ماده( 2) بند وفق تعیین، زمان در اگر - الف

 پس توانمی را متعاهد عضو هر باشد داشته را متعاهدی عضو تعیین حق مالک پروتکل،(2)

 پس این از که) نمود تعیین نظر مورد کشور یک عنوان به المللیبین ثبت انجاماز

 (.شودمی نامیده «متعاقبتعیین»

 طبق تواندمیمالک باشد، موافقتنامه رعایت به مکلف مالک متعاهد عضو کشور هرگاه - ب

 .نماید تعیین را موافقتنامه رعایت به مکلف متعاهد عضو هر موافقتنامه

 طبق تواندمیمالک باشد، پروتکل رعایت به مکلف مالک متعاهد عضو کشور هرگاه - ج

 عضو دو هر کهشرطی به نماید تعیین را پروتکل رعایت به مکلف متعاهد عضو هر پروتکل

 .نباشند موافقتنامه رعایت به مکلف مذکور متعاهد

 (امضاء و فرم تسلیم؛) - 2

 بهمالک متعاهد عضو کشور اداره توسط یا مالک توسط «متعاقب تعیین» مراتب - الف

 :حال این با شد؛ خواهد تسلیم المللیبین دفتر



 

 

 معتبر(2001 اکتبر 4) 1380 مهرماه دوازدهم از قبل که( 7) ماده( 1) بند هرگاه -( 1)

 شود؛ تسلیم مبداء اداره توسط باید باشد، صادق است

 تعیین»شوند تعیین موافقتنامه طبق متعاهد اعضای از یک هر هرگاه -( 2)

 

 

 .شود تسلیم مالک یا مبداء اداره توسط باید«متعاقب

 توسط هرگاه.گرددمی تسلیم نسخه یک در و مخصوص فرم روی بر متعاقب تعیین مراتب - ب

 توسط شود، تسلیمایاداره توسط هرگاه. شد خواهد امضاء مالک توسط شود، تسلیم مالک

 امضاء نیز مالکتوسط نماید، درخواست اداره آن هرگاه و شد خواهد امضاء اداره آن

 مالکاز که این بدون مذکور اداره و شود تسلیم ایاداره توسط هرگاه. شد خواهد

 مالکبدهد، را آن کردن امضاء اجازه وی به ولی کند امضاء را آن که نماید درخواست

 .نماید امضاء را آن تواندمی

 (محتویات) - 3

 :بود خواهد زیر مطالب حاوی «متعاقب تعیین» مراتب - الف

 مربوطه، المللیبین ثبت شماره -( 1)

 مالک، نشانی و نام -( 2)

 گردد،می تعیین که متعاهدی عضو -( 3)

 تصدیق در شده ذکر خدمات و کالاها کلیه برای «متعاقب تعیین» هرگاه -( 4)

 «متعاقب تعیین» هرگاه یا خدمات و کالاها کلیه گیرد، انجام مربوطه المللیبینثبت

 انجام مربوطه المللیبین ثبت تصدیق در شده ذکر خدمات یا کالاها از بخشیتنها برای

 مزبور، خدمات و کالاهافقط گیرد،



 

 

 واریز بر مبنی مقتضی دستورات یا پرداخت روش و پرداختی هزینه مبلغ -( 5)

 یا کننده پرداخت طرف مشخصات و مللیالبین دفتر حساب به مربوطهمبلغ

 و دستور،صادرکننده

 توسطآن دریافت تاریخ باشد، شده تسلیم ایاداره توسط «متعاقب تعیین» هرگاه -( 6)

 .اداره آن

 این( 7)ماده( 2) بند وفق که باشد متعاهدی کشور درخصوص «متعاقب تعیین» هرگاه - ب

 برمبنی ایاعلامیه حاوی «متعاقب تعیین» است، کرده صادر را ایاعلامیه نامه،آیین

 این بود؛ خواهد نیز متعاهد عضو آن قلمرو حیطه در علامت از استفاده قصد

 :مذکور متعاهد عضو درخواست طبقاعلامیه،

 تعیین»فرم به مالک شخص توسط امضاء از پس و تنظیم ایجداگانه رسمی فرم روی -( 1)

 یا گردید، خواهد ضمیمه «متعاقب

 .شد خواهد گنجانده «متعاقب تعیین» فرم در -( 2)

 :باشد نیز زیر مطالب حاوی تواندمی «متعاقب تعیین» - ج

 نامهآیین(9) ماده( ب( )4) بند در شده بینیپیش هایترجمه یا ترجمه و مطالب -( 1)

 مورد، حسب بر

 یک یا تغییر یک ثبت از پس «متعاقب تعیین» که این بر مبنی درخواستی -( 2)

 انجام المللی،بین ثبت مدت تمدید از پس یا مربوط المللیبین ثبت درموردابطال

 .گیرد

 فرم به باشد، مبداء ثبت اظهارنامه یک براساس المللیبین ثبت هرگاه - د

 گواهی ثبت، تاریخ و شماره ذکر ضمن که باشد ضمیمه باید ایاعلامیه «متعاقبتعیین»

 توسط قبلاً ایاعلامیه چنین که این مگر است، رسیده ثبت به مذکور اظهارنامهکه نماید



 

 

 .شود امضاء مبداء اداره توسط باید اعلامیه این. باشد شده دریافت المللیبیندفتر

 (هاهزینه) - 4

 فهرست(5) بخش در که بود خواهد هائیهزینه پرداخت مشمول متعاقب تعیین مراتب

 .است شده اشاره آنها به یا شده مشخص هاهزینه

 

 

 (نقصها) - 5

 (9) بند رعایت بر مشروط و نکند رعایت را لازم شرایط «متعاقب تعیین» اگر - الف

 تعیین مربوطه فرم که درصورتی و مالک به عیناً را مراتب المللیبین دفتر ماده، این

 .داد خواهد اطلاع نیز اداره آن به باشد، شده تسلیم ایاداره توسطمتعاقب

 دفترتوسط که فوق نقص رفع اخطار تاریخ از ماه 3 مدت ظرف نقصها که صورتی در - ب

 و خواهدشدتلقی شده ترک «متعاقب تعیین» مراتب نشود، رفع استشده ارسال المللیبین

 باشد،شدهتسلیم ایاداره توسط مربوطه فرم اگر و مالک به را مراتب المللیبین دفتر

 مبلغ نصفبرابر مبلغی کسر از پس و خواهدداد اطلاع همزمان صورت به نیز اداره آن به

 به را شدهپرداخت هایهزینه کلیه هاهزینه فهرست 5-1 بخش در شده بینیپیش اصلی

 .خواهدداد برگشت است نموده پرداخت آنرا که عضوی

 یک درخصوص(ج) یا( ب()1) بند شرائط هرگاه فوق،( ب) و( الف) هایجزء وجود با - ج

 تعیین» که خواهدشدتلقی چنین باشد،نشده رعایت شده تعیین متعاهد عضو چند یا

 تکمیلی هزینه گونه هرو باشدنمی مذکور شده تعیین متعاهد اعضای تعیین حاوی «متعاقب

 بند الزامات اگر. خواهدشدمسترد عیناً عضو کشورهای آن برای شده پرداخت تاکنون که

 صادق فوق( ب()5) بند نشوند، رعایتشدهتعیین اعضاء از یکهیچ درخصوص( ج) یا( ب()1)



 

 

 .خواهدبود

 

 (متعاقب تعیین تاریخ) -6

 تسلیم المللیبین دفتر به مالک توسط مستقیماً که متعاقب تعیین - الف

 

 

 المللیبین دفتر توسط آن دریافت تاریخ حاوی ،(1()ج) جزء مفاد بر مشروطاست،شده

 .خواهدبود

 بر مشروطاست،شده تسلیم المللیبین دفتر به ایاداره توسط که «متعاقب تعیین» - ب

 فرم که شرطیبه خواهدبود مذکور اداره توسط آن دریافت تاریخ حاوی ،(1()ج)  جزء مفاد

 در. باشدشدهدریافت المللیبین دفتر توسط مذکور تاریخ از ماه دو مدت ظرف مذکور

 بر مشروط باشد،نکردهدریافت مزبور مدت ظرف را مذکور فرم المللیبین دفتر که صورتی

 .خواهدبودالمللیبین دفتر توسط آن دریافت تاریخ حاوی ،(1()ج) جزء مفاد

 مدت ظرفآن نقصهای و باشدنکرده رعایت را مربوطه مقررات «متعاقب تعیین» هرگاه - ج

 :باشدشده اصلاح فوق( الف()5) بند در شده ذکر اخطار تاریخ از ماه 3

 (3)بند( 4) و( 3) ،(1) اجزاء در شده ذکر مقررات از یک هر به نقصها هرگاه -( 1)

 آن رفع تاریخ حاوی «متعاقب تعیین» فرم باشند، مربوط( 1()ب) و( الف)

 تسلیم المللیبین دفتر به اداره یک توسط مذکور فرم اینکه مگر خواهدبود،نقصها

 باشد،شده اصلاح فوق( ب) جزء در شده بینیپیش ماه دو مدت ظرف مربوط نقصو باشدشده

 مذکور اداره وسیله به آن دریافت تاریخ حاوی «متعاقب تعیین» فرم صورتایندر که

 .خواهدبود



 

 

 نقصهایتأثیر تحت وجه هیچ به مورد برحسب( ب) یا( الف) جزء در شده ذکر تاریخ -( 2)

 (ب)و( الف()3) بند( 4) و( 3) ،(1) اجزاء در که آنچه از غیر به الزامات به مربوط

 .نخواهدگرفت قرار اند،شده ذکر( 1)

 درخواستیحاوی متعاقب تعیین فرم هرگاه ،(ج) و(ب)،(الف) هایجزء رغم علی - د

 

 

 تاریخ بر مؤخرتاریخی حاوی مذکور فرم است،شده انجام( 2()ج()3) بند وفق که باشد

 .خواهدبود( ج) یا( ب()الف) هایجزء از ناشی

 

 (ابلاغ و ثبت) -7

 آنبه مربوط مقررات با مطابق متعاقب تعیین که دهد تشخیص المللیبین دفتر هرگاه

 اداره به عیناً را مراتب و خواهدکرد ثبت المللیبین ثبتی دفاتر در آنرا باشد،می

 که صورتی در و مالک به همزمان و استشده تعیین متعاقب تعیین فرم در که متعاهدعضو

 .خواهدکرد ابلاغ اداره آن به باشدشده تسلیم ایاداره توسط مربوطهفرم

 (مردودیت) -8

 .خواهندبود اجرا قابل لازم اصلاحات انجام با( 18) الی( 16) مواد اینجا در

 .(شوندنمی تلقی متعاقب تعیین مراتب عنوان به که «متعاقب تعیین)» -9

 قابلمتعاقب تعیین مراتب باشند،نشده رعایت( الف()2) بند الزامات که صورتی در

 فرستنده به عیناً المللیبین دفتر توسط آن پذیرش عدم مراتب و نخواهدبود قبول

 .خواهدشد داده اطلاعآن

 

 ابطال ثبت درخواست تغییر؛ ثبت درخواست -25 ماده



 

 

 (درخواست تسلیم) -1

 مذکور درخواستباشد،شده تنظیم زیر موارد از یک هر ثبت برای درخواستی هرگاه - الف

 :خواهدشدتسلیم المللیبین دفتر به و تنظیم نسخه یک در مخصوص فرم روی

 

 

 و خدماتیا کالاها از بخشی یا کلیه درخصوص المللیبین ثبت مالکیت در تغییر -( 1)

 شده تعیین متعاهد عضو کشورهای از برخی یا کلیه

 تعیین متعاهدعضو کشورهای از برخی یا کلیه در خدمات و کالاها فهرست محدودیت -( 2)

 .شده

 شدهتعیین متعاهد عضو کشورهای از برخی در خدمات و کالاها کلیه حذف -( 3)

 .مالک نشانی یا نام تغییر -( 4)

 در خدمات یا هاکالا از برخی یا کلیه درخصوص المللیبین ثبت ابطال -( 5)

 .شدهتعیین متعاهد عضو کشورهایکلیه

 تسلیم مالک متعاهدعضو اداره یا مالک توسط فوق درخواست( ج) جزء رعایت بر مشروط - ب

 متعاهد عضو اداره وسیلهبه است ممکن مالکیت تغییر ثبت درخواست حال این با خواهدشد،

 درج( 4()الف()2)بند در شده بینیپیش درخواست در که متعاهد اعضاء از یکی یا

 .شود تسلیم شود،می

 اندشده تعیین موافقتنامه طبق که متعاهد اعضاء از یک هر حذف یا ابطال اگر - ج

 مستقیماً را حذف یا ابطال ثبت درخواست تواندنمی مالک دهد قرار تأثیر تحترا

 .نمایدتسلیم

 توسط هرگاه.خواهدشد امضاء مالک توسط شود، تسلیم مالک توسط درخواست هرگاه - د



 

 

 درخواستمذکور اداره هرگاه و خواهدشد امضاء اداره آن توسط شود، تسلیم ایاداره

 و شودتسلیم ایاداره توسط درخواست هرگاه. خواهدکرد امضاء آنرا نیز مالک نماید،

 ویبه ولی نماید امضاء آنرا که نماید درخواست رسماً مالک از اینکه بدون مذکور اداره

 .کند امضاء آنرا تواندمی مالک بدهد آنرا کردن امضاء اجازه

 

 

 (درخواست محتویات) -2

 یاتغییر ذکر بر علاوه ثبت ابطال ثبت درخواست یا تغییر یک ثبت درخواست - الف

 :داشت خواهد بر در نیز را زیر مطالب درخواست مورد ابطال

 مربوط المللیبین ثبت شماره -( 1)

 .باشد مربوط نماینده نشانی و نام به نظر مورد تغییر اینکه مگر مالک، نام -( 2)

 طبق حقوقییا حقیقی شخص نشانی و نام المللی،بین ثبت مالکیت تغییر موارد در -( 3)

 از که) شودمیمعرفی درخواست در ثبت جدید مالک عنوان به که اجرائی دستورالعملهای

 .(شودمی نامیده گیرنده انتقال پس این

 شدهتعیین متعاهد اعضای یا عضو نام المللی،بین ثبت مالکیت تغییر موارد در -( 4)

 موافقتنامه( 2) ماده و( 1) ماده( 2) بند مفاد وفق گیرنده انتقال آنها درخصوص که

 دارا را المللیبین ثبت مالکیت احراز برای لازم شرائط پروتکل( 2) ماده طبقو

 .باشدمی

 که گیرنده انتقال نشانی هرگاه المللی،بین ثبت مالکیت در تغییر موارد در -( 5)

 طبق که متعاهد اعضای از یکی یا متعاهد عضو قلمرو در گردیده ذکر فوق( 3) جزءطبق

 تابعیت که باشدکرده اعلام گیرنده انتقال اینکه مگر و نباشد، است، شده درج( 4)جزء



 

 

 باشد،می دارا را دارد عضویت متعاهد سازمان یک در که کشوری یا متعاهد کشوریک

 متعاهد عضو کشور در گیرنده انتقال اقامت محل نشانی یا تجارتخانه یا کار محلنشانی

 احراز برای لازم شرائط گیرنده انتقال آنها در که متعاهد عضو کشورهای ازیکی در یا

 .داراست را المللیبینثبت مالکیت

 

 

 و خدمات و کالاها کلیه به که المللیبین ثبت مالکیت تغییر موارد در -( 6)

 که شدهتعیین متعاهد اعضای و خدمات و کالاها باشد،نمی مرتبط متعاهد اعضایکلیه

 و شود،می مربوط آنها به مالکیتتغییر

 درخصوصمقتضی دستورات یا آن، پرداخت روش و شودمی پرداخت که ایهزینه مبلغ -( 7)

 شخص مشخصاتو شده، افتتاح المللیبین دفتر توسط که حسابی به مذکور مبلغ واریز

 .فوق دستورات صادرکننده یا کننده پرداخت

 نیز زیرمطالب حاوی تواندمی المللیبین ثبت مالکیت در تغییر یک ثبت درخواست - ب

 :باشد

 تابعیتگیرنده انتقال که کشوری نام باشد، حقیقی شخص یک گیرنده انتقال هرگاه -( 1)

 دارد آنرا

 و آن حقوقیماهیت درخصوص اطلاعاتی باشد، حقوقی شخص یک گیرنده انتقال هرگاه -( 2)

 آن، قوانینطبق که( غیره و استان ایالت، مانند) ایمنطقه واحد حتی و کشور همچنین

 .استشده تأسیس مذکور حقوقی شخصیت

 اینکهبر مبنی باشد درخواستی حاوی تواندمی ثبت ابطال یا تغییر ثبت درخواست - ج

 تعیین» یا دیگری ابطال یا تغییر ثبت از بعد یا قبل نظر مورد ابطال یا تغییر



 

 

 به المللی،بین ثبت مدت تمدید از پس یا نظر مورد المللیبین ثبت درخصوص«متعاقب

 .برسد ثبت

 (غیرمسموع - غیرمجاز درخواست) -3

 ثبت قابلاست ممکن شده تعیین متعاهد عضو یک در المللیبین ثبت یک مالکیت در تغییر

 

 

 :متعاهد عضو آن اگر نباشد

 به ملزم و متعهد ولی باشد موافقتنامه مفاد رعایت به ملزم و متعهد -( 1)

 به ملزم و متعهد( 4()الف()2) بند در مذکور متعاهد عضو و نباشد پروتکلرعایت

 و متعهد مذکور بند در مشورحه متعاهد اعضای از یک هیچ یا نباشد موافقتنامهرعایت

 .نباشند موافقتنامه رعایتبه ملزم

 به ملزم و متعهد ولی باشد پروتکل مفاد رعایت به ملزم و متعهد -( 2)

 به ملزم و متعهد( 4()الف()2) بند در مذکور متعاهد عضو و نباشد موافقتنامهرعایت

 ملزم و متعهد مذکور بند در مشروحه متعاهد اعضای از یک هیچ یا و نباشد پروتکلرعایت

 .نباشند پروتکل رعایتبه

 (متعدد هایگیرنده انتقال) -4

 دررا گیرنده انتقال چندین المللیبین ثبت مالکیت در تغییری ثبت درخواست هرگاه

 شرائط گیرندگان انتقال از یک هر که ایشده تعیین متعاهد عضو کشور در برگیرد،

 قابل مزبور تغییر نباشند، دارا را عضو کشور آن در المللیبین ثبت مالکیتاحراز

 .نخواهدبودثبت

 



 

 

 ثبت ابطال و تغییر ثبت درخواست به مربوط نقصهای -26 ماده

 (ناقص درخواست) -1

 ماده(الف()1) بند در مندرج ثبت ابطال ثبت درخواست یا تغییر ثبت درخواست اگر

 این( 3)بند رعایت بر مشروط و نکند رعایت را مربوط شرائط نامهآئین این( 25)

 

 

 تسلیم ایاداره توسط درخواست اگر و مالک به را مراتب المللیبین دفترماده،

 .خواهدداد اطلاع ادارهآن به باشد،شده

 (نقص رفع برای مجاز مهلت) -2

 .نمود رفع المللیبین دفتر ابلاغیه تاریخ از ماه 3 مدت ظرف توانمی را نقصها

 رفع المللیبین دفتر ابلاغیه تاریخ از ماه 3 مدت ظرف نقصها که صورتیدر

 مالک به را مراتب المللیبین دفتر و خواهدشد تلقی شده ترک نظر مورد درخواستنشوند،

 به باشد،شده تسلیم ایاداره توسط ابطال یا تغییر ثبت درخواست که صورتیدر و

 هزینه نصف با برابر مبلغی کسر از پس و خواهدکرد ابلاغ نیز اداره آن به همزمانصورت

 عضو به را شدهپرداخت مبلغ هاهزینه فهرست( 7) بخش در مشروحهمربوط

 .خواهدکرد مستردکنندهپرداخت

 (قبول غیرقابل درخواستهای) -3

 باشند،نشدهرعایت نامهآیین این( 25) ماده( ج) یا( ب()1) بند مقررات که صورتی در

 دفتر و شد نخواهدتلقی و پذیرفته ابطال یا ثبت درخواست عنوان به مطروحه درخواست

 .داد خواهد اطلاع آن فرستنده به عیناً را مراتب المللیبین

 

 



 

 

 

 ایاعلامیه المللی،بین ثبتهای ادغام ثبت، ابطال و تغییر ابلاغ و ثبت -27 ماده

 .است اعتبار فاقد محدودیت یا مالکیت در تغییر اینکه بر مبنی

 

 

 ثبت ابطال و تغییر ابلاغ و ثبت - 1

 کاملنامهآیین( 25) ماده( الف( )1) بند در مندرج درخواست که این بر مشروط - الف

 ثبتی دفاتر در را ابطال یا تغییر سریعاً المللیبین دفتر باشد، نقص بدون و

 تغییر که شده تعیین متعاهد اعضای ادارات به و رساند خواهند ثبتبه المللیبین

 ابطال که شده تعیین متعاهد اعضای ادارات ابطال، درخصوص یا استمعتبر آنها در مذکور

 و داد خواهد اطلاع عیناً را مراتب مالک به آنها با همزمان و استنافذ کشورها آن در

 نیز اداره آن به همزمان باشد شده تسلیم ایاداره توسط نظر مورددرخواست که درصورتی

 المللیبین ثبت یک مالکیت کلی تغییر درخصوص نظر مورد تغییرهرگاه. داد خواهد اطلاع

 که درصورتی و داد خواهد اطلاع قبلی مالک به را مراتب نیزالمللیبین دفتر باشد،

 که المللیبین ثبت از بخشی مالک به را مراتب باشدیافته تغییر مالکیت از بخشی

 ایاداره یا مالک توسط ابطال ثبت درخواست هرگاه.داد خواهد اطلاع است یافته انتقال

 موافقتنامه( 6) ماده( 3) بند در شده بینیپیشساله پنج مدت طی مبداء اداره از غیر

 اطلاع به را مراتب المللیبین دفتر باشد،شده تسلیم پروتکل،( 6) ماده( 3) بند و

 .رساند خواهد نیز مبداء اداره

 مطابق که المللیبین دفتر توسط درخواستی دریافت تاریخ از ابطال یا تغییر - ب

 مواردی در مگر رسید، خواهد ثبت به است شده تسلیم و تنظیم مربوط شرایطبا



 

 

 در صورت این در که باشد شده تنظیم( 25) ماده( ج( )2) بند طبق مزبور درخواستکه

 .شد خواهد ثبت مؤخریتاریخ

 .است شده حذف - 2

 المللیبین ثبت ادغام ثبت - 3

 

 

 تغییر از ناشیثبت چند یا دو مالک عنوان به حقیقی شخصیت یا حقوقی شخصیت یک هرگاه

 درخواست بنابرباشد، رسیده ثبت به است، شده انجام( 2) بند طبق که مالکیت از بخشی

 تسلیم مالک مبداءاداره ازطریق یا مستقیم صورت به که مذکور حقیقی یا حقوقی شخصیت

 ادارات به عیناًرا مراتب المللیبین دفتر. شد خواهند ادغام مذکور ثبتهای شود،می

 داد خواهداطلاع اندگرفته قرار تغییر تأثیر تحت که شده تعیین متعاهد عضو کشورهای

 ادارهآن به باشد شده تسلیم ایاداره توسط درخواست اگر و مالک به آن با همزمان و

 .کرد خواهد ابلاغ

 است اعتبار فاقد مالکیت تغییر که این بر مبنی ایاعلامیه - 4

 درمالکیت تغییر از المللیبین دفتر توسط که شده تعیین متعاهد عضو یک اداره - الف

 عضو کشور آن در مالکیت تغییر که نماید اعلام تواندمی است شده مطلع کشور آن

 عضو آن به که آنجائی تا که بود خواهد این اعلامیه این نتیجه. است اعتبارفاقد

 .ماند خواهد باقی دهنده انتقال بنام کماکان المللیبین ثبت آن شودمیمربوط متعاهد

 :بود خواهد زیر مطالب حاوی فوق( الف) جزء در مشروحه اعلامیه - ب

 است، اعتبار فاقد مالکیت در تغییر آنها براساس که دلایلی -( 1)

 و آن؛ به مربوط قانونی اساسی مواد -( 2)



 

 

 بشود مجددبررسی تقاضای یا تجدیدنظرخواهی مشمول تواندمی مذکور اعلامیه آیا -( 3)

 خیر؟ یا

 آندر که تاریخی از ماه هجده مدت خاتمه از قبل( الف) جزء در مندرج اعلامیه - ج

 به است گردیده ارسال مزبور اداره به فوق( الف) جزء در مذکور اعلامیه تاریخ

 

 .شد خواهد ابلاغ المللیبیندفتر

 برحسباست، شده صادر فوق( ج) جزء طبق که ایاعلامیه هرگونه المللیبین دفتر - د

 که المللیبین ثبت از بخشی یا جداگانه المللیبین ثبت عنوان به مورد،

 را آن و رساند خواهد ثبت به المللیبین ثبتی دفاتر در را است مذکور اعلامیهمشمول

 و نموده تسلیم را مالکیت تغییر ثبت درخواست( اداره یا مالک) که عضویبه عیناً

 .کرد خواهد ابلاغ جدید مالکبه همچنین

 به( ج) جزء طبق صادره اعلامیه به مربوط قطعی و نهائی تصمیم هرگونه - هـ

 ثبت المللیبین ثبتی دفاتر در را آن مذکور دفتر و شد خواهد ابلاغ المللیبیندفتر

 را آن و کرد خواهد درج ثبتی دفاتر در را لازم تغییرات مورد، بنابرو کرد خواهد

 و نموده تسلیم را مالکیت تغییر ثبت درخواست( اداره یامالک) که عضوی به عیناً

 .کرد خواهدابلاغ جدید مالک به همچنین

 است اعتبار فاقد محدودیت که این بر مبنی ایاعلامیه - 5

 فهرستمحدودیت از المللیبین دفتر توسط که شده تعیین متعاهد عضو یک اداره - الف

 تواندمیاست شده مطلع دهدمی قرار تأثیر تحت را عضو کشور آن که خدمات و کالاها

 خواهداین اعلامیه این نتیجه. است اعتبار فاقد عضو کشور آن در محدودیت نماید اعلام

 درموردنظر مورد محدودیت شودمی مربوط متعاهد عضو کشور آن به که آنجائی تا که بود



 

 

 .بود نخواهد صادق اعلامیه در مندرج خدمات و کالاها

 :بود خواهد زیر مطالب حاوی فوق( الف) جزء در مشروحه اعلامیه - ب

 است، اعتبار فاقد محدودیت آنها براساس که دلایلی -( 1)

 شوندمیمربوط آنها به محدودیت که خدمات و کالاها کلیه مذکور اعلامیه هرگاه -( 2)

 

 

 اندگرفته قرار اعلامیه تأثیر تحت که خدمات و کالاها از دسته آن نشود، شامل را

 اند،نگرفته قرار تأثیر تحت که خدمات و کالاها از دسته آنو

 و آن؛ به مربوط قانونی اساسی مواد -( 3)

 خیر؟ یابشود مجدد بررسی یا تجدیدنظرخواهی مشمول تواندمی مذکور اعلامیه آیا -( 4)

 آندر که تاریخی از ماه هجده مدت خاتمه از قبل( الف) جزء در مندرج اعلامیه - ج

 به است گردیده ارسال مزبور اداره به فوق( الف) جزء در مذکور اعلامیه تاریخ

 .شد خواهد ابلاغ المللیبیندفتر

 را است شده صادر فوق( ج) جزء طبق که ایاعلامیه هرگونه المللیبین دفتر - د

 یا مالک) که عضوی به عیناً را آن و رساند خواهد ثبت به المللیبین ثبتی دفاتردر

 .کرد خواهد ابلاغ نموده تسلیم را محدودیت ثبت درخواست(اداره

 به( ج) جزء طبق صادره اعلامیه به مربوط قطعی و نهائی تصمیم هرگونه - هـ

 ثبت المللیبین ثبتی دفاتر در را آن مذکور دفتر و شد خواهد ابلاغ المللیبیندفتر

 تسلیم را محدودیت ثبت درخواست( اداره یا مالک) که عضوی به عیناً را آنو کرد خواهد

 .کرد خواهدابلاغ نموده

 

 



 

 

 المللیبین ثبتی دفاتر تصحیح - 28 ماده

 تصحیح - 1

 یا مالک درخواست به بنا یا خود سمت و مقام اعتبار به المللیبین دفتر هرگاه

 

 

 المللیبین ثبتی دفاتر در المللیبین ثبت درمورد اشتباهی که دهد تشخیص اداره،یک

 .کرد خواهد اقدام آن تصحیح به نسبت است،داده رخ

 

 ابلاغ - 2

 شده تعیین متعاهد کشورهای ادارات به وی با همزمان و مالک به المللیبین دفتر

 .کرد خواهد ابلاغ عیناً را مراتب شود،می مربوط آنها به شده انجام تصحیحاتکه

 

 تصحیحات رد - 3

 دفتر به ایاعلامیه طی تواندمی( 2) بند در مندرج ادارات از یک هر

 و شناسندنمی رسمیت به را شده انجام تصحیحات که نماید اعلامالمللیبین

 این( 18) تا( 16) مواد و پروتکل( 5) ماده و موافقتنامه(5) ماده. پذیرندنمی

 تاریخ که معنی این با بود خواهند اجراءقابل لازم تغییرات انجام با نامهآئین

 مردودیت مهلت تاریخ آن از که بود خواهدتاریخی همان اشتباهات تصحیح اعلامیه ارسال

 .شودمی محاسبه

 

 تصحیح مهلت - 4

 برحقوقآن تصحیح و شودمی داده نسبت اداره یک به که اشتباه یک( 1) بند رغمعلی



 

 

 کهشود تصحیح تواندمی درصورتی صرفاً گذاردمی تأثیر المللیبین ثبت از حاصل

 موضوعثبت انتشار تاریخ از ماه نه مدت ظرف المللیبین دفتر توسط تصحیح درخواست

 .باشد شده دریافت المللیبین ثبتی دفاتر در تصحیح

 

 

 

 

 مدت تمدید - ششم فصل

 

 مدت انقضاء غیررسمی اعلام - 29 ماده

 (3) بند و موافقتنامه( 7) ماده( 4) بند در مشروحه غیررسمی اعلامیه که مطلب این

 درمقرر مهلت هرگونه رعایت عدم برای موجهی دلیل است نشده دریافت پروتکل( 7) ماده

 .باشدنمی نامهآئین این( 30) ماده

 

 مدت تمدید به مربوط جزئیات - 30 ماده

 (هاهزینه) - 1

 فهرست(6) بخش در که گونههمان زیر هایهزینه پرداخت از پس المللیبین ثبت - الف

 رسد،میفرا المللیبین ثبت تمدید موعد که تاریخی در حداکثر است شده ذکر هاهزینه

 :شد خواهد تمدید

 اصلی، هزینه -( 1)

 و اضافه، هزینه لزوم، درصورت -( 2)

 شدهتعیین متعاهد عضو هر برای مورد، بر بنا انفرادی، هزینه یا تکمیلی هزینه -( 3)



 

 

 و کالاها کلیه برای ثبتی دفاتر در ابطال یا درخواست رد گونههیچ آنجا در که

 است، نشده ثبت مربوطهخدمات

 ثبت تمدیدموعد تاریخ از پس ماه شش مدت ظرف توانمی را فوق هایهزینه حال، این با

 

 

 (5 - 6) بخشدر شده مشخص اضافی هزینه که این بر مشروط نمود پرداخت نیز المللیبین

 .گردد پرداخت همزمان هاهزینه فهرست

 موعد تاریخاز قبل ماه سه از قبل مدت تمدید جهت شده پرداخت مبالغ که درصورتی - ب

 که شد خواهدتلقی چنین شود، دریافت المللیبین دفتر توسط المللیبین ثبت تمدید

 .است شده دریافت تمدید موعد از قبل ماه سه مذکور مبلغ

 

 (بیشتر جزئیات) - 2

 متعاهد عضو کشور یک در را المللیبین ثبت نباشد مایل مالک هرگاه - الف

 و کالاها کلیه برای المللیبین ثبتی دفاتر در رد مراتب آن برای که ایشدهتعیین

 همراه به را ایاعلامیه لازم هزینه پرداخت نماید، تمدید است نشده ثبتمربوطه خدمات

 در عضو کشور آن درخصوص نباید المللیبین ثبت مدت تمدید که این بر مبنیداشت خواهد

 .برسد ثبت به المللیبینثبتی دفاتر

 که این گرفتندرنظر بدون شده تعیین متعاهد عضو یک درخصوص باشد مایل مالک هرگاه - ب

 و کالاها کلیه درخصوصدرخواست رد مراتب عضو کشور آن برای المللیبین ثبتی دفاتر در

 شامل مربوطه، هزینه پرداختنماید، تمدید را المللیبین ثبت است، شده ثبت خدمات

 به را ایاعلامیه مورد، برحسب عضو، کشور آن برای انفرادی هزینه یا تکمیلی هزینه



 

 

 ثبتی دفاتر در باید المللیبینثبت آن تمدید که این بر مبنی داشت خواهد همراه

 .برسد ثبت به متعاهد عضو کشور آن درخصوص المللیبین

 طبق خدماتو کالاها کلیه درخصوص آن برای که شده تعیین متعاهد عضو کشور هر در - ج

 (1) بندطبق آن برای یا باشد رسیده ثبت به ابطال نامهآئین این( 19) ماده( 2) بند

 

 

 المللیبینثبت باشد، رسیده ثبت به استرداد مراتب نامهآیین این( 27) ماده( الف)

 خدماتیو کالاها برای که شده تعیین متعاهد عضو کشور هر در. بود نخواهد تمدید قابل

 ماده(2) بند طبق متعاهد عضو کشور آن در المللیبین ثبت اعتبار ابطال آنها برای که

 (الف()1) بند طبق محدودیتی آن درخصوص یا باشد رسیده ثبت به نامهآئین این( 19)

 قابل مذکور المللیبین ثبت باشد، رسیده ثبت به نامهآیین این( 27) ماده

 .بود نخواهدتمدید

 نشده تمدیدمتعاهد عضو کشورهای کلیه درخصوص المللیبین ثبت مدت که مطلب این - د

 (2) بند یا موافقتنامه(7) ماده( 2) بند در مشروح مقاصد درخصوص تغییری نوع هیچ است

 .آوردنمی وجود به پروتکل( 7) ماده

 

 (ناکافی هایهزینه) - 3

 شده مقرر هایهزینه مبلغ از کمتر شده دریافت هایهزینه مبلغ چنانچه - الف

 و مالک به همزمان صورت به و سریعاً را مراتب المللیبین دفتر باشد، تمدیدبرای

 .کرد خواهد مشخص را کسری مبلغ مذکور اطلاعیه. داد خواهد اطلاعاو نماینده

 ،(الف( )1) بند در شده بینیپیش ماه شش مدت انقضاء تاریخ در هرگاه، - ب



 

 

 دفتر باشد،( 1) بند در شده تعیین مبلغ از کمتر شده دریافت هایهزینهمبلغ

 و کرد نخواهد ثبت را مدت تمدید مراتب ،(ج) جزء مفاد رعایت بهمشروط المللیبین

 اگر و مالک به عیناً را مراتب و کرده مسترد آن کننده پرداخت بهرا شده دریافت مبلغ

 .داد خواهد اطلاع نماینده آنبه باشد داشته اینماینده

 

 

 مدت انقضاءاز قبل ماه سه مدت طی فوق( الف) جزء در مشروح ابلاغیه که درصورتی - ج

 شده، دریافتمقرر هزینه مبلغ اگر و باشد شده ارسال( الف( )1) بند در مشروح ماه شش

 درصد 70 حداقلولی باشد( 1) بند در مقرر مبلغ از کمتر مذکور، مدت انقضاء تاریخ در

 نامهآئیناین( 31) ماده( 3) و( 1) بندهای طبق المللیبین دفتر باشد، مذکور مبلغ

 به فوقابلاغیه تاریخ از ماه سه مدت ظرف مقرر مبلغ که درصورتی. کرد خواهد اقدام

 بهرا مراتب و کرد خواهد لغو را تمدید المللیبین دفتر نشود، پرداخت کامل صورت

 ابلاغ آنها به تمدید که اداراتی و او نماینده به باشد داشته اینماینده اگر و مالک

 .کرد خواهد مسترد آن کننده پرداخت به را دریافتی مبلغ و داد خواهد اطلاع استشده

 

 (شودمی پرداخت آن برای مدت تمدید هزینه که مدتی) - 4

 ثبتتصدیق در شده تعیین متعاهد عضو کشورهای فهرست که این گرفتن نظر در بدون

 تنها یا باشد، موافقتنامه طبق شده تعیین متعاهد اعضای حاوی تنها المللی،بین

 اعضای هم یعنی باشد آنها دو هر یا باشد پروتکل طبق شده تعیین متعاهد اعضایحاوی

 پروتکل طبق شده تعیین متعاهد اعضای هم و موافقتنامه طبق شده تعیینمتعاهد

 پرداخت به که آنچه. شد خواهد پرداخت سال ده برای تمدید برای مقرر هایهزینهباشد،



 

 

 ده قسط پرداخت عنوان به سال ده برای هزینه پرداخت شود،می مربوط موافقتنامهطبق

 .شد خواهد تلقیساله

 

 

 

 

 آن گواهینامه و آن ابلاغ مدت؛ تمدید ثبت - 31 ماده

 (تمدید اعتبار آغاز تاریخ و ثبت) - 1

 حتیرسید، خواهد ثبت به تمدید موعد تاریخ از المللیبین ثبتی دفاتر در مدت تمدید

 (7) ماده( 5) بند در شده بینیپیش مهلت ظرف تمدید برای مقرر هایهزینه اگر

 .باشد شده پرداخت پروتکل( 7) ماده( 4) بند و موافقتنامه

 

 («متعاقب تعیین» در تمدید تاریخ) - 2

 ثبت تصدیق در شده تعیین کشورهای کلیه برای تمدید اعتبار آغاز تاریخ

 یکسان المللی،بین دفاتر در آنها تعیین ثبت تاریخ گرفتن نظر در بدونالمللیبین

 .بود خواهد

 

 (گواهینامه و ابلاغ) - 3

 مهلتتمدید مراتب مربوط شده تعیین متعاهد عضو کشورهای ادارات به المللیبین دفتر

 .کرد خواهد ارسال مالک به را مربوطه گواهینامه و کرد خواهد ابلاغ را

 

 (تمدید عدم مراتب ابلاغ) - 4



 

 

 تمدید عدم مراتب المللیبین دفتر نشود، تمدید المللیبین ثبت یک هرگاه - الف

 مذکور، المللیبین ثبت در شده تعیین متعاهد عضو کشورهای کلیه ادارات به عیناًرا

 .کرد خواهدابلاغ

 

 

 باشد، نشدهتمدید شده تعیین متعاهد عضو یک درخصوص المللیبین ثبت یک هرگاه - ب

 .کرد خواهدابلاغ متعاهد عضو آن اداره به عیناً را تمدید عدم مراتب المللیبین دفتر

 

 

 اطلاعاتی بانک و مجله - هفتم فصل

 

 مجله - 32 ماده

 (المللیبین ثبتهای به مربوط اطلاعات) - 1

 منتشر ایمجله در را زیر موارد به مربوط هایداده المللیبین دفتر - الف

 :کردخواهد

 است؛ رسیده ثبت به نامهآیین این( 14) ماده طبق که المللیبین هایثبت -( 1)

 نامه؛آیین این( 16) ماده( 1) بند طبق شده ارسال اطلاعات -( 2)

 که این ذکر با نامهآئین این( 17) ماده( 4) بند در مندرج موقت رد مراتب -( 3)

 ذکر بدون آنها، از برخی فقط یا شودمی مربوط خدمات یا کالاها کلیه به مذکوررد

 اطلاعات یا هااعلامیه و رد مستندات و دلایل ذکر بدون و نظر مورد خدماتیا کالاها

 .نامهآئین این( 17) ماده( ب( )6) و( ج( )5) بند طبقشده ثبت

 نامه؛آئین این( 31) ماده( 1) بند طبق شده ثبت تمدید -( 4)



 

 

 است؛ شده ثبت نامهآئین این( 24) ماده( 7) بند طبق که متعاقب تعیین -( 5)

 نامه؛آئین این( 39) ماده طبق المللیبین ثبت اعتبار ادامه -( 6)

 نام تغییرات و کردن نظرصرف و استرداد محدودیتها، مالکیت، در تغییرات -( 7)

 

 

 

 اند؛شده ثبت نامهآئین این( 27) ماده طبق که مالک نشانیو

 (3) بند یا( 27) ماده( 1) بند یا( 22) ماده( 2) بند طبق شده ثبت هایابطال -( 8)

 نامه؛آئین این( 34) ماده( د)

 نامه؛آئین این( 28) ماده طبق شده انجام تصحیحات -( 9)

 اند؛شده انجام نامهآئین این( 19) ماده( 2) بند طبق که هائیابطال -( 10)

 (الف()2) بند ،(21) ماده مکرر،( 20) ماده ،(20) ماده طبق شده ثبت اطلاعات -( 11)

 (40) ماده( 3) بند و( 27) ماده( 4) و( 3) بندهای ،(23) ماده ،(22) ماده

 نامه؛آئیناین

 .اندنشده تمدید که المللیبین ثبتهای -( 12)

 منتشراستشده درج المللیبین ثبت اظهارنامه در که گونه همان علامت نمونه - ب

 این( 9) ماده( 6()الف()4) بند طبق ایاعلامیه متقاضی هرگاه. خواهدشد

 .خواهدشد آگهی نیز مذکور اعلامیه باشد،کرده تنظیمنامهآئین

 این( 9) ماده( 7) یا( 5()الف()4)بند طبق علامت رنگی نمونه هرگاه - ج

 رنگی نمونه همچنین و سیاه و سفید نمونه یحاو مجله باشد،شده تسلیمنامهآیین

 .خواهدبود



 

 

 .(متعاهد اعضایتوسط صادره خصوص به هایاعلامیه و خاص شرائط به مربوط اطلاعات) -2

 :خواهدکرد منتشر مجله در را زیر موارد المللیبین دفتر

 نامهآیین این مکرر( 20) ماده( 6) بند یا( 7) ماده طبق که اطلاعیه هرگونه -( 1)

 است؛شده صادر نامهآئین این( 17) ماده( هـ) یا( د( )5) بند طبق صادره اعلامیهو

 

 

 (ج)و( ب()2) بند یا( 5) ماده( ب()2) بند جمله اولین طبق که اطلاعیه هرگونه -( 2)

 .اندشده تنظیم پروتکل( 5) ماده

 .باشدشده تنظیم پروتکل( 8) ماده( 7) بند طبق که ایاعلامیه هرگونه -( 3)

 (34) ماده( الف( )3) یا( ب( )2) بند طبق صادره ابلاغیه گونه هر -( 4)

 .نامهآئیناین

 برایالمللیبین دفتر برنامه، طبق که بعد سال و جاری سال از روزهائی فهرست -( 5)

 .است تعطیل عموم

 (سالانه اندیکس) -3

 حروفترتیب به آن در که خواهدکرد منتشر را اندیکسی المللیبین دفتر سال، هر برای

 یک آنها مورد در سال آن طی که المللیبین ثبتهای مالکین از دسته آن نام الفبا،

 المللی،بین ثبت شماره مالک، نام همراه به است،شده منتشر مجله در مورد چندیا

 مطالبی و شده منتشر آن در المللیبین ثبت به مربوط آگهی که مجله از ایصفحهشماره

 درج نیز تغییر یا اعتبار لغو ابطال، رد، تمدید، ثبت، مانند آگهی ماهیتبر دال

 .خواهدشد

 (متعاهد عضو کشورهای ادارات برای هانسخه تعداد) -4



 

 

 کشورهای از یک هر ادارات برای را مجله از اینسخه المللیبین دفتر - الف

 مجانی صورت به را نسخه دو بود خواهد مجاز اداره هر. فرستاد خواهد متعاهدعضو

 بیش متعاهد عضو آن مورد در شده تعیین موارد تعداد سال یک طی هرگاه و نمایددریافت

 از

 

 

 000 هر برای و خواهدکرد دریافت نیز اضافه نسخه یک آن از بعد سال باشد، 2 000

 عضو هر. خواهدکرد دریافت اضافه نسخه یک مورد 2 000 از بیش تعیین مورد1

 تعداد به آبونمان، هزینه نصف برابر مبلغی پرداخت با ساله هر تواندمیمتعاهد

 خریداری مجله تعداد همان به کند دریافت مجانی صورت به است مجازکههائینسخه

 .نماید

 موردشکل تواندمی اداره هر باشد، موجود شکل یک از بیش به مجله که صورتی در - ب

 .نماید انتخاب را کند دریافت است مجاز که هائینسخه برای را خود علاقه

 

 الکترونیکی اطلاعاتی بانک -33 ماده

 (اطلاعاتی بانک محتویات) -1

 (32) ماده طبق مجله در همچنین و ثبت المللیبین ثبتی دفاتر در که هائیداده

 .خواهندشد وارد الکترونیکی اطلاعاتی بانک یک در شوندمی منتشر نامهآئیناین

 متعاقب تعیین مراتب و المللیبین ثبت هاینامه اظهار به مربوط هایداده) -2

 .(نشده ثبتکه

 (24)ماده طبق کشور یک تعیین مراتب یا المللیبین ثبت اظهارنامه یک که صورتی در



 

 

 دفاتردر المللیبین دفتر توسط آن دریافت از پس کاری روز سه مدت ظرف نامهآیین این

 اظهارنامهدر نقص هرگونه وجود رغمعلی المللیبین دفتر نشود، ثبت المللیبین ثبتی

 بانکدر آنرا در موجود اطلاعات کلیه شده، دریافت تعیین درخواست یا المللیبین

 .خواهدکرد وارد الکترونیکی اطلاعاتی

 

 

 (الکترونیکی اطلاعاتی بانک به دستیابی) -3

 عموم وخواهدبود دسترسی قابل متعاهد اعضای ادارات برای الکترونیکی اطلاعاتی بانک

 دسترسیآن به توانندمی( باشدشده تعیین اگر) مقرر، هایهزینه پرداخت صورت در نیز

 طریقاز یا و لاین - آن صورت به الکترونیکی اطلاعاتی بانک به دسترسی. باشندداشته

 .خواهدبود پذیرامکان نماید تعیین و بداند مقتضی المللیبین دفتر که دیگری

 وارد فوق( 2) بند طبق که هائیداده. خواهدبود کننده استفاده عهده به دستیابیهزینه

 درخصوص المللیبین دفتر اینکه بر مبنی خواهندداشت همراه به ایاخطاریهشوند

 هنوز ،(24) ماده طبق متعاهد اعضای تعیین مورد در یا المللیبین ثبتاظهارنامه

 .استنکردهاتخاذ تصمیمی

 

 

 

 

 

 

 هاهزینه - هشتم فصل



 

 

 

 هاهزینه پرداخت نحوه و مبلغ -34 ماده

 (هاهزینه مبلغ) -1

 

 از غیر به نامهآئین این یا پروتکل موافقتنامه، طبق مقرر هزینه مبلغ

 

 

 لاینفک بخش و است ضمیمه نامهآئین این به که هاهزینه فهرست در انفرادیهایهزینه

 .اندشده مشخص شودمیمحسوب آن

 (پرداخت) -2

 به را هاهزینه فهرست در مندرج هایهزینه توانندمی مالک، یا متقاضی، - الف

 بپذیرد متعاهد عضو اداره یا مبداء اداره هرگاه یا نمایند، پرداخت المللیبیندفتر

 یا متقاضی و نماید پرداخت المللیبین دفتر به سپس و دریافت را هزینهگونهاین که

 را مربوطه مبالغ تواندمی نیز مذکور اداره باشد، کرده اعلام را خودموافقت هم مالک

 .نماید پرداخت

 به سپس و دریافت را هاهزینه که بپذیرد آن اداره که متعاهد عضو هر - ب

 .خواهدداد اطلاع کل دبیر به را مراتب نماید، پرداخت المللیبیندفتر

 (است پرداخت قابل بخش دو در که انفرادی هزینه) -3

 کندمی صادر ایاعلامیه پروتکل( 8) ماده( 7) بند طبق که متعاهدی عضو - الف

 درخصوص که انفرادی هزینه که دهد اطلاع کل دبیر به است ممکن است کرده صادریا

 همزمان باید اول بخش که است بخش دو از متشکل گردد پرداخت باید متعاهد عضو آنتعیین

 بخش و گردد پرداخت متعاهد عضو آن متعاقب تعیین یا المللیبین اظهارنامه تسلیمبا



 

 

 تعیین متعاهد عضو کشور آن قوانین طبق آن تاریخ که شود پرداخت متعاقباً بایددوم

 .گرددمی

 مواددر انفرادی هزینه به شده انجام اشارات باشد، صادق فوق( الف) جزء هرگاه - ب

 تلقیانفرادی هزینه اول بخش به شده انجام اشاره عنوان به هاهزینه فهرست 5 و 2 ،3

 .خواهدشد

 بخشپرداخت موعد موردنظر متعاهد عضو اداره باشد، صادق فوق( الف) بند هرگاه - ج

 مذکور اطلاعیه. خواهدداد اطلاع المللیبین دفتر به را انفرادی هزینه دوم

 :خواهدبود زیر مطالبحاوی

 .مربوط المللیبین ثبت شماره -( 1)

 .مالک نام -( 2)

 .شود پرداخت باید انفرادی هزینه دوم بخش آن از قبل که تاریخی -( 3)

 طبقاتو خدمات و کالاها طبقات تعداد به انفرادی هزینه دوم بخش مبلغ هرگاه -( 4)

 باشد،داشتهبستگی شودمی حمایت مربوط شده تعیین متعاهد عضو کشور در که علامتی

 طبقات آن تعداد

 بخش هرگاه. خواهدکرد ارسال مالک برای را فوق اطلاعیه المللیبین دفتر - د

 را پرداخت مراتب المللیبین دفتر گردد، پرداخت مقرر مهلت ظرف انفرادی هزینهدوم

 متعاهد عضو کشور اداره به عیناً را مراتب و کرد خواهد ثبت المللیبین ثبتی دفاتردر

 نشود، پرداخت مربوط دوره ظرف انفرادی هزینه دوم بخش هرگاه. خواهدکردابلاغ

 ثبت و ابلاغ، متعاهد عضو کشور اداره به را پرداخت عدم مراتب المللیبیندفتر

 را مراتب و باطل المللیبین ثبتی دفاتر در متعاهد عضو آن درخصوصرا المللیبین

 .خواهدکردغابلا مالک به عیناً



 

 

 (المللیبین دفتر به هاهزینه پرداخت روش) -4

 .خواهدشد پرداخت المللیبین دفتر به اداری دستورالعملهای طبق مقرر هزینه

 (شوند ذکر پرداخت قبض همراه به باید که مطالبی) -5

 :شوند ذکر باید زیر مطالب المللیبین دفتر به هزینه هرگونه پرداخت هنگام

 

 

 .پرداخت از مقصود و نظر مورد علامت مالک، نام المللی،بین ثبت از قبل -( 1)

 ازمقصود و نظر مورد المللیبین ثبت شماره: مالک نام المللی،بین ثبت از پس -( 2)

 .پرداخت

 (پرداخت تاریخ) -6

 ماده این(ب)بند همچنین و نامهآئین این( 30)ماده( ب()1)بند رعایت بر مشروط - الف

 دفترکه خواهدشد محسوب شده پرداخت المللیبین دفتر به زمانی هزینه گونه هر

 .نماید دریافت را مبلغ آن المللیبین

 باشدموجود استشده افتتاح المللیبین دفتر توسط که حسابی در مقرر مبلغ هرگاه - ب

 درنماید، دریافت را مبلغ آن برداشت دستور حساب صاحب جانب از المللیبین دفتر و

 تغییر،ثبت درخواست متعاقب، تعیین درخواست المللی،بین ثبت اظهارنامه دریافت تاریخ

 شدهپرداخت مزبور هزینه المللی،بین دفتر توسط المللیبین ثبت مدت تمدید دستور یا

 .خواهدشد تلقی

 (هاهزینه مبلغ در تغییر) -7

 در المللیبینثبت اظهارنامه یک درخصوص پرداخت قابل هایهزینه مبلغ هرگاه - الف

 دفتر بهالمللیبین ثبت اظهارنامه تسلیم درخواست دریافت تاریخ میان زمانی فاصله



 

 

 (11) ماده( ج) یا( الف()1) بند طبق تاریخ آن در که تاریخی یا المللیبین

 فتدریا درخواستی چنین مبداء اداره توسط که گرددمی تلقی چنین نامهآییناین

 المللیبین دفتر توسط المللیبین ثبت اظهارنامه دریافت تاریخ و طرف، یکاز استشده

 پرداخت قابل استبوده معتبر تاریخ، اولین در که مبلغی یابد، تغییردیگر، طرف از

 .خواهدبود

 یا مبداءاداره توسط نامهآیین این( 24) ماده طبق کشوری تعیین درخواست هرگاه - ب

 تعیین مورددر پرداخت قابل هایهزینه مبلغ و باشدشده تسلیم مالک متعاهد عضو اداره

 اداره بهمالک جانب از صادره درخواست دریافت تاریخ میان زمانی فاصله در مذکور

 طرفاز المللیبین دفتر توسط آن دریافت تاریخ و طرف یک از آن تسلیم بر مبنی مزبور

 .خواهدبودپرداخت قابل استبوده معتبر تاریخ اولین در که مبلغی یابد، تغییر دیگر،

 تاریخدر که انفرادی هزینه بخش دومین مبلغ باشد، صادق( الف( )3) بند هرگاه - ج

 .بود خواهد صادق است معتبر بند آن در مندرج مؤخر

 زمانی فاصلهدر المللیبین ثبت یک مدت تمدید درخصوص پرداخت قابل مبلغ هرگاه - د

 یا پرداختتاریخ در که مبلغی یابد، تغییر تمدید موعد تاریخ و پرداخت تاریخ میان

 و شده تلقیشده پرداخت مقرر مبلغ( 30) ماده( ب()1)بند طبق تاریخ آن در که تاریخی

 پرداختتمدید موعد تاریخ از بعد هرگاه. خواهدبود پرداخت قابل استداشته اعتبار

 .خواهدبودپرداخت قابل بود معتبر تمدید موعد تاریخ در که مبلغی باشد،شده انجام

 (ج)،(ب)،(الف)هایجزء در مندرج هایهزینه از غیر به هائیهزینه مبلغ هرگاه - هـ

 المللیبیندفتر توسط هزینه دریافت تاریخ در که مبلغی یابد، تغییر فوق( د) و

 .خواهدبود پرداخت قابل بوده معتبر

 



 

 

 هاهزینه پرداخت برای رایج وجه -35 ماده

 (سوئیس کشور رایج وجه از استفاده به اجبار) -1

 وجه به شوندمی پرداخت المللیبین دفتر به مقررات این طبق که وجوهی کلیه

 اداره توسط مذکور مبالغ اینکه گرفتن نظر در بدون خواهدشد انجام سوئیس کشوررایج

 

 

 دریافت دیگری وجه به را مربوطه وجوه قبلاً مذکور اداره و شوند پرداختمبداء

 .باشدکرده

 (سوئیس کشور رایج وجه به انفرادی هزینه مبلغ تعیین) -2

 بدهدایاعلامیه پروتکل( 8) ماده( الف()7) بند طبق متعاهد عضو یک هرگاه - الف

 بهکه مذکور انفرادی هزینه مبلغ کند، دریافت انفرادی هزینه است مایل اینکه بر مبنی

 کشور آن اداره توسط که باشد رایجی وجه به باید شودمی منعکس المللیبین دفتر

 .گیردمی قرار استفادهمورد

 ازغیر دیگری وجه به فوق( الف)جزء در مندرج اعلامیه در نظر مورد مبلغ هرگاه - ب

 آن اداره با مشاوره از پس کل دبیر باشد،شده منعکس سوئیس کشور رایج وجه

 نرخ براساس سوئیس کشور رایج وجه به را مذکور انفرادی هزینه مبلغ متعاهد،عضو

 .خواهدکرد تعیین متحد ملل سازمان ارزهای برابریرسمی

 بین مللسازمان ارزهای برابری رسمی نرخ متوالی، ماه سه از بیش مدت برای هرگاه، - ج

 عضو یکتوسط وجه آن به انفرادی هزینه که دیگری رایج وجه و سوئیس کشور رایج وجه

 منظور به کهبرابری نرخ آخرین از بیشتر یا کمتر درصد 5 حداقل استشده منعکس متعاهد

 متعاهدعضو آن اداره باشد،رفته بکار سوئیس کشور رایج وجه به انفرادی هزینه تعیین



 

 

 کشوررایج وجه به را انفرادی هزینه جدید مبلغ نماید درخواست دبیرکل از تواندمی

 درخواستتسلیم از قبل روز در متحد ملل سازمان ارزهای برابری رسمی نرخ براساس سوئیس

 تاریخی از جدیدمبلغ. خواهدکرد عمل مزبور درخواست طبق دبیرکل. نماید تعیین مزبور،

 بین مذکور تاریخ کهشرطی به خواهدبود پرداخت قابل خواهدشد تعیین کل دبیر توسط که

 

 

 .باشد مجله در مذکور مبلغ انتشار تاریخ از پس ماه دو و ماه یک

 وجهبین متحد ملل سازمان ارزهای برابری رسمی نرخ متوالی، ماه سه برای هرگاه - د

 متعاهدعضو یک توسط وجه آن به انفرادی هزینه که دیگری رایج وجه و سوئیس کشور رایج

 هزینه مبلغتعیین برای رفته بکار نرخ آخرین از کمتر درصد 10 حداقل استشده منعکس

 به انفرادیهزینه برای جدیدی مبلغ دبیرکل باشد، سوئیس کشور رایج وجه به انفرادی

 .خواهدکرد تعیینملل، سازمان ارزهای برابری رسمی نرخ اساس بر سوئیس کشور رایج وجه

 شرطی به خواهدبودپرداخت قابل خواهدشد تعیین دبیرکل توسط که تاریخی در جدید مبلغ

 .باشد مجله درمذکور مبلغ انتشار تاریخ از پس ماه دو و ماه یک بین مذکور تاریخ که

 

 پرداخت از معافیت -36 ماده

 :بود خواهد معاف هزینه پرداخت از زیر موارد ثبت

 یکثبت ابطال و نماینده به مربوط تغییر هرگونه جدید، نماینده کردن منصوب -( 1)

 نماینده،

 مالک دورنگار یا تلفن شماره به مربوط تغییری هر -( 2)

 المللیبین ثبت ابطال -( 3)



 

 

 (25) ماده( 3( )الف()1)بند طبق کردن صرفنظر یا پرونده ترک هرگونه -( 4)

 .نامهآئیناین

 (9)ماده( 8()الف()4) بند طبق المللیبین ثبت اظهارنامه در محدودیت گونه هر -( 5)

 نامه آئین این( 24) ماده( 4()الف()3) بند طبق متعاقب تعیین یا نامه آئین این

 

 

 

 (6)ماده( 4) بند اول جمله طبق اداره توسط شده ارائه درخواست گونه هر -( 6)

 پروتکل( 6)ماده( 4) بند یا موافقتنامه

 ثبتیا مبداء اظهارنامه بر مؤثر نهائی و قطعی تصمیم یا قضائی دعوی یک وجود -( 7)

 مبداء ثبت یا آن از ناشی

 نامه،آئیناین( 28)ماده( 3)بند یا( 24)ماده( 8)بند ،(17) ماده طبق رد مراتب -( 8)

 (5)بند طبق ابلاغیه هرگونه یا( 17) ماده( 6) یا( 5) بندهای طبق اعلامیه هرگونه

 نامهآئین این( 27)ماده( 5) یا( 4) بندهای یا( مکرر20)ماده

 المللیبین ثبت لابطا -( 9)

 نامهآیین این( 20) ماده طبق شدهتبادل اطلاعات -( 10)

 نامهآئین این( 23)ماده یا( 21)ماده طبق ابلاغیه هرگونه -( 11)

 المللیبین ثبتی دفاتر در تصحیح گونه هر -( 12)

 

 تکمیلی هایهزینه و متمم هایهزینه توزیع -37 ماده

 (6) و(5) بندهای و موافقتنامه( 8) ماده( 6) و( 5) بندهای در شده بینیپیش ضریب -1



 

 

 :باشدمی زیر شرح به پروتکل( 8) ماده

 بررسی تقاضا، رد قطعی مستندات و دلایل برای فقط که متعاهدی اعضای برای -

 2......................................................................................کنندمی

 :کنندمی بررسی تقدم حق هرگونه تعیین برای که متعاهدی اعضای برای -

 

 

 3......................ثالث اشخاص جانب از اعتراض ورود از پس - الف

 4................................................. خود وسمت مقام اعتبار به - ب

 

 یافتنمنظور به خود سمت و مقام اعتبار بنابر که متعاهدی اعضای برای( 4) ضریب -2

 را آنها مهمترین و کنندمی جستجو خود سوابق در قبلی ثبت سابقه و قبلی حقوق

 .رودمی بکار نیز کنندمیذکر

 

 مربوطه متعاهد اعضای حسابهای به انفرادی هایهزینه واریز -38 ماده

 (الف()7)بند طبق را ایاعلامیه که متعاهد عضو یک برای که انفرادی هزینه هرگونه

 ماهی از بعدماه ظرف استشده پرداخت المللیبین دفتر به کرده صادر پروتکل( 8)ماده

 مذکور هزینهکه تمدید یا متعاقب تعیین المللی،بین ثبت یک ثبت مراتب آن طی در که

 دفتر نزدمتعاهد عضو آن حساب به است،گرفته انجام است،شده پرداخت آن برای

 .خواهدشد واریز المللیبین

 

 

 



 

 

 متفرقه موارد - نهم فصل

 

 جانشین دولتهای برخی در المللیبین هایثبت اعتبار استمرار -39 ماده

 آن استقلال از قبل آن قلمرو که( جانشین کشور یا دولت) کشور هر هرگاه -1

 

 کل دبیر به( سابق کشور یا دولت) استبوده متعاهد کشور یک قلمرو از بخشیکشور،

 جانشین کشور توسط «موافقتنامه» که مضمون این به باشدکرده تسلیم استمراراعلامیه

 قلمرو گسترش با جانشین کشور در المللیبین ثبت هر اعتبار شود،می گرفتهبکار نیز

 مشروط است معتبر( 2)بند طبق شده تعیین تاریخ از قبل تاریخی از کهسابق کشور به

 :بر خواهدبود

 اعلامیه تاریخ از ماه 6 مدت ظرف المللیبین دفتر به درخواستی تسلیم -( 1)

 اعتبار اینکه درخواست بر مبنی المللی،بین ثبت مالک به خطاب المللیبیندفتر

 .پیداکند ادامه جانشین کشور در المللیبینثبت

 بهکه المللیبین دفتر به فوق، مهلت همان در سوئیس، فرانک 23 مبلغ پرداخت -( 2)

 همچنین و خواهدشد پرداخت جانشین کشور آن اداره به المللیبین دفتر وسیله

 .المللیبین دفتر حساب به سوئیس فرانک 41 مبلغ کردنواریز

 اینمفاد رعایت منظور به که خواهدبود تاریخی همان ،(1)بند در شده ذکر تاریخ -2

 تاریخ که شرطی به استشده ابلاغ المللیبین دفتر به جانشین دولت توسط ماده

 .نباشد کشور آن استقلال تاریخ از قبلمذکور

 مراتبالمللیبین دفتر ،(1)بند در شده بینیپیش هزینه و درخواست دریافت از پس -3

 به مربوط ثبتی دفاتر در آنرا و خواهدکرد ابلاغ جانشین کشور اداره به را



 

 

 .خواهدرساندثبت

 ایابلاغیهجانشین کشور اداره آن برای که مربوط المللیبین ثبت هرگونه درخصوص -4

 حمایتتواندمی صورتی در تنها مذکور اداره است،کرده دریافت فوق( 3)بند طبق را

 درخصوصموافقتنامه( 5)ماده( 2)بند در شده بینیپیش مهلت که کند رد را شده درخواست

 

 

 توسط مذکورمهلت ظرف رد اخطار و باشد،نشده منقضی سابق کشور به ایمنطقه گسترش

 .باشدشده دریافت المللیبین دفتر

 .شودنمی شامل را روسیه فدارسیون ماده این -5

 

 انتقالی مقررات شدن الاجرالازم -40 ماده

 (الاجراشدنلازم) -1

 اجرا قابل( 1996 آوریل اول) 1375 فروردین دوازدهم با برابر نامهآئین این

 1375 اسفند یازدهم مورخ موافقتنامه تحت نامهآئین جانشین تاریخ آن از و بودخواهد

 .(شودمی نامیده «موافقتنامه نامهآئین » پس این از) بود خواهد( 1996 مارسسوم)

 عمومی انتقالی اتمقرر - 2

 فوق( 1) بند وجود با - الف

 توسط المللیبین دفتر به آن تسلیم درخواست که المللیبین اظهارنامه -( 1)

 بند طبق یا شده دریافت( 1996 آوریل اول) 1375 فروردین دوازدهم از قبل مبداءاداره

 که حدی تا گردد،می تلقی شده دریافت نامهآیین این( 11) ماده( ج) یا( الف()1)

 نامهآئین با که شد خواهد تلقی چنین نماید، رعایت را «موافقتنامه نامهآئین»مفاد



 

 

 دارد؛ طابقت( 14) ماده مفاد رعایتجهت مربوطه

 ادارهتوسط «موافقتنامه نامهآئین( »20) ماده طبق تغییر یک ثبت درخواست اگر -( 2)

 (1996 آوریل اول) 1375 فروردین دوازدهم از قبل دیگر نفعذی اداره هر یا مبداء

 نمود مشخص را آن ارسال تاریخ بتوان اگر یا باشد، گردیده ارسال المللیبین دفتربه

 

 

 به دیگر نفعذی اداره هر یا مبداء اداره توسط آن دریافت تاریخ که اینبر مبنی

 (1996 آوریل اول) 1375 فروردین دوازدهم از قبل المللیبین دفتربه آن تسلیم منظور

 داشته مطابقت «موافقتنامه نامهآئین» مفاد با که حدی تا درخواستیچنین است، بوده

 ماده( 7) بند در شده ذکر نامهآئین مربوط مفاد با که شد خواهدتلقی چنین باشد،

 دارد؛ مطابقت نامهآئیناین( 27) ماده یا( 24)

 (20)ماده وفق که تغییر ثبت درخواست یا المللی،بین ثبت تقاضای اظهارنامه یک -( 3)

 مواد طبق( 1996 آوریل اول) 1375 فروردین دوازدهم ازقبل «موافقتنامه نامهآئین»

 جانب از عملیات نوع هر مشمول «موافقتنامه نامهآئین( »21) یا( 13) ،(12) ،(11)

 بررسی تحت المللیبین دفتر توسط مذکور مواد طبق کماکان است، شده المللیبیندفتر

 مذکور اظهارنامه از ناشی المللیبین ثبت تاریخ شد؛ خواهد رسیدگی و گرفت خواهدقرار

 نامهآئین» تابع( 22) یا( 15) مواد طبق المللیبین ثبتی دفاتر در تغییر ثبتیا

 بود؛ خواهد«موافقتنامه

 قبل شده تعیین متعاهد عضو یک اداره توسط که ابطال اخطار یا رد اخطار -( 4)

 مطابق که حدی تا است، شده ارسال( 1996 آوریل اول) 1375 فروردین دوازدهماز

 بندهای مفاد با که شد خواهد تلقی چنین باشد «موافقتنامه نامهآئین» الزاماتبا



 

 

 دارد؛ مطابقت( 19) ماده( 2) بند و( 17) ماده(5) و( 4)

 1375فروردین دوازدهم از قبل معتبر و شده تعیین هاینههزی( 34) ماده( 7) بند در - ب

 (32) ماده در شده بینیپیش هایهزینه همان( 1996 آوریل اول)

 .بود خواهد «موافقتنامهنامهآئین»

 

 

 (34) ماده( الف( )7) بند طبق هرگاه نامه،آیین این(10) ماده( 1) بند وجود با - ج

 المللیبین ثبت اظهارنامه یک درخصوص شده پرداخت هایهزینه نامهآیین این

 نامهآئین( »32) ماده طبق سال بیست مدت برای شده بینیپیش هایهزینههمان

 .شد نخواهد پرداخت دوم قسط باشند،«موافقتنامه

 درخصوصشده پرداخت هایهزینه نامهآیین این( 34) ماده( ب( )7) بند طبق هرگاه - د

 نامهآئین(32) ماده توسط شده بینیپیش هایهزینه همان متعاقب تعیین مراتب

 .بود نخواهد اجرا قابل و نبوده صادق( 3) بند باشند، موافقتنامه

 آنها برای که المللیبین ثبت هایاظهارنامه به مربوط انتقالی مقررات - 3

 .اندشده پرداخت سال بیست مدت برای لازمهایهزینه

 بیست مدت برای آن به مربوط هایهزینه که المللیبین ثبت یک هرگاه - الف

 و گردد «متعاقب تعیین» مشمول نامهآیین این( 24) ماده طبق است، شده پرداختسال

 تعیین» تاریخ از پس سال ده از بیش مذکور المللیبین ثبت از حمایت فعلی مدتهرگاه

 است، شده تعیین نامهآیین این( 24) ماده( 6) بند طبق که گونههمان مزبور«متعاقب

 .بود خواهند اجراء قابل و بوده صادق( ج) و( ب) هایجزء مفادشود، منقضی

 المللی،بینثبت از حمایت فعلی مدت ساله ده دوره اولین انقضاء از پس ماه شش - ب



 

 

 نام همچنینو ساله ده دوره اولین انقضاء دقیق تاریخ که ایاخطاریه المللیبین دفتر

 منعکسرا شده تعیین فوق( الف) در مندرج «متعاقب تعیین» در که متعاهد اعضای

 (29) ماده. کرد خواهد ارسال( باشد داشته اگر) او نماینده یا مالک به را نمایدمی

 .بود خواهد اجرا قابل لازم تغییرات انجام با نامهآیین این

 

 

 در مشروحههایهزینه به مربوط انفرادی هایهزینه و تکمیلی هایهزینه پرداخت - ج

 کشورهائیدرخصوص ساله ده دوره دومین برای نامهآیین این( 30) ماده( 3) و( 1) بند

 (3) و( 1) بندهای. بود خواهد الزامی اند،شده تعیین متعاقباً( الف) بند طبق که

 .بود خواهد اجراء قابل لازم تغییرات انجام با نامهآیین این( 30) ماده

 المللیبیندفتر توسط ساله ده دوره دومین برای مربوطه هایهزینه پرداخت مراتب - د

 ده دورهاولین انقضاء تاریخ آن ثبت تاریخ. شد خواهد ثبت المللیبین ثبتی دفاتر در

 (5) بنددر شده بینیپیش احتیاط مدت ظرف لازم هایهزینه اگر حتی بود خواهد ساله

 .باشند شده پرداخت پروتکل( 7) ماده( 4) بند و موافقتنامه( 7) ماده

 برای را لازم هایهزینه پرداخت عدم یا پرداخت مراتب المللیبین دفتر - هـ

 به آنها با همزمان و شده تعیین متعاهد عضو کشورهای ادارات به ساله ده دورهدومین

 .کرد خواهدابلاغ مالک

 

 اداری دستورالعملهای - 41 ماده

 (هستند آنها تابع که اموری اداری؛ دستورالعملهای تهیه) - 1

 دبیرکل. کرد خواهد تنظیم و تهیه را اداری هایدستورالعمل دبیرکل - الف



 

 

 با دبیرکل آنها، اصلاح یا تهیه از قبل. کند اصلاح یا داده تغییر را آنهاتواندمی

 آنها اصلاحات یا پیشنهادی اداری هایدستورالعمل با درارتباطمستقیماً که اداراتی

 .کرد خواهندمشورت هستند نفعذی

 به صریحاً نامهآیین این در که مواردی با ارتباط در اداری هایدستورالعمل - ب

 

 

 .بود خواهد نامه،آیین این اجرای جزئیات همچنین و است شده اشارهآنها

 (مجمع وسیله به کنترل) - 2

 هایدستورالعملمقررات مفاد از یک هر تا نماید دعوت دبیرکل از است ممکن مجمع

 .کرد خواهد عمل آن طبق دبیرکل و دهد تغییر یا اصلاح را اداری

 (اجراء تاریخ و انتشار) - 3

 .شد خواهد منتشر مجله در آنها اصلاح هرگونه و اداری هایدستورالعمل - الف

 و مشخصدقیقاً را مقررات از یک هر اجرائی قابلیت تاریخ شودمی منتشر که متنی - ب

 شرطی به بود،نخواهد یکسان متفاوت مقررات برای مذکور هایتاریخ. کرد خواهد منعکس

 .نشوند اعلام اجراء قابل مجله در آن انتشار از قبل مقررات از یک هیچ که

 (نامهآیین این یا پروتکل موافقتنامه، با تناقض) - 4

 موافقتنامه،مفاد و طرف یک از اداری هایدستورالعمل مفاد میان تناقض صورت در

 ارجحیتنامهآیین این یا پروتکل موافقتنامه، دیگر، طرف از نامهآیین این یا پروتکل

 .داشت خواهند

 

 

 



 

 

 مادرید موافقتنامه اجرای برای اداری هایدستورالعمل

 آن به مربوط پروتکل و علائم المللیبین ثبت درخصوص

 (]2002 آوریل اول) 1381 فروردین دوازدهم تاریخ از اجرا قابل[

 

 

 

 مواد فهرست

 

 تعاریف - اول بخش

 اختصاری اصطلاحات - 1 ماده

 

 هافرم - دوم بخش

 المللیبین اظهارنامه - 2 ماده

 المللیبین ثبت از پس تعیین - 3 ماده

 رسمی هایفرم سایر - 4 ماده

 غیررسمی هایفرم - 5 ماده

 

 امضاء المللی،بین دفتر با مکاتبات - سوم بخش

 پاکت یک در متعدد اسناد کتبی، مکاتبه - 6 ماده

 امضاء - 7 ماده

 فکس طریق از مکاتبه - 8 ماده

 علامت اصلی هاینمونه یا نمونه - 9 ماده



 

 

 المللیبین دفتر توسط فکس دریافت تاریخ و تأیید - 10 ماده

 توسط الکترونیکی مکاتبات دریافت تاریخ و تأیید الکترونیکی، مکاتبات - 11 ماده

 المللیبین دفتر

 

 

 هانشانی و نامها به مربوط شرایط - چهارم بخش

 هانشانی و هانام - 12 ماده

 مکاتباتی نشانی - 13 ماده

 

 موقت رد ابلاغ - پنجم بخش

 موقت رد اخطار ارسال تاریخ - 14 ماده

 اعتراض براساس موقت رد اخطار محتوای - 15 ماده

 

 المللیبین ثبت گذاریشماره - ششم بخش

 مالکیت از قسمتی تغییر از پس گذاریشماره - 16 ماده

 المللیبین هایثبت ادغام از پس گذاریشماره - 17 ماده

 است اعتبار فاقد مالکیت در تغییر اینکه اعلام از پس گذاریشماره - 18 ماده

 

 هاهزینه پرداخت - هفتم بخش

 پرداخت نحوه - 19 ماده

 

 تعاریف - اول بخش



 

 

 

 اختصاری اصطلاحات - 1 ماده

 : اداری هایدستورالعمل این ازنظر - الف

 

 

 المللیبینثبت درخصوص مادرید موافقتنامه مشترک نامهآیین یعنی «نامهآیین» -( 1)

 .موافقتنامه آن به مربوط پروتکل و علائم

 .نامهآیین از ایماده یعنی «ماده» -( 2)

 استشده اشاره آن به( 1) ماده در که اصطلاحی اداری، هایدستورالعمل این ازنظر - ب

 .است نامهآیین در موجود معنی همان دارای

 

 هافرم - دوم بخش

 

 المللیبین اظهارنامه - 2 ماده

 ) (مربوط فرم روی بر است موافقتنامه تابع منحصراً که المللیبین اظهارنامه - الف

 .شد خواهد تنظیم

 تنظیم) (مربوط فرم روی بر است پروتکل تابع منحصراً که المللیبین اظهارنامه - ب

 .شد خواهد

 روی بر است پروتکل همچنین و موافقتنامه تابع که المللیبین اظهارنامه - ج

 .شد خواهد تنظیم) (  مربوطفرم

 

 المللیبین ثبت از پس تعیین - 3 ماده



 

 

 .شد خواهد تنظیم) ( مربوط فرم روی بر ثانوی تعیین

 

 رسمی هایفرم سایر - 4 ماده

 

 

 .شد خواهد تنظیم) ( مربوط فرم روی بر مالکیت در تغییر ثبت درخواست - الف

 خواهد تنظیم) (مربوط فرم روی بر خدمات و کالاها فهرست محدودیت ثبت درخواست - ب

 .شد

 .شد خواهد تنظیم) ( مربوط فرم روی بر انصراف ثبت درخواست - ج

 .شد خواهد تنظیم) ( مربوط فرم روی بر ابطال ثبت درخواست - د

 .شدخواهد تنظیم) ( مربوط فرم روی بر مالک نشانی یا نام تغییر ثبت درخواست -هـ

 .شد خواهد تنظیم) ( مربوط فرم روی بر مالک استفاده اجازه ثبت درخواست - و

 .شدخواهد تنظیم) ( مربوط فرم روی بر استفاده اجازه ثبت اصلاح ثبت درخواست - ز

 .شدخواهد تنظیم) ( مربوط فرم روی بر استفاده اجازه ثبت ابطال ثبت درخواست - ح

 

 غیررسمی هایفرم - 5 ماده

 ) (مربوطفرم روی بر توانمی را نماینده نشانی یا درنام تغییر ثبت درخواست - الف

 .نمود تنظیم

 .نمود تنظیم) (مربوط فرم روی بر توانمی را المللیبین ثبت مدت تمدید درخواست - ب

 نامهآیین(3) ماده( ب( )2) بند موضوع نماینده نصب به مربوط جداگانه مکاتبات - ج

 .نمود تنظیم) (  مربوط فرم روی بر توانمی را

 



 

 

 امضاء المللی،بین دفتر با مکاتبات - سوم بخش

 

 پاکت یک در متعدد اسناد کتبی، مکاتبات - 6 ماده

 

 

 به خطاب مکاتبات دستورالعمل، این( الف( )11) ماده رعایت با - الف

 تهیه دیگری ماشین یا تحریر ماشین از استفاده با کتبی صورت به باید المللیبیندفتر

 .شودامضاء و

 مشخصاتدهنده نشان که فهرستی شوند، ارسال پست با پاکت یک در متعدد اسناد اگر - ب

 .گردد ضمیمه آنها به باید است مذکور اسناد از یک هر

 

 امضاء - 7 ماده

 نیزمهر از توانمی آن جای به باشد، شده مهر یا چاپی ، دستخط صورت به باید امضاء

 (الف( )11) ماده در مندرج الکترونیکی مکاتبات درخصوص یا نمود استفاده

 آن مورد در که نمود استفاده هویت شناسایی برای ایوسیله از توانمی دستورالعملاین

 .اندرسیده توافق به مربوط اداره و المللیبیندفتر

 

 فکس طریق از مکاتبه - 8 ماده

 این به نمود ارسال المللیبین دفتر به فکس طریق از توانمی را مکاتبه هرگونه

 مکاتبه در رسمی فرم آن شوند، تسلیم رسمی فرم روی باید مذکور مکاتبات هرگاه کهشرط

 .شود گرفته قرار استفاده مورد نیز فکس طریق از شدهانجام

 



 

 

 علامت اصلی هاینمونه یا نمونه - 9 ماده

 به فکس طریق از مبدأ اداره وسیله به المللیبین اظهارنامه هرگاه - الف

 هاینمونه یا نمونه که رسمی فرم از ایصفحه اصلی نسخه شود، ارسال المللیبیندفتر

 

 

 که کافی اطلاعات و شده امضاء مبدأ اداره توسط شده، الصاق آن روی علامتاصلی

 است شده درج آن در سازد میسر را آن به مربوط المللیبین اظهارنامه هویتشناسائی

 .گردد ارسال المللیبیندفتر به باید

 به فکس طریق از مبدأ اداره وسیله به المللیبین اظهارنامه هرگاه - ب

 المللیبین دفتر توسط المللیبین اظهارنامه بررسی شود، ارسال المللیبیندفتر

 : شد خواهد آغاز زیر موارد در مربوط مقررات و شرایط با آن مطابقتتعیین منظوربه

 از دریافتتاریخ از ماه یک مدت ظرف اصلی نسخه اگر آن اصل نسخه دریافت از پس -( 1)

 یا شود، دریافت فکس طریق

 مذکور مدتظرف اصلینسخه اگر فوق( 1) جزء در مندرج ماه یک مدت انقضاء از پس -( 2)

 .نشود دریافت المللیبین دفتر توسط

 

 المللیبین دفتر توسط فکس دریافت تاریخ و تأیید - 10 ماده

 از مکاتباتوصول فکس کننده ارسال به فکس طریق از و سریعاً المللیبین دفتر - الف

 ناخوانا یاناقص فکس طریق از ارسالی مکاتبات هرگاه و کرد خواهد اعلام را فکس طریق

 کنندهارسال هویت که شرط این به داد خواهد اطلاع وی به نیز را مذکور مراتب باشد،

 .گرفت تماس او با فکس طریق از بتوان و نمود شناسائی بتوان را



 

 

 کهمکانی بین زمانی تفاوت دلیل به و شود مخابره فکس طریق از ایمکاتبه هرگاه - ب

 دریافت تاریخ با فکس مخابره آغاز تاریخ ژنو، شهر و شده مخابره فکس آنجا از

 به است زودتر که تاریخی باشد، داشته تفاوت المللیبین دفتر توسط مکاتباتکامل

 .شد خواهد محسوب المللیبین دفتر توسط دریافتتاریخ عنوان

 

 

 

 دریافت تاریخ و تأیید الکترونیکی، مکاتبات - 11 ماده

 المللیبین دفتر توسط الکترونیکی مکاتبات

 دفتر و اداره آن بین شده انجام مکاتبات باشد، مایل اداره هرگاه - الف

 که طریقی به و الکترونیکی صورت به المللی،بین اظهارنامه تسلیم شاملالمللی،بین

 .گرفت خواهد انجام باشد، مذکور اداره و المللیبیندفتر توافق مورد

 الکترونیکیمکاتبات وصول الکترونیکی مکاتبه طریق از و سریعاً المللیبین دفتر - ب

 یا ناقصمذکور الکترونیکی مکاتبه هرگاه و کرد خواهد اعلام آن کننده ارسال به را

 که شرط این به داد خواهد اطلاع وی به نیز را مراتب باشد استفاده غیرقابل

 .باشد دسترسی قابل وی و باشد شناسائی قابل کننده ارسالهویت

 کهمکانی بین زمانی تفاوت دلیل به ، و باشد الکترونیکی طریق از مکاتبات هرگاه - ج

 کامل دریافت تاریخ با مخابره ارسال آغاز تاریخ ژنو، شهر و است شده مخابره پیام

 تاریخ عنوان به است زودتر که تاریخی باشد، داشته تفاوت المللیبین دفتر توسطآن

 .شد خواهد محسوب المللیبین دفتر توسطدریافت

 

 



 

 

 

 هانشانی و هانام به مربوط مدارک و شرایط - چهارم بخش

 

 هانشانی و هانام - 12 ماده

 

 

 یا نام واصلی نام خانوادگی، نام شود ذکر باید که نامی حقیقی، اشخاص درخصوص - الف

 .بود خواهد حقیقی شخص نام و مشخص یا دوم هاینام

 مذکور حقوقیشخص رسمی کامل نام شود ذکر باید که نامی حقوقی، اشخاص درخصوص - ب

 .بود خواهد

 آن آوانویسیشوند،می نوشته لاتین حروف از غیر حروفی با که هائینام درخصوص - ج

 المللیبیناظهارنامه که باشد زبانی آوانویسی اصول طبق باید که لاتین حروف با نام

 نام که حقوقی شخصدرخصوص. شد خواهد ذکر مذکور نام از پس است، شده تنظیم زبان آن به

 به را نام آن توانمیآوانویسی جای به شود،می ذکر لاتین حروف از غیر حروفی با آن

 .نمود درج و ترجمه است شده تنظیم المللیبین اظهارنامه که زبانی

 گردددرج سریع پستی تحویل برای لازم مقررات و شرایط کلیه رعایت با باید نشانی - د

 شمارهشامل باشد اداری واحدهای تمامی درباره دقیق اطلاعات کلیه حاوی باید حداقل و

 پست نشانیفکس، تلفن، هایشماره علاوه، به. باشد داشته وجود که صورتی در ساختمان

 .نمود درج توانمی نیز را مکاتباتی متفاوت نشانی همچنین و الکترونیکی

 

 مکاتباتی نشانی - 13 ماده

 با استفاده اجازه دارندگان یا جدید مالکین متقاضی، چند یا دو هرگاه



 

 

 چنین هرگاه. شود ذکر مکاتباتی نشانی یک باید باشند، داشته جودو متفاوتهاینشانی

 مکاتباتی نشانی عنوان به است شده ذکر او نام که شخصی اولین نشانی نشود،ذکر نشانی

 .شد خواهدمحسوب

 

 

 

 موقت رد ابلاغ - پنجم بخش

 

 موقت رد اخطار ارسال تاریخ - 14 ماده

 ارسالتاریخ باشد، شده ارسال پستی خدمات طریق از موقت رد اخطار که صورتی در

 یا نشدهذکر مذکور تاریخ اگر. شد خواهد تعیین پست اداره توسط شده ذکر تاریخ براساس

 قبل روز بیست اخطار که کرد خواهد تلقی چنین المللیبین دفتر باشد، ناخوانا

 که تاریخی گر حال، این با. است شده ارسال المللیبین دفتر توسط آن دریافت تاریخاز

 باشد، اخطار ارسال تاریخ یا اخطار تاریخ از زودتر شودمی تعیین مذکور ترتیببه

 شده ارسال اخیرالذکر تاریخ در اخطار آن که کرد خواهد تلقی چنین المللیبیندفتر

 تاریخی همان ارسال تاریخ باشد، شده ارسال پیک خدمات توسط رد اخطارهرگاه. است

 .کندمی اعلام خود شده ثبت پستی اطلاعات براساس مذکور پیککه بود خواهد

 

 اعتراض براساس موقت رد اخطار محتوای - 15 ماده

 (3)و( 2) بندهای در مندرج موارد به اعتراض براساس موقت رد اخطار محتوای - الف

 (4()2) بند طبق موقت، رد مستندات و دلیل ذکر هنگام. بود خواهد نامهآیین( 17) ماده

 و دلیلاست، گرفته صورت اعتراض براساس رد اینکه درج بر علاوه نامه،آیین( 17) ماده



 

 

 یاعلامت با تناقض مانند) شود ذکر خلاصه طور به و دقیقاً باید نیز اعتراض مستندات

 از غیر باشدپیشین حقوق با تناقض براساس اعتراض هرگاه(. مشخصه صفت عدم پیشین، حقوق

 نام ترجیحاًو مذکور حقوق است، شده تسلیم آن ثبت تقاضای یا شده ثبت قبلاً که علامتی

 

 

 به مدارکی یا یادداشتهیچ. شد خواهد درج خلاصه صورت به امکان درحد حقوق آن مالک

 .شد نخواهد ضمیمه اخطار

 و نباشدA4 اندازه به ایجداگانه کاغذ بر ولی باشد ضمیمه اخطار به که سندی هر - ب

 بسته، یا نمونه قبیل از دیگر سند هرگونه و نباشد مناسب کردن اسکن برای یا

 .کرد خواهد منهدم را آنها المللیبین دفتر و شد نخواهدثبت

 

 

 المللیبین ثبت گذاریشماره - ششم بخش

 

 مالکیت از قسمتی تغییر از پس گذاریشماره - 16 ماده

 کالاها از برخی فقط درخصوص المللیبین ثبت مالکیت واگذاری یا انتقال - الف

 دفاتر در شده تعیین متعاهد کشورهای از برخی درخصوص فقط یا خدماتیا

 واگذار آن از بخشی که شد خواهد ثبت المللیبین ثبت شماره همان تحت المللیبینثبتی

 .است شده منتقل دیگر نحوبه یا

 عنوانبه و باطل مذکور المللیبین ثبت شماره تحت شده واگذار یا منتقل بخش هر - ب

 هماندارای مذکور جداگانه المللیبین ثبت. شد خواهد ثبت ایجداگانه المللیبین ثبت

 یکو است شده واگذار دیگری نحو به یا منتقل آن از بخشی که بود خواهد ثبتی شماره



 

 

 .شد خواهد درج آن کنار در الفبا حروف از بزرگ حرف

 

 المللیبین هایثبت ادغام از پس گذاریشماره - 17 ماده

 

 

 

 (27) ماده( 3) بند طبق المللیبین هایثبت ادغام نتیجه در که المللیبین ثبت

 از بخشی که داشت خواهد را المللیبین ثبت همان شماره است شده ایجاد نامهآیین

 حروف از بزرگ حرف یک لزوم صورت در و است شده واگذار دیگر نحو به یا منتقلآن

 .شد خواهد درج آن کنار درالفبا

 

 است اعتبار فاقد مالکیت در تغییر اینکه اعلام از پس گذاری شماره - 18 ماده

 دفاتر در نامهآیین( 27) ماده( هـ( )4) بند طبق که ایجداگانه المللیبین ثبت

 منتقل آن از بخشی که داشت خواهد را ثبتی شماره همان است شده ثبت المللیبینثبتی

 خواهد درج آن کنار در الفبا حروف از بزرگ حرف یک و است شده واگذار دیگر نحوبه یا

 .شد

 

 

 

 هاهزینه پرداخت - هفتم بخش

 

 پرداخت نحوه - 19 ماده



 

 

 : نمود پرداخت المللیبین دفتر به زیر طریق از توانمی را هاهزینه

 .المللیبین دفتر جاری حساب به واریز -( 1)

 دفتر بهمتعلق خاص بانکی حساب هر یا سوئیسی یا پستی چک حساب به پرداخت -( 2)

 .المللیبین

 

 

 .بانکی چک وسیله به -( 3)

 .المللیبین دفتر به نقد صورت به -( 4)

 

 

 

 

 هاهزینه فهرست

 است معتبر( 2002 آوریل اول) 1381 فروردین 12 از که

 

 سوئیس فرانک

 .است موافقتنامه تابع منحصراً که المللیبین ثبت تقاضای اظهارنامه - 1

 : باشندمی سال ده مدت برای و بود خواهند پرداخت قابل زیر هایهزینه

 (موافقتنامه( 8) ماده( الف( )2) بند) اولیه هزینه - 1-1

 653 نباشد رنگی صورت به علامت نمونه اگر -1-1-1

 903 باشد رنگی صورت به علامت نمونه اگر - 1-1-2

 طبقه 3 از بیش خدمات و کالا طبقه هر برای تکمیلی هزینه - 1-2



 

 

 73( موافقتنامه( 8) ماده( ب( )2) بند)

 شده تعیین متعاهد کشور هر تعیین برای متمم هزینه - 1-3

 73( موافقتنامه( 8) ماده( ج( )2) بند)

 

 

 

 .است پروتکل تابع منحصراً که المللیبین ثبت تقاضای اظهارنامه - 2

 : باشندمی سال ده مدت برای و بود خواهند پرداخت قابل زیر هایهزینه

 ؛(پروتکل( 8) ماده( 1( )2) بند) اولیه هزینه - 2-1

 653. نباشد رنگی صورت به علامت نمونه اگر - 2-1-1

 903 باشد رنگی صورت به علامت نمونه اگر - 2-1-2

 :طبقه سه از بیش خدمات و کالا طبقه هر برای تکمیلی هزینه - 2-2

 متعاهدی اعضای فقط اگر اینکه استثناء به( پروتکل( 8) ماده( 2( )2) بند)

 شــده تعییـن شونـدمی پرداخت آنها برای( زیر 4-2) انفرادی هزینه که

 73(. شود مراجعه پروتکل( 8) ماده( 1( )الف( )7) بند به) باشد

 مــاده( 3( )2) بند) شده تعیین متعاهد عضو هر تعیین برای متمم هزینه - 2-3

 (پروتکل(8)

 کـه باشـد متعاهـدی عضـو شده، تعیین متعاهد عضو اگر اینکه استثناء به

 (الف( )7) بند به) است پرداخت قابل آن برای( 4-2) انفرادی هزینه

 73. ( شود مراجعه پروتکل( 8) ماده( 2)

 هزینه آن برای که شده تعیین متعاهد عضو هر تعیین برای انفرادی هزینه - 2-4



 

 

 (الف( )7) بند به) استپرداخت قابل( متمم هزینه از غیر به) انفرادی

 عضـو توسط انفـرادی هزینـه مبلغ( : شود مراجعـه پروتکـل( 8) ماده

 –. شد خواهد تعیین متعاهد

 

 

 

 هستندپروتکل همچنین و موافقتنامه تابع که ثبت تقاضای هایاظهارنامه - 3

 : بود خواهند سال ده برای و هستند پرداخت قابل زیر هایهزینه

 ؛ اولیه هزینه - 3-1

 653 نباشد رنگی صورت به علامت نمونه اگر - 3-1-1

 903 باشد رنگی صورت به علامت نمونه اگر - 3-1-2

 73 طبقه سه از بیش خدمات یا کالاها طبقه هر برای تکمیلی هزینه - 3-2

 هزینـه آن برای که شده تعیین متعاهد عضو هر تعیین برای متمم هزینه - 3-3

 73 باشدنمی پرداخت قابل انفرادی

 درخصـوص کـه شده تعیین متعاهد عضو هر تعیین برای انفرادی هزینه - 3-4

 (پروتکل(8) ماده( الف( )7) بند) استپرداخت قابل انفرادیهزینه آن

 موافقتنامه مفاد رعایت به ملزم شده تعیین کشور که مواردی استثناء به

 رعـایت بــه ملـزم کـه است کشـوری اداره مبـدأ اداره و باشـدمی( نیز)

 قـابل متمم هـزینه یک کشـوری، چنیـن بـرای) است( نیز) موافقتنـامـه

 عیینت متعاهـد عضـو هـر تـوسط انفرادی هزینه مبلغ(: است پرداخت

 : گرددمی

 



 

 

 خدمات و کالاها بندیطبقه درخصوص نقص - 4

 (12) ماده( ب( )1) بند. )بود خواهند پرداخت قابل زیر هایهزینه

 4اضافه به 77 بگیرند قرار گروه یک در خدمات و کالاها هرگاه - 4-1

 فرانک

 هربرای

 کلمه

 ازبیش

 کلمه20

 به 20 باشداشتباه کلمه چند یا یک اظهارنامه در شده درج بندیطبقه در هرگاه - 4-2

 4اضافه

 فرانک

 هربرای

 کلمه

 غلطبهکه

 بندیطبقه

 شده

 ¤ اظهارنامه یک برای بخش این طبق پرداخت قابل مبلغ جمع که، شرطیبه

 .نخواهدشد پرداخت ایهزینه هیچ باشد، سوئیس فرانک 150 از کمتر المللیبین

 

 المللیبین ثبت از پس کشور یک تعیین - 5

 آغاز تاریخ میان زمان مدت و بود خواهند پرداخت قابل زیر هایهزینه



 

 

 دربر را المللیبیـن ثبت اعتبـار مـدت خـاتمـه و کشـور یک تعیین اعتبـار

 : گرفت خواهد

 300 اولیه هزینه - 5-1

 قید درخواست یک در که شدهتعیین متعاهد عضو هر برای متمم هزینه - 5-2

 

 

 نباشد پرداختقابل عضوی کشورچنین برای انفرادیاگرهزینه اندشده

 73.( گیردمی رادربر سال ده از ماندهباقی مدت مبلغ این)

 هزینه آن برای که شده تعیین متعاهد هرعضو تعیین برای انفرادی هزینه - 5-3

 (الف( )7) بنـد به) است پرداخت قابل( متمم هزینه جایبه) انفرادی

 عضـو هر توسـط انفرادی هزینه مبلغ(: شود مراجعه پروتکل( 8) ماده

 .شد خواهد مشخص شده تعیین متعاهد

 

 تمدیدمدت - 6

 دربرخواهند را سال ده مدت و بود خواهند پرداخت قابل زیر هایهزینه

 : گرفت

 653 اولیه هزینه - 6-1

 تعیین متعاهد اعضای برای تنها مدت تمدید اینکه مگر تکمیلی، هزینه - 6-2

 قابـل انفرادی هـزینه عضـو کشـورهـای آن برای که شود انجام ایشده

 73. است پرداخت

 عضو کشور آن بـرای کـه شـده تعیین متعاهد عضو هر برای متمم هزینه - 6-3



 

 

 73. باشدنمی پرداخت قابل انفرادی هزینه

 هزینه آن برای که شدهتعیین عاهدمت عضو هر تعیین برای انفرادی هزینه - 6-4

 (الف( )7) بند به) است پرداخت قابل( متمم هزینه جای به) انفرادی

 هـر تـوسط انفـرادی هایهزینه مبلغ(: شود مراجعه پروتکل( 8) ماده

 

 

 %50:  شودمی مشخص شده تعیین متعاهد عضو

 مبلغی

 طبقکه

6 - 1 

 پرداخت

 شودمی

 الاجلضرب از استفاده برای اضافی هزینه - 6-5

 

 متفرقه هایثبت - 7

 177 المللیبین ثبت یک کامل انتقال - 7-1

 خـدمـات و کالاهـا از برخی برای) المللیبین ثبت یک از بخشی انتقال - 7-2

 177( متعاهد اعضای برخی برای

 المللی،بین ثبت انجام از پـس مالک توسط شده درخواست محدودیت - 7-3

 دربرگیـرد، را متعـاهـد عضـو یک از بیش محدودیت اگر که، شرطیبه

 177. باشد یکسان عضو کشورهای کلیه برای مذکور محدودیت



 

 

 ثبت آن بـرای که المللیبیـن ثبت چند یا یک مالک نشانی یا و نام تغییر - 7-4

 150. است شده تقاضا یکسان درخواست یک طریق از تغییر یک

 177 استفادهاجازه ثبت اصلاح یا المللیبین ثبت مورد در استفاده اجازه ثبت - 7-5

 

 

 

 

 المللیبین ثبتهای به مربوط اطلاعات - 8

 تجـزیـه از متشکل المللـیبین ثبت اداره از شده گواهی مستخرجه تهیه - 8-1

 حاوی مفصل شده گواهی مستخرجه) المللیبین ثبت وضعیت تحلیل

 155 صفحه سه تا( جزئیات

 10 صفحه سه از بیش صفحه هر برای

 رونوشتی ازمتشکل المللیبین ثبت اداره از شده گواهی مستخرجه تهیه - 8-2

 یک درخصوص که درخواست رد اخطـارهای کلیـه و هـاآگهی کلیـه از

 (ساده شدهگواهی مستخرجه. )اندصادرشده المللیبین ثبت

 77 صفحه سه تا

 2 صفحه سه از بیش صفحه هر برای

 77 المللیبین ثبت یک برای کتبی صورت به منفرد اطلاعات یا گواهی - 8-3

 فوق مورد برای علاوه المللیبین ثبت هر برای

 10. باشد شده تقاضا واحد درخواست یک در یکسان اطلاعات اگر

 5 صفحه هر المللی،بین ثبت یک آگهی فتوکپی یا مجدد چاپ - 8-4

 



 

 

 ویژه خدمات - 9

 انجام فوری صورت به که عملیاتی برای است مجاز المللیبین دفتر

 

 

 

 هـاهزینـه فهرست ایـن در که خدماتی برای همچنین و شوندمی

 کنـدمی تعیین خـود را آن مبلـغ که هائیهزینه اند،نشده گنجانده

 .کند دریافت را


